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ПРЕДИСЛОВИЕ. 


BB учебникахъ нЪмецкаго языка, употребляе- 
мыхъ въ нашихъ учебныхъ заведеяхъ, не смотря 
на необходимость ознакомленля учащихся съ сино- 
нимами и омонимами, не обращено вниман1я на 
970 важное nocobie для основательнаго изучен1я 
языка, что составляетъ большое неудобетво при 
упражнеши учащихся въ сличеши значений сино- 
нимовъ и различени однозвучныхъь словъ; такъ 
какъ при неимфши пригоднаго для этихъ упраж- 
ненй пособля приходится терять слишкомъ много 
времени на npinckanie словъ. Обративъ вниман!е 
на указанный недостатокъ учебниковъ и сопря- 
женныя съ нимъ неудобства, предлагаю состав- 
ленный мною словарь, заключающй въ 60$ 
матер!аль потребный для основательнаго веденя 


упомянутыхъ упражневй. 


— — 


OH r T. 


* 


CuHOHU MBI. 


m. Aar; m. Adler; — вообще хищная птица; opens 


n. Aas; n. Luder; — падаль, ° стерво. 
Ueberbleibſel von Leichnamen. 


Luder wird nur von den in Fäulniß übergegangenen Körperu 
der todten Thiere geſagt. 1 

abbrechen; aufhören — прерывать (pub); ne- 
рестать. 

abbringen; abſchaffen; abſtellen; — выводить 
изъ употреблешя, OTuHATPb, прекращать. 
Mißbräuche werden abgeſtellt. 

m. Abbruch см. Nachtheil. 

abdanken; Abſchied nehmen; ein Amt nieder— 
legen; — слагать съ себя sBanie, подавать въ 
отставку; взять отетавку; сложить съ себя 


Должность. | 

abdanken; abſetzen; entſetzen; entlaſſfen; — 

уволить OTB службы, отставить, отрёшить 

or службы; отпускать (отъ службы увочить). 

Ein guter Sol dat wird, wenn er nicht mehr dienen kann, 

и verabſchiedet, abgedankt und ſeiner Dienſte entlaſſen; einen 
f ſchlechten ſetzt man ab. 
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abdingen; abfeilſchen; abhandeln; выторго- 
вывать; уторговать; выторговать, купить у 
кого что. т 

n. Abendeſſen; k. Abendmahlzeit; n. Abendmahl,; 
n. Abendbrod; — ужинъ; Abendmahlzeit — 
праздничный, торжественный ужинъ; п. Abend- 
юиаБ[-—Срятыя Тайны, npuuamenie. 

n. Abenteuer; fk. Begebenheit; п. Ereigniß. m. 
Vorfall; m. Vorgang; m. Zufall; — странное 
приключеше, похождене; случай, co pIrie; 
происшеств!е; событе; случай; нечаянный 
случай. Е 

abenteuerlich, wunderbar; auſſallend, ſeltſam; 
ſonderbar; — странный, необыкновенный; * 
чудесный; разительный, зам$чательный; pbn- 
к; особенный, странный. | 

aber; allein; doch; — но; однако; только, однако. 

abermal und — mals; wieder; von Neuem; — 
вторично, eme разъ; опять; снова, вновь. 

m. Aberwitz; m. Wahnwitz; суемудре, сумаеброд- 
ство; беземыеслица, безуме. | 
m. Abfall; k. Empörung; отпадене; возмущение. 

abfällig, см. abſpänſtig; 

abfeilſchen, en. abdingen. 

abfinden (ſich) cu. befriedigen. 5 

abfaſſen; verfaſſen; aufſetzen; — составлять; 
сочинить, написать; сочинять. 

abfeuern; abſchießen; löſen; выпалить; пустить 
(erphay), выстр$лить; выпалить изъ пушки. 


abgeben (14); befaſſen (ſich); ſich mit Etwas К 
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beſchäftigen — заниматься чЪмъ либо отчаети; 
заниматься (серьезно — усердно). 9 
abgefeimt und abgefäumt; durchtrieben; — лука- 
вый, продувной; хитрый, пронырливый. 
abgehen; weggehen, fortgehen; — отходить, ухо- 
дить; уходить; удаляться. 
abgelegen, entlegen; — отдаленный; даленй. — 
Abgeordneter; Abgeſandter; — отряженный, 
выбранный; посланный. 
abgeſchmackt; ſchal; matt; — невкусный; вы- 
похлый; слабый, вялый. 
abgeſchmackt, ungereimt; 
нескладный, безтолковый. . 
m. Abgott; m. Götze; п. Götzenbild; пумиръ; 
истуканъ; идолъ. 
abgrämen ſich; abhärmen (ſich); изнурятьсяотъ 
печали; истомиться печалью. 
f. Abgunſt, см. Mißgunſt. 
abhandeln, en abdingen. 
f. Abhandlung; m. Aufſatz; разсуждеше; сочи- 
neuie, — статья. 
abhängig; abſchüſſig; — покатый ‚ отлог крутой. 
abhärmen, см. abgrämen. ü 
m. Abkömmling; m. Nachkomme; m. Spröß— 
Пио;-—потомокъ; преемникъ, потомокъ. 
abkürzen; verkürzen; — сокращать; укарачивать, 
убавлять. 
ablaſſen, abtreten; überlaſſen; — уступать за 
извъетное вознаграждене или цФфну; усту- 
пить; — предоставить. — 


пошлый, нелфпый; 
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ablaſſen; einhalten; aufhören; abſtehen; — 
OTS TaBarp; останавливаться, не продолжать: 
переставать: оставить. 
ablaufen, eu. verſtreichen. 
ablehnen, (abſchlagen und ausſchlagen); 
verbittenz—ornashBarb въ npungrin по извЪет- 
ной причин или предлогу; (просто orxa- 
зать) отказывать въ принятш, извиняясь. 
ablenken; abwenden; — отклонять, давать другое 
направлене; отвращать. | 
ablöſen, см. abfeuern. 
abmachen; abthun; beilegen; ſchlichten кончать 
To; кончить спорное B40 — добровольно 
— beilegen; а по рьшенню суда — ſchlich— 
ten. 
abmahnen; abrathen: — увфщевая отклонять: 
OTCOBTOBAT PB. 
abrathen en. abmahnen. 
abordnen, см. abſenden 
f. Abrede; Verabredung; Rückſprache услове, 
предшеств. договору; договоръ; переговоръ. | 


abrichten; unterrichten; пручать, дрессировать: | 


УЧИТЬ. 
abſcheiden; hinſcheiden; verſcheiden; умирать, 
отходить; переселяться изъ временной жизни 
въ ВЪФчную; кончаться. 
m. Abſcheu; Haß; Widerwille; — отвращене и 
боязнь; ненависть; просто отвращение. 


Einige Menſchen haben einen Abſcheu vor Mäuſen und nehmen 
eine Arznei mit Widerwillen. Haß erregen aber Laſter. 
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Abſchied nehmen; см. abdanken. 

abſchießen см. abfeuern | 

abſchildern; ſchildern; beſchreiben; изображать; 

_ описывать. 

abſchlagen; verſagen; verweigern; — отказы- 
вать кому въ чемь:. | | 
Ich bat ihn mir ſein Buch zu leihen, er ſchlug mir aber die 
Bitte ab und verweigerte (oder verſagte) mir das Buch. 


abſenden; abſchicken; abordnen; — отправлять; 
посылать; отряжать | 
abſetzen, см. abdanken. 
f. Ab ſicht; m. Zweck; п. Ziel; —naubpeuie, UBA. 
abſpänſtig; abfällig; — abſpänſtig, abtrünnig, 
abwendig machen; отпадшй, ототупный — сма- 
нивать, отбивать. 
f. Abſtammung, en. Geburt. 
abſtehen см. ablaſſen. 
abthun, en. abmachen. 
abtrünnig, см. abſpänſtig. 
abwandeln, umwandeln; — сдфлать перемЪну 
въ чемьъ, сирягать, преобразовать. 
m. Abweg; Ausweg; Umweg; — поворотъ, pac- 
nyrie; выходъ; обходъ, кругъ, 
Abweg iſt nicht der rechte Weg, weil er von dem, Ziele ab— 
führt; ein Umweg aber führt doch endlich zum Ziele. 


abwendig. см. abſpänſtig. 
abwerfen, cu. einbringen. | 
n. Abzeichen; Kennzeichen; Merkmal; — orubra, 
знакъ; признакъ; примЪта. 
f. Achſel; Schulter; — рамо, плечо. 
Der Knochen, worin der Arm eingefügt iſt, heißt die Schulter. 
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f. Acht, см. Bann. 
Acht geben; Acht haben; aufmerkſam; — на- 
блюдать; обращать вниман!е на; внимательный. 


Ein Kind giebt Acht auf das, was ihm еше E 
f 0 , eine Elte 
und ſeine Eltern haben Acht auf eine Gun 15 


f. | 
f. Achtung; п. Anſehenz k. Geltung; — уважеше: 
ourehle; BCD, значене. 


ächzen; ſeufzen, ſtöhnen; — oxarb; вздыхать: 
стонать. | 
Acker. 6 0 

m. Acker; п. Feld; Land; пашня: поле: земля 
страна. 


m. Adler, см. Aar. 
adlig, cu. edel. 
afterreden, eu. verläumden. 
Die Ahnen, Vorfahren; Voreltern: — предки: 
предшественники; прародители. — 1 
m. Ahn, m. Vorfahre. 
albern, см. blödſinnig. 
allein, cu. aber. | 
allerlei; vielerlei, mancherlei; — веевозможный: 
различный, раз нородный. 
alt; bejahrt; betagt; — старый: пожилой: пре- 
старфлый, въ лЪтахъ. 
о а о deb 
alt; altväteriſch; veraltet; — старый, древний: 
стариковенй, старинный; устар лый. | 
n. Amt, см. m. Dienſt. g 
Amt niederlegen, ем. abdanken. 
ſich anbauen, ſich anſiedeln; поселиться ДАЯ 
обработки земли; просто поселиться. 
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anbieten; antragen; erbieten; anerbieten; — 


предлагать. 
Erbieten und anerbieten wird nur von Perſonen geſagt; 
anbieten und antragen hingegen geht ſowohl auf Sachen 
wie Perſonen. 

anblaſen; anfachen; anwehen; — раздувать, 
взлувать; придувать; навЪвать, дуть Ha что. 

anbrennen, см. entbrennen; 

anbringen; anführen; приводить для upunbpa 
или объясненя;: ссылатьея на что. 

anbringen; angeben; — заявлять; доносить, 
объявлять. 

f. Andacht; f. Erbauung; f. Inbrunſt; — благо- 
roncknie, молитва: назидане, noydenie; усерде, 
теплая молитва. 

ändern; abändern; umändern; verändern; — 
перем нять; nepenbuhlgarp; отмфнять; измЪ- 
НЯТЬ, | 

ſich ändern; umſchlagen; — перемфнатьея, le- 
ожиданно. вдругъ перем$няться. 

andeuten, см. anzeigen, anſpielen. 

anerbieten, см. anbieten. 

anerkennen, cu. erkennen. 

anfachen, см. anblaſen. 

anfangen; anheben; beginnen; antreten, начи- 
arb; поднимать — въ зпачеши начинать; 
затЪвать и начинать; приступать. | 
Beginnen und anheben wird nur von Handlungen gebraucht. 

m. Anfänger; m. Lehrling; Schüler; m. Jünger; 

m. Zögling; — начинающий; ученикъ (у мастера); 
ученикъ: апостолъ послЪдователь; воепитан- 
НИКЪ, 
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anführen; anleiten; anweiſen; — руководить: 


наставлять: указывать. 

m. Anführer; m. Heerführer; m. Feldherr; — 
предводитель; полководецъ: главнокомандую- 
ий, военачальникъ. 


angaffen; anſchauen; beſehen; — rdasbrp; co- 


зерцать, осматривать. 
angeben, см. anbringen. 
angeben, eu. anklagen. 
f. Angelegenheit; n. Geſchäft; — ABO; 3aHATie. 
m. Anger; f. Wieſe; k. Weide; k, Trift; — полана; 
AVP, выгонъ; поле оставленное подъ паръ. 


f. Angewohnheit; k. Gewohnheit; — привычка, 
обыхновене; навыкъ. правычка. 
angſt, bange; — бояздивый; пугливый. 


anheben, см. aufangen. 
anheim ſtellen; anheim geben; überlaſſen; — 
предоставить; передать; препоручать. — 
f. Anhöhe, ем. Berg. 
anklagen, belangen; verklagen; — обвинять, 
просить па кого; испать на суд$; жало- 
ваться. | 
anklagen, angeben; — жаловаться; доносить. 
anklopfen, апрофен;: — постучать. 
Man kann ganz leiſe klopfen; aber nicht leiſe anpochen. 
ankommen; anlangen; eintreffen; — прибывать; 
upißxarb, придти; прибыть въ назначенное 
время. | 
f. Anlage, см. f. Fähigkeit. 
anlangenz; angehen und betreffen; — относиться 
RP кому или чему; касаться чего. 


| 
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anlegen; errichten; ſtiften; — основать, зало- 
жить; учреждать; установлять, основать. 

anleiten, см. anführen, 

ſich anmaßen; ſich bemächtigen; присвоить себЪ 


0: завладеть UMP. 
55 Feind bemächtigte ſich der Stadt und maßte ſich die 


Herrſchaft an. 
H ümerkung fk. Bemerkung; — примфчане въ 
Enurk; saubuanie на книгу. 5 
anmuthig; hold; holdſelig; reizend; — кро 
НЫЙ; МИЛЫЙ; ИИ привлекательный. 
en, см. anklopfen. | 
5 1 0 anſtiften; anzetteln; — причинить; 
затфять не доброе; умышлять, 
m. Anſchlag; m. Entwurf; m. Plan; — сыЪта, 
предположен1е; начертание; планъ. 55 
anſchlagen; läuten; ſtürmen; — ударять въ 
локолъ; звонить; ударять въ набатъ. 
anſchwellen, 2 Ред 
ehen, см. F 1 
3 in Abſicht; in Betracht: in Hin⸗ 
ſicht; in Rückſicht; въ виду; въ отношении; 
ВЪ ee e въ уважени. 
edeln, см. anbauen. 
ae zielen; andeuten; — Haubkarb, м%- 
тить; указывать. 
1. Un . Benehmen; п. Betragen; — при- 
Anuie, осанка; обращен!е; поведение. 
Anſtand nehmen; ſich bedenken; ſich beſinnen. 
— не р$шаться, колебаться; одумываться; 


ОПОМНИТЬСЯ. 
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anſtändig; ſchicklich; — beſcheiden; приличный: 
пристойный; скромный. 
anſtecken; anzünden; — зажигать, ноджигать: 
возжигать. 5 f 
anſtehen, см. Anſtand nehmen. 
anſtiften, см. anrichten. 
n. Antlitz; п. Angeſicht; das Geſicht; — ликъ 
обликъ; лицо. 
antreffen; finden; auf Etwas ſtoßen; — заста- 
вать; находить; натолкупться на что. 
antreiben; aufmuntern; — погонять; поощрять 
ободрять. 
f. Antwortz f. Auskunft; m. Beſcheid; — отвфть; 
извфЩен1е; orBBT, воторымъ что либо ръ- 
шается или приказывается. 

m, Anwachs und m. Anwuchs; Zuwachs; — при. 

pamenle; прибыль, умножене. 

m. Anwalt; m. Sachwalter; — стряпч!й: повт- 
ренный. | 
Sachwalter iſt i fü 
Annalt it deen zen fen Ant denn nen ти 

anwehen, см. anblaſen. 

anweiſen, cu. anführen. 

anwenden; benutzen; gebrauchen; ſich bedienen: 
— юбращать на какое нибудь RAO; noab30. 
ваться; употреблять; пользоваться. 

anweſend; gegenwärtig; — присутствующий. 


Ich war in der Stadt anweſend, als er dort predi 
1 4 7 redi te; k 
aber bei der Predigt nicht gegenwärtig ſein. predigte; konnte 


Anwuchs, en. Anwachs. 
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anzahlen; bezahlen; zahlen; — уплатить часть: 
заплатить; платить. 

Anzeichen, см. Kennzeichen. | 

anzeigen; offenbaren; bekannt шафен; eröffnen; 
entdecken; verrathen; — заявлять; открывать 
тайну; сдфлать извъетнымъ; открывать; обна- 
руживать, раскрывать; выдавать, пробол-. 
таться. 

anzeigen; benachrichtigen; melden; andeuten; — 
доносить; увЪфдомлять; докладывать; указы- 
вать, предписывать. 

anzetteln, см. anrichten. 

„Anzug; f. Tracht, n. Kleid; одежда: oABAuie; 
платье. 

anzüglich; beleidigend; — кольйй; обидный. — 

anzünden, eu. anſtecken. 

arbeitſam; fleißig; трудолюбивый, работаций: 
прилежный. 

arbeitſam; geſchäftig; emſig; unverdroſſen; — 
трудолюбивый; дфятельный; ревностный; не- 
утомимый. 

arg und böſe; übel; ſchlimm; злой; — дурной; 

Hexopomlin, плохой. 

m. Aerger; m. Verdruß; — досада. 

Der Verdruß iſt eine niederſchlagende, der Aerger eine Ща: 
tige Gemüthsbewegung, ein unterdrückter Zorn. | 


ärgerlich; verdrießlich; grämlich; launiſch; mür— 
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riſch; — сердитый; нахмуренный; угрюмый; 
брюзгливый, прихотливый; воркливый, угрю- 
МЫЙ. . 
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argliſtig; liſtig; hinterliſtig; verſchlagen; ver 


ſchmitztz ſchlauz — коварный; хитрый, лука- 
вый; продувной; плутоватый; хитрый. 
m. Argwohn; Verdacht; п. Mißtrauen; — мни- 
тельность; подозреше; недовЪ уе. 
arm; armſelig; elend; dürftig; — Antal; нищий: 
горемычный; нуждающийся. 
f. Art; f. Gattung; п. Geſchlecht; — видъ, родъ: 
порода; полъ, родъ. 
Die Geſammtzahl der Arten mehrerer ähnlicher Gattungen 
bilden ein Geſchlecht. 
k. Art; fk. Weiſe; — ‘способъ дйствя: образъ 
ДЪйстТвия, 
artig; hübſch; niedlich; — пристойный, благо- 
правный; красивый; миловидный. 
artig, gefällig, verbindlich, — учтивый: уго- 
дительный; обязательный. 
artig, см. höflich. 
m. Aſt, n. Reis; m. Zweig, — сукъ; пруть; вфтвь. 
m. Athem, m. Odem, — дыхаше, духъ. 
athmen, keuchen, hauchen, ſchnaufen, blaſen, 
— дышать, пыхтфть, дуть, соифть, дуть. — 
ätzen, beizen, — вытравлять, травить, 
f. Aetzung, п. Futter, кормъ для приманки, кормъ. 
f. Au, f. Flur, n. Gefilde, k. Wieſe, — поляна, 
нива, поле, лугъ. 
auch; ſelbſt, ſogar, — и, также; даже, даже. 
auf, offen, открытый, отваронный. 
Die Pforte iſt offen, wenn ihre Flügel auf ſind. 
aufbinden, weismachen, — обмануть, увфрить 
(съ ‘цёлью обмануть). 


М 


aufbringen, zuſammenbringen, erſchwingen, 
auftreiben, — достать. собрать, добыть тру- 
домъ, сыскать съ трудомъ. 

aufbürden; aufladen; aufpacken; навязать, взва- 
‘лить; нагрузить; навьючить. | 

m. Aufenthalt; m. Wohnſitz; — мЪстопребыван!е: 

мфетожительство. | 
auffahrend; jähzornig; heftig; — вспыльчивый: 
запальчивый; горячий. 
auffallend, см. abenteuerlich. 

f. Aufführung; n. Betragen; n. Benehmen; п. 
Verhalten; поведен!е; обращене; обхождеше: 
держане (себя). 5 

aufgeblaſen; eingebildet; ſtolz; hochmüthig; hof— 
färtig; — надутый; надменный? гордый; кич- 
ливый, высокомфрный; тщеславный. 

aufgebracht; empört; entrüſtet; erzürnt; — раз- 
серженный; возмущенной; раздраженный; pas- 
гнфванный. 

aufgehen; aufkeimen; — воходить; пустить ростки. 
Das Aufkeimen iſt der Anfang des Aufgehens. — 

aufgelegt, см. aufgeräumt. 

aufgeräumt; luſtig; heiter; — расположень, Be- 
селый; ясный, веселый. 

aufgeweckt; munter; lebhaft; — пробужденный, 
бойк1й; бодрый; живой- | 

aufhalten; verzögern; verweilen; — задержать 
NB; проволочить; замедлять. 

ſich aufhalten über Etwas, см. ſpotten. 


aufheben, en. bewachen. 
| 2 


2 


aufheitern; aufmuntern; — развеселять; 0бо- 
дрять. | 

aufhetzen; aufreizen; aufwiegeln; — натравли- 
вать; подзадоривать; подущать, взбунтовать. 

aufhören, см. abbrechen, ablaſſen. 

aufkeimen, см. aufgehen. 

aufklären; bilden; — просвЪщать; образовать; 

aufklären, см. erklären. 

f. Aufklärung; f. Gelehrſamkeit; f. Wiſſenſchaft; 
— просвЪщене; учёность; знаше. 

f. Aufklärung, см. Auskunft. 

aufkündigen, см. aufſagen. 
aufladen, см. aufbürden. 

f. Auflage; k. Ausgabe; — издане (книги); вы- 
пускъ. 

m. Auflauf; m. Zulauf; — сборище; стечене. 

m. Auflauf; m. Aufruhr; Aufſtand; Г. Empörung; 
— смятене; Bosuymenie, бунтъ, мятежъ; воз- 
сташе; возмущеше. 

m. Auflaurer; см. Aufſeher. 

aufmachen; aufſchließen; aufthun; öffnen; — 
отворять; отпирать; отворять; открывать. 
Das Oeffnen eines Schloſſes geſchieht durch Aufſchließen. — 

aufmerkſam, см. Acht geben. 

aufnehmen, см. aufheben. 

aufpacken, eu. aufbürden. 

m. Aufpaſſer, cu. Aufſeher. 

aufrichtig, offenherzig, freiſmüthig; — откро- 
венный; чистосердечный; прямодушный, 

aufrichtig; redlich; — прямой; честный. 
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aufſagen, aufkündigen; — отказать, ‘отказы- 
ватьея OT чего; отказать (кому въ Haffnz). 
aufſchieben; vertagen; verziehen; verzögern; 
ora RaTPB; отерочивать. проволочить, по- 
медлить; повременить; умедлить. 
aufſchließen, см. aufmachen. 
m. Aufſchluß, eu. Auskunft. 
aufſchneiden und übertreiben, Wind machen; 
насказать, наговорить, преувеличивать; рас- 
казывать небылицы. 
aufſchwellen, см. ſchwellen. 
m. Aufſeher; m. Aufpaſſer; m. Auflaurer; — над- 
зиратель; вадсмотрщикъ; лазутчикъ. пнионъ. 
m. Aufſtand, см. Auflauf. 
aufthun, см. aufmachen. 
auftragen; übertragen; поручать; препоручать. 
auftreiben, см. aufbringen. 
aufwachen, см. erwachen. 
aufwarten, см. beſuchen, dienen. 
aufwecken, см. erwecken. 
aufwiegeln, см, aufhetzen. 
aufziehen, см. erziehen, ſpotten. 
augenblicklich; bald; geſchwind; ſchleunig; un⸗ 
verzüglich; flugs; ſtracks; plötzlich; jählings; 
hurtig; ſchnell; behende; raſch; — мгновенно, 
BP MTP; cROpPO; проворно; поспЪшно ; немед- 
ленно; быстро; прямёхонько, тотчасъ; вдругъ; 
внезанно, круто; проворно; скоро; расторопно; 
прытко, быстро. 


Der Wagen fuhr bald weg, nachdem er angekommen war. 
Er fuhr [о ſchnell, daß ich ihn nicht lange ſehen konnte. — 
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m. Aufruhr, cu. Auflauf. 
augenſcheinlich; ausgemacht; entſchieden; gewiß; 
unleugbar; очевидно, явно; рёшено; рёши- 
_ тельно; непрем$нно, в$рно; неоспоримо. 
augenſcheinlich; см. offenbar. | 
ausarten; aus der Art ſchlagen; entarten; — 
выродиться, вырождаться; терять хоропия 
качества свойственныя роду; портиться. 
ausbitten; erbitten; — выпрашивать; упраши- 
вать. 
ausblühen; verblühen; — отцвЪтать; вянуть. 
ausbrüten; aushecken; ausſinnen; erſinnen; 
вымышилять; придумывать; выдумывать; до- 
годаться. 5 
aus der Art ſchlagen, см. abarten, ausarten. 
ausdrücken, en. bedeuten. 
ausdrücken; ausſprechen; erklären; — выразить; 
высказать; объяснить. 

k. Ausdünſtung; m. Dunſt; m. Duft; m. Dampf; 
m. Rauch; m. Qualm; — испарене; угаръ; 
запахъ; паръ; дымъ; чадъ. 

auserleſen; см. ausſuchen. 
ausfindig machen; finden; erfinden; — выискать; 
находить; изыскивать, изобрЪ тать. 

f. Ausflucht; k. Ausrede; f. Entſchuldigung; 
увертка; отговорка; извинеше. 

f. Ausflucht, см. Vorwand. 

ausfragen; ausforſchen; распрашивать; выпы- 
тывать, вывЪдывать. 
ausführen; vollbringen; vollführen; vollſtrecken; 
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vollziehen; исполнять; окончить; совершить; 
приводить въ ДЪФйств!е; приводить въ испол- 
ше. 
ausführlich, см. weitläufig. 
ausleſen; ausſuchen; wählen; erwählen; erleſen; 
auserleſen; auserwählen; — отобрать; вы- 
искивать; выбрать, взять; избрать; отобрать, а 
auserleſen и auserwählen; — отбирать и 
избирать осторожно, старательно. 
ausliefern; herausgeben; —BRRaBaTb, отдавать. 
Man hat ihn dem Feinde ausgeliefert. | 
ausmerzen, см. ausſcheiden. 
auslöſchen, см. löſchen. 
ausmachen, eu. ſich belaufen. 
ausrechnen, см. berechnen. 
f. Ausrede, см. Ausflucht. 
ausrotten, см, tilgen. 
ausruhen, см. erholen. 
ausſcheiden; ausmerzen; выдфлять; выбрасывать. 
m. Ausſatz; см. Ausſchlag. 
ausſchlagen, см. ablehnen, abſchlagen, ver— 
ſchmähen. | 
ausſchweifend; liederlich; zügellos; безпутный; 
развратный; необузданный, распутный. 
n. Ausſehen, см. Schein. 
ausſetzen, cu. ausſtellen. 
außen; außer; außerhalb; auswendig; äußer— 
lich; снаружи, Buß; BuB, kpoub; за, BR; 
вншн; наружный. | 


Der Rauch kommt von außen. Außer dem Hauſe iſt was 
kein Theil des Hauſes iſt. — Es liegt weit außer, aber nicht 
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weit außerhalb meiner Grenze. Ein Zaun wird auswendig 
geſtrichen. Er ſieht nur äußerlich geſund aus. — 


außerdem, см. übrigens и ſonſt. 

außerhalb, см. außen. 

äußerlich, см. außen. 

äußerſt; höchſt; — крайне. чрезмврно; весьма, 
въ высшей степени. 

äußerſt, см. überaus. 

ausfinnen, см. ausbrüten. 

ausſöhnen, см. verſöhnen. 

ausſondern, см. ausmerzen. 

f Ausſprache; f. Ausrede, — произношене; вы- 

говоръ. 


Wer einen Fehler an den Sprachwerkzeugen hat, der hat 
eine fehlerhafte Ausſprache. — 


f. Ausſprache; k. Mundart; — nponsuomenie; на- 
pbuie, д1алектъ. | 
f. Ausſtattung und k. Ausſteuer; k. Mitgift; — 
снабжен е upngaunmuz; приданное. 
ausſtehen, см. erdulden. 
ausſuchen, см. ausleſen. 
austauſchen, см. vertauſchen. 
austheilen; vertheilen; роздавать, раздфлять. 
Der Prediger hat das Abendmahl ausgetheilt. Eine Erb— 
ſchaft wird vertheilt, ſofern ſie nicht Einem zufällt. — 
auswechſeln; umwechſeln; verwechſeln; — вымф- 
нивать; nepenbnarp; смёшивать, случайно 
перем$ нить. 
m. Ausweg, cu. Abweg. | 
ausweichen; auslenken; — избЪгате ; сворачи- 
вать, давать дорогу. 
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auswendig, см. außen. 
f. Art; п. Beil; — скира: топоръ. 


B. 


f. Backe; fk. Wange; щека, ланата. р 

m. Backenſtreich; k. Ohrfeige, f. Maulſchelle; — 
пощечина, onzeyxa. Streich, Feige, Schelle 
— bedeuten einen Schlag auf die Backen, 
auf das Ohr, auf den Mund. — 

f. Bahn; m. Weg; k. Straße; m. Pfad; m. Steig a 
— путь, дорога; 6. дорога, улица; стезя; тропа 
тропинка. 

bald см. augenblicklich; 
m. Balg; п. Fell; f. Haut; шкура; ubxp; кожа. 
Das ganze Fell heißt der Balg. Die Felle ohne Haare 
werden Häute genannt. 


n. Band, см. f. Feſſel. f 
bändigen; bezähmen; zügeln; обуздывать; укро- 
Ila rb, сдзлать ручнымъ; обуздывать. 
bändigen, см. mäßigen. 
bange, см. angſt. | 
f. Bank; m. Schemel; m. Seſſel; m. Sitz; m. 
Stuhl; — скамейка; скамейка для ногъ; кресло: 
сЪдалище: стулъ. | 
m. Bann; f. Acht; — отлучеше, изгнан!е, прокля- 
Tie; onaa. ме 
Das Gericht hat ihn in die Acht erklärt, und die Kirche 
den Bann über ihn ausgeſprochen. 
n. Banner; f. Fahne; n. Panier; знамя; флагъ, 
знамя; штандартъ. HA 


и. 


barmherzig; mitleidig; gnädig; милоеердый: со- 
страдательный; милостивый;: 


Man iſt gnädig, wenn man einem Geringeren Wohlthaten 
erweiſt, die er nicht verdient, oder deren er nicht werth iſt. 


Бе; fk. Muhme; тетка и двоюродная сестра: 
Baſe iſt eine jüngere Perſon; Muhme eine ältere. 
m. Baſt; f. Borke; k. Rinde; — Anno; кора, корка; 
Kopa;, 8 
Borke iſt die äußere grobe Rinde 
m. Bauer, eu. Käfig. 
bäueriſch, см. unartig. 
beben; ſchauern; ſchaudern; zittern; — дрожать; 
содрогаться; Tpenerarp; трястись. 
m. Becher; m. Kelch; m. Pokal od. Bocalz кубокъ; 
чаша: бокалъ. 4 
Pokal iſt ein großer Becher mit einem Deckel. 
ſich bedanken, см. verſchmähen. 
bedauern; beklagen; bejammern; сожалвть; ch- 
товать; оплакивать. | 
bedenken; erwägen; beherzigen; überlegen; об- 
думывать; взвъшивать; принимать къ сердцу, 
разсуждать. 
ſich bedenken, см. Anſtand nehmen. 
n. Bedenken; m. Zweifel; — раздуме; counnie. 
bedenklich; mißlich; — опасный, сомнительный. 


Der Zuſtand Ш mißlich, wenn er ſchlimm endigen kann; er 
iſt bedenklich, wenn ſich ein ſchlimmes Ende vorausſehen läßt. 


bedeuten; bezeichnen; anzeigen; ausdrücken; 03. 
начать; 3Haunrp; указывать; выражать. 
bedeutend; beträchtlich; erheblich; wichtig; — 
‚ значительный; замфчательный; уважительный: — 
важный, Я, 
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Die Anzahl der Einwohner von Berlin, der Umfang dieſer 
Stadt, und ihr Handel iſt beträchtlich; wichtig aber iſt der 
Handel für das Wohl der Bevölkerung. — 


f. Bedeutung; m. Sinn; — значене; смыслъ. 
ſich bedienen, см. anwenden. 
f. Bedrängniß, см. Jammer. | 
bedürfen; brauchen; nöthig haben; — очень 
нуждаться въ чемъ; имЪть надобность въ чемъ; 
надобно: | 
Ich brauche nicht viel; ich bin zufrieden, wenn ich das habe, 
was der Menſch bedarf. 

beeifern, см. bemühen. | 

beeinträchtigen, см. beleidigen. 

beerdigen, см. begraben. 

ſich befaſſen, en., abgeben. . 

befehlen; gebieten; heißen; verordnen; vorſchrei— 
ben; — приказывать; повелфвать; сказать; 
сдЪлать распоряжен1е; предписывать. 

ſich befinden; ſich finden; ſein; — находиться; 
BCTPRuaTbCH; быть, 

ſich befleißigen, см. bemühen. 

befolgen, см. gehorchen. 

befördern, см. beitragen. 

befrachten, cu. beladen. 

befreien; erlöſen; retten; — освобождать; избав- 
ITP, искупать, спасать. 

befremden; wundern; — поражать; казаться 
страннымъ; удивлять. 

befriedigen; abfinden; ſich vergleichen; — уми- 
рять, удовлетворять; сд$латься съ KBM; со- 
гласиться съ RBM. 0 
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| befriedigen; erfüllen; — удовлетворить; испол- 


НИТЬ, 

Er iſt befriedigt, da ich ſeinen Wunſch erfüllt habe. 
befugt; berechtigt ſeinz—unbrb причины и ocno⸗ 

ван!я; имзть право на что; — 

Man iſt befugt etwas zu thun, wenn man einen ſtttlichen 


Grund dazu hat; berechtigt aber, Го fern man ein Recht 
dazu hat. ö 


ſich begeben, см. entſagen, ſich zutragen, 
f. Begebenheit, en. Abenteuer. 
begegnen; entgegen gehen; entgegen kommen. 
— zuſammen treffen; zerpbrurp; идти на 
встр$чу; приходить на вотр$чу; сходиться. 
begegnen; widerfahren; — случаться, случиться 
съ кБмъ, вотр$титься, приключаться, при- 
КЛЮЧИТЬСЯ. 


Es widerfährt uns in unſerm Leben manches Glück, manches 
Unglück. Mir iſt auf der Reiſe nichts begegnet, d. h. ich 
bin glücklich angekommen. , 

begehren; verlangen; wünſchen; xorbrp; про- 
сить; желать; 


Nur das, was möglich Ш, kann man begehren und verlangen; 
das Unmögliche aber nur wünſchen. 


beginnen, см. anfangen. 
f. Begleitung; n. Geleit; — провожатые; конвой, 

свита. 

begnadigen; vergeben; verzeihen: — помиловать; 
прощать, извинять: 

begraben; beerdigen; beiſetzen; beſtatten; зары- 
вать; предать земл$; погребать; похоронить. 
Der Leichnam wird in einem Erbbegräbniß beigeſetzt. 

begreifen; einſehen; verſtehen; — понимать; pa- 
зум$ть; yu BTB, знать. 
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begreifen; faſſen; erforſchen; ergründen. — по- 
нять, обнять, схватить Уумомъ, 3c HBRHOBaTb, 
попытаться; постигнуть, разгадать. 

begreiflich, см. faßlich. 

begrenzen, см. beſchränken. 

begütert, см. bemittelt. 

behandeln; verfahren; oögbangarb 1840; посту- 
Harp въ I BIB. | 

beharren; bleiben; — твердо, упорно оставаться; 
оставаться. 

beharrlich; beſtändig; ſtandhaft; упорно, твердо; 
постоянно; стойко. 5 

behaupten; bejahen; bekräftigen; beſtätigenz Ве: 
theuern; verſichern; — утверждать; nonkann- 
вать; подтверждать; засвидЪтельствовать ; KHT - 
венно подтверждать; увфрять, ручаться. 

behende, см. augenblicklich. 

beherzigen, см. bedenken. 

beherzt; herzhaft; kühn; muthig; tapfer; — не- 
устрашимый; мужественный; отважный, см$- 
лый; доблестный, мужественный, борзый (o lo- 
шади); храбрый. 

behüten, см. bewahren. 

bejahen, см. behaupten. 

bejahrt, см. alt. 

bejammern, см. bedauern. | 

beichten; bekennen; geſtehen; — исповздывать 
(TpBXU); сознаваться; признаваться. 


| beifügen, см. hinzufügen. ö 
f. Beihülfe; f. Beiſteuer; m. Beitrag; u. Scherflein; 


28 


помощь» денежное вспоможен1е; приношене; 
лёпта. 
n. Beil, см. Axt. 
beiläufig; nebenbei; — мимоходомъ; между про- 
ЧИМЪ. 
beiläufig; см. um. 
beilegen, en. abmachen. 
n. Beileid; n. Mitleid; — puacrie (въ чьей либо 
печали); соболЪзноване. 
n. Bein; m. Knochen; кость. 


Ein Knochen, der durch einen Muskel bewegt wird, iſt ein 
Bein, als das Schulterbein, Armbein u. dgl. die Rippe iſt 


ein Knochen. 

beinahe; faſt; ſchier; — чуть не; почти, едва; 
вскорЪ. 

beiſammen, см. zuſammen. 

beiſetzen, eu. begraben. 

beiſtehen; helfen; поддерживать; помогать. 

Beiſteuer, en. Beihülfe. 

beitragen; helfen; befördern; — способствовать; 
помогать; спосп5шенствовать. 

bekannt, см. kund. 

bekannt machen, eu. anzeigen. 

f. Vekanntſchaft, см. Umgang. 

f. Bekehrung, eu. Buße. 

belachen; verlachen; auslachen; oeubugarb, тру- 
нить, насмЪхатяся, излфваться: осмЪивать, 
лорадствовать. 

beladen; belaſten; befrachten; нагружать; обре- 
менять: навьючивать, нагружать. 
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ſich belaufen; betragen; — простираться до из- 
BC THOH суммы, составлять сумму. . 
belegen; beweiſenz darthun; erhärten; erweiſen; 
— снабжать письменными доказательствами; 
доказывать; излагать; подтверждать; изъяснять. 
beleidigen; beeinträchtigen; kränken; verletzen; — 
обижать; притЗенять, IBarP ущербъ: ockop- 
блять; повреждать, вредить, оскорблять. 
beleidigend, см. anzüglich. 
. Beleidigung, см. Unrecht. 
belieben, см. gefallen, geruhen. 
f. Belohnung, en. Lohn. 
ſich bemächtigen, см. ſich anmaßen; ſich bemei— 
ſtern; habhaft D 
bemänteln, beſchönigen; — прикрывать: закра- 
шивать ` (пороки, недостатки). — 
ſich bemeiſtern; ИФ bemächtigen; преодояЪвать, 
овладфвать 6 МЪ. 
Sich bemächtigen heißt bloß in {еше Gewalt bringen; ſich 
bemeiſtern ſchließt den Begriff des Beherrſchens mit ein. 
f. Bemerkung; см. Anmerkung. 
bemitleiden, см. bedauern. 
bemittelt; begütert; reich, vermögend; wohl⸗ 
habend; — достаточный, сосредствами; зажи- 
точный; богатый; состоятельный; богатый. 
ſich bemühen; ſich befleißigen; ſich бееНеги: ſtre⸗ 
ben; trachten; не щадя силъ трудиться; ста- 
раться; усердствовать; стремиться къ—; lo- 
могаться, добиваться. 
benachrichtigen, см. anzeigen. 
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ſich benehmen, eu. ſich verhalten. 
beobachten; wahrnehmen наблюдать; au чать. 
f. Beobachtung; k. Erfahrung; m. Verſuch; — 
наблюдене; опытность; опытъ. 
Das, was wir durch Beobachtungen und Verſuche erkennen, 
heißt Erfahrung. 
bequem, см. gemächlich. 
berathen, см. rathſchlagen. 
ſich berauſchen; ſich betrinken; ſich beſaufenz — 
подгулять, нализаться, OXMBAPTP; напиться 
до пьяна; опиваться. | 
berechnen; ausrechnen; — разсчитать; вычис- 
ЛИТЬ. 
f. Berechnung; m. Anſchlag; k. Schätzung; — 
разсчтъ. вычислене; смЪта; оцЪика. 
bereden; einreden; überreden; zuredenz — уго- 
варивать; ввушать; убЪждать; склонять. — 
bereit; fertig. 
bereitwillig, см. gefällig. 
m. Berg; п. Gebirge; m. Hügel; — гора; ubns 
горЪ; холмъ. 
bergen; verbergen; verhehlen; verheimlichen; 
verſtecken; verſchweigen; — укрывать, cna- 
сать; прятать; таить, скрывать, умалчивать; 
утаивать; прятать; умолчать. 
berſten; platzen; ſpringen; —трескаться; лоннуть; 
треснуть, отскачить. 
Das Glas iſt geſprungen. a 
berüchtigt; verrufen; verſchrieen; — ославлен- 
ный; usBBCTHHH по порокамъ; обезславленный 
(и безъ вины). 
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berücken, см. betrügen. 18 


m. Beruf; f. Beſtimmung; npusganie; назначен!е. 


beruhigen; beſänftigen; beſchwichtigen; успо- 
ROIHT P, укротить, угомонить. 

berühren; betaſten; дотрогиваться; ощупывать. — 

beſänftigen, см. beruhigen. 

beſaufen, см. berauſchen. 

beſchädigen, cu. ſchaden, verletzen. 


f. Beſchaffenheit, en. Eigenſchaft. 


beſchäftigt; geſchäftig; thätig; — занятой (тру- 
домъ, работой); хлопотливый; NBATenbHEIfH. 
Der Thätige und Geſchäftige Пир immer in Bewegung. 


m. Beſcheid, см. Antwort, Urtheil. 


beſcheiden; eu. anſtändig. 


f. Veſcheidenheit; k. Demuth; скромность; cunpeuie, 


покорность. 
beſcheren, см. geben. | | 
beſchimpfen; entehren; erniedrigen; herabſetzen; 
herabwürdigen; ſchänden; — обручать; обез- 
честить, опозорить; унизить; разжаловать; 
уничижать; поносить, поручать, | 
Der Hohe wird erniedrigt, der Unwürdige herabgeſetzt, und 
der Angeſehene herabgewürdigt. Man beſchimpft denjenigen, 
der keine Achtung verdient. — Ein Verbrecher wird entehrt 
und geſchändet. 
beſchirmen; beſchützen; vertheidigen; — засло- 
нять, защищать; оборонять, стоять за кого, 
за что; защищать, оборонять. 


m. Beſchluß; m. Entſchluß; m. Rathſchluß; — 


pbllefie, заключен!е; твердое намфрене, р$- 
шимость; рф шене, постановлене по уговору. 
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beſchönigen, см. bemänteln. 

beſchränken; begrenzen; einſchränkeu; — upe— 
граждать, ограничивать; ограничивать; стЪс- 
НЯТЬ. | 

beſchützen, см. beſchirmen. 

beſchwerlich; läſtig; обременительный; тягост- 

НЫЙ. 

beſchwichtigen, см. beruhigen. 

ſich beſinnen; ſich entſinnen, ſich erinnern; ein— 


gedenk ſein; — опомниться; припомнить; , 


вспомнить: помнить. 


Man beſinnt ſich ob, und erinnert und entſinnt ſich, daß 
man etwas gethan habe. Derjenigen Dinge, die auf uns 
einen beſondern Eindruck gemacht, ſind wir lange eingedenk. 


ſich beſinnen, см. Anſtand nehmen. 
beſizen; haben; — владфть, UuBTb. 

m. Beſitzer, m. Inhaber; владфлець, имвющий на 
предметъ владфюя право вобственности; вре- 
менный владЪлецъ. | 

beſoffen, см. berauſcht. 

f. Beſoldung, см. Gehalt. 

beſonders, см. ſonderlich. 

f. Beſonnenheit; k. Geiſtesgegenwart; — осмо- 
трительность, разсудительность; присутетвие 
духа. 

beſtändig, см. beharrlich, ewig. 
beſtätigen, см, behaupten. 
beſtatten, см. begraben. 
f. Beſtimmung, см. Beruf, Fügung. 
beſtürzt; betroffen; verlegenz verblüft; — изум- 
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< 


ленный, ошеломленный; пораженный; смущен- 
ный, стЪененный; озадаченный. 

beſuchen; aufwarten; heimſuchen; —посЪщать, яв- 
ляться, BH RBTeubeTBOBaT P почтен1е; посфщать, 
навфщать, (постигать о несчасти, бол$зни). 

betagt, см. alt. 

betaſten, см. berühren. 

beten; bitten; flehen; betteln; — молиться; про- 
сить: умолать; просить милостыни. 

betheuern, см. behaupten. 

beträchtlich, см, bedeutend. 

betragen, см. belaufen. 

n. Betragen, см. Anſtand. 

betreffen, см. anlangen. 

betreten, см. beſtürzt. 

m. Betrieb; m. Umtrieb; m. Vertrieb; производ- 
ство (въ какомъ нибудь NEATB); обращене; про- 
дажа, GIT. 

betrinken, см. berauſchen. 
betroffen, см. beſtürzt. 

f. Betrübniß, см. Schmerz. 

m. Betrug; m. Unterſchleif; — обманъ; подлогъ. 

betrügen; hintergehen; täuſchen; überliſten; be— 
rücken; обмануть; провести; обольщать; пере- 
хитрить; обмануть, соблазнить, надуть. 
Kein Betrug iſt ohne Täuſchung; aber eine Täuſchung kann 


ohne Betrug ſein. — Vögel durch Lockſpeiſe in ein Netz 
locken, heißt ſie berücken. | 


betteln, en. beten. 
beugen; biegen; neigen; преклонять; гнуть; 


наклонять, 
3 
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beugſam; biegſam; geſchmeidig; gewandt, — 
податливый \ склоняемый, гибый, Marni, уступ- 
ЧИВЫЙ; поворотливый, 10BKRIH. 
f. Beute; m. Raub; кобыча; грабежемъ пр!обр®- 
тенная добыча. 
Bevollmächtigter; Geſchäftsträger; уполномо- 
ченный; повъренный въ дфлахъ. 
bewachen; bewahren; verwahren; behüten; auf⸗ 
heben; — стеречь, караулить, хранить; che- 
perarb; охранять; сберегать. 
bewandert, eu. kundig. 
ſich bewegen; ſich regen; ſich rühren; — ДВИ- 
гаться; шевелиться, двигаться, работать. 
beweiſen; darthun; — доказывать; излагать. 
bewilligen, ex. genehmigen. 
bewillkommen, eu: empfangen. 
bewirken; verurſachen; произвести Buinhie; при- 
unnurp. 
m. Bewohner; m. Einwohner; обитатель, житель, 
жилецъ. 
bezahlen, см. anzahlen. 
bezeichnen, u. bedeuten. 
bieder; brav; wacker; честный’ 
храбрый; добрый, СИЛЬНЫЙ. 
biegen, см. beugen. 
biegſam, cu. beugſam, gefügig. 
n. Bild; п. Abbild; k. Abbildung; m. Bildniß; 
n. Ebenbild; картина, opaswv, снимоктЪ; so- 
бражеше; 06pas b, nofobie, портрет>. 
bilden; eu. au klären. 


правдивый 
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billig; gerecht; 
ЛИВЫЙ. is снисходительный; справед- 


Man handelt billi 
51 illig, wenn man ſein Recht aus Rückſicht 


mäßigt. 
billigen; ißen; — 

guthei en; 

erb 1 715 соглашаться на что; одо- 


nung billigen, deren V 
ſie für gefährlich hält. Jj%%ͤöWXd 8 


bitte i 
r, herbe; ſauer; ropkin: вяжущИ; кислый 


Man nennt di 
nennt die Arbeit 
und bitter iſt das Same ue e ee Aube 


нм см. athmen. 
a. АЕ блёдный; баёклый. 
‚ was ſeine Farbe ganz verloren hat 


n. Blatt; n. L 
„ II. aub; — г 
весный. RF 


1 cu. beharren. 
3 ae cu. blaß. 
Block: m. f 
5 Klotz; — глыба, колода: 
1 рубокъ, пень. | м 
иен furchtſam. 
а 3 dumm; einfältig; kindiſch 
8 мн — слабоумный; нельлый, 
ö . 1 7 1 i 
e 1 — ‚ простой; ребяческй; без- 
bloß, nackt; обнаженный: голый, нагой 
1 nur; единственно, лишь: Оль 5 
1 f. Blüthe; цвЪтокъ; 3 
‚ m. Grund; дно; основаше. 


borgen; lei 
Ben; eihen; ce 
одолжить. О e НО 
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Geld wird geborgt; andere Sachen aber werden geliehen. 
f. Borke, cu. Baſt. 
böſe; boshaft; сердитый, злой; злобный 
5 Ein boshafter Menſch iſt ſchädlicher als ein böſer. 
böſe; ungehalten; unwillig; zornig; — злой 
сердитый; гнфвный: недовольный; TER. 
запальчивый. 
f. Brandung, см. Welle. 
braten; röſten; жарить: на pamnephb жарить. 
brauchen, см. bedürfen. 
brauſen; ſauſen; ſäuſeln; rauſchen. — буше- 
вать; шум$ть; шелестить; шум®ть. 
m. Bräutigam; m. Freier; m. Liebhaber; женихъ: 
искатель feBbS Th; любовникъ. 
brav, cu. bieder. 
brennen; lodern; glühen; glimmeu; — rophrb; 
пылать; калиться; Tuch. 
m. Bruch; m. Moraſt; — топь; болото. 
f. Brühe; f. Suppe; отваръ; супъ. 
brüten, en. ausbrüten. 
n. Bubenſtück, eu. Frevelthat. 
n. Buch; f. Schrift; п. Werk; — книга; сочине- 
Hle. произведеше, творене. 
m. Buckel; m. Rücken; m. Höcker; — сутулина;: 
спила; горбъ. 
bücken, см. beugen. 
bunt; ſcheckig; — пестрый: nbrifl. 
f. Bürde; f. Laſt; — бремя, ноша; тяжесть, 
f. Burg; n. Schloß; k. Feſte; k. Feſtung; — замокъ: 
ABopeltp; твердыня; крЪпость. 
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m. Bürge; m. Geißel; — поручатель; заложникъ. 
m. Buſch, k. Staude; m. Strauch; — кустъ, ку- 


старникъ. 
Wenn ein Strauch ſehr ausgebreitet iſt und viele Blätter hat, 
ſo wird er Buſch genannt. 

f. Buße; k, Strafe; Г. Züchtigung; — штрафъ, 
денежная пеня; Hakaganie, казнь; наказане 


съ цфлью исправлешя, кара, 
Die Strafe iſt eine Züchtigung, ſofern der Beſtrafte gebeſſert 


werden ſoll. 
D. 


n. Dach; п. Obdach; — крыша; кровъ, yo ume. 
m. Damm; m. Deich, — our, плотина, запруда. 
f. Dämmerung; п. Zwielicht; — сумерки; полу- 
CB BT, полумракъ. 
m. Dampf; см. Ausdünſtung. 
dämpfen; erſticken; — утушать, укрощать; зада- 
вить, усмирить. 
dankbar; erkenntlich; — благодарвый; призна- 
тельный. 
darben, см. mangeln. 
darbieten, см. anbieten. 
darbringen; überbringen; — подносить, предло- 
жить, доставлять, вручать. 
darren und dörren; trocknen; сушить въ печ- 
RB, сушить. 
darthun, см. belegen; beweiſen. 
n. Daſein; n. Leben; — быте,  существоване; 
ЖИЗНЬ. | 
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7 72 | 
däuchten; dünken; —мниться, казаться; думать, 
пологать, мечтать. 


Mir däucht, mein zweimonatlicher Beſuch habe kaum 2 
Wochen gedauert. — 


dauerhaft; ей; — прочный, крик й. 


dauern. währen; — продолжаться, существовать: 


ДлИТЬСЯ, 


Dieſes Gebäude kann nach Jahrtauſenden dauern, weil es 
aus ſehr feſten Steinen erbaut iſt. Dieſer Zuſtand währt 
mir ſchon zu lange. 


dauern; gereuen; verdrießen; — сожалвть, pac- 


каиваться, досадовать, 
Es verdrißt пиф.—©8 gereut mich. — Es dauert mich. 
f. Decke; fk. Hülle; — покрышка, покрывало; 060. 
лочка. 
m. Degen; m. Säbel; п. Schwert; — шпага; сабля; 
мечъ. 
m. Degen; см. Held. 
dehnen; ziehen; recken; ſtrecken; — растягивать, 
проволакивать; тянуть; вытягивать; растя- 
гивать, протягивать. 
m. Deich, см. Damm. 
f. Demuth, cu. f. Beſcheidenheit 
denken; ſinnen; grübeln; — мыслить; думать: 
умствовать, мудрствовать. 
denken; glauben; meinen; wähnen; — думать: 
ВЪрить, думать, мнить, Чаять, полагать; 
воображать, думать. 
m. Denkſpruch; m. Sinnſpruch; n. Sprichwort; — 


Hapbueflie; остроумное изр$чен!е; пословица, 
поговорка. 
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f. Denkungsart; f. Geſinnung; k. en 
m. Grundſatz. — образъ мыслей, нравъ; 5 
правлене, Hau bpenie; образъ мыслей; пре 
BU. 10. 

Wir können uns eine angeborene Sinnesart denken, aber 
keine angeborenen Geſinnungen. | 

derb, dicht, feſt; — твердый, сильный; плотный, 
густой; крёлюй, твердый. 1 

derb; plump; — грубый; неуклюжий. 

deutlich, см. faßlich. . 05 

m. Dieb; m. Gauner; m. Räuber; m. ие 

bube; —воръ; плутъ; разбойникъ; мошенникъ. 
9 
nützen; — b, ГОДИТЬСЯ. 
dienen; nützen; Служить, 8 

m. Diener; m. Knecht: — слуга; „ 

f. Dienerſchaft; die Dienſtboten; п. Geſinde; 
слуги; прислуга; дворна, челядь. : 

m. Dienſt; п. Amt; —блужба} должность. 

m. Dienſtbote, см. Dienerſchaft. 

dienſtfertig, см. gefällig. ты 
ing; f. Sache; — вещь, ABI. 

a. Sie 15 auch Dinge, aber keine Sachen; denn es iſt 

un möglich, ſie zu beſitzen. g 
dingen; miethen;panurp, торговать; 1 
n. Donnerwetter; n. Gewitter; п. Ungewitter; 
громъ; гроза; буря, непогода. 1 
doppelt; zwiefach; — двойной; vonn 3 
m. Dorn, m. Stachel; —тернъ, manb; ко: ö 
dorren, eu. welken. 
dörren, см. darren. 8 | 

m. Drang; m. Trieb; —влечеше, побуждение, по 

ЗЫВЪ. 
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n. f. Drangſal, см. Jammer. 
drehen, kehren; wenden; — вертЬть: поворачи- 
вать; обращать. выворачивать. 
dreiſt; ſrech; getroſt; keck; kühn; — смвлый: 
Aepskinl; бодрый; смЪлый; отважный. | 
dreiſt, см. unbefangen. 
f. Droſſel, см. k. Kehle. 
drücken, см. preſſen. 
m. Duft, en Ausdünſtung, Geruch. 
m. Dünger, m. Miſt; — удобрёше: навозЪ, no- 
Mer. 
dulden; leiden; терпфть, допускать: сносить 
переносить. 


в das, was wir nicht hindern, ein Uebel iſt, ſo dulden 
vir es. Leiden kann man alles, dulden nur ein Uebel. 


dumm, см. albern. 

dunkel; düſter; finſter; trübe; —Teunbiß; пасмур- 
ный, мрачный; мутный, тусклый, пасмур- 
НЫЙ, 

dunkel; undeutlich; verwirrt; verworren; — 
темный, непонятный; неясный: невразуми- 
тельный; перемвшанный, перепутанный, сбив- 
ЧИВЫЙ. 


m. Dünkel und m. Eigendünkel; k. Einbildung; — 
„ высоком ре, чванство; воображение. | 
dünken, cu. däuchten. 

durchbringen; vergeuden; verſchleudern; ver— 
ſchwenden; verthun; — истратить; мотать, 
расточать; бросить, тратить: расточать; истра- 


TT, издержать, — 
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Man kann ſein Geld auch dann durchbringen und verthun, 
wenn man es für nöthige Bedürfniſſe ausgiebt. 


durchdenken, см. nachdenken. 
durchdringend, см. ſcharf. 
durchtrieben, см. abgefeimt. 
dürftig, см. arm. 
dürre; trocken; — сухой. 


Trocken nennt man das, was nicht naß iſt; und dürre das, 
was ſogar die zum Leben unentbehrliche Feuchtigkeit ent⸗ 


behrt. 
dürſten; lechzen; ſchmachten; — жаждать; ал- 
кать; томиться жаждою. 


düſter, см. dunkel. 
E. 


eben; flach; glatt; —ровный; илосюй; Taankifl. 
n. Ebenbild, см. Bild. 
echt; recht; wahr; wirklich: — вастоящий, непод- 
дъльный; правый, настоящий; истинный; дЪй- 
отвительный. 
f. Ecke, m. Winkel; — уголъ (снаружи); уголь 
(внутри). — | 
Die ſich berührenden Linien und Flächen werden inwärts 
Winkel und auswärts Ecken genannt. — 
edel; adelig; — благородный; дворяневй. 
edelmüthig; großmüthig; — благородны; вели- 
кодушный. 
Wenn man einem Andern etwas aufopfert, ſo handelt 
man edelmüthig; wenn man aber einem Andern, der uns 
beleidigt hat, etwas aufopfert ſo handelt man großmüthig. 
m. Ehegatte, см. Gatte. 


ehelichen, см. freien. 
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ehemals; vormals; — прежде; встарину, прежде. 
ehrbar; ehrenhaft; ehrlich; ehrſam; — серьез- 
ный, степенный; почтенный, честный; досто- 
почтенный. 
ehrbar, ex. keuſch. | 
f. Ehrbegierde, см. Ehrgeiz. 
f. Ehre; Ruhm; — честь; слава. 
ehrenhaft, en. ehrbar. 

m. Ehrgeiz; f. Ehrliebe; f. Ehrbegierde und f. 
Ehrſucht; — честолюб1е; neynbpennoe често- 
люб1е; страсть къ nodec raub. 

ehrlich, см. ehrbar. 
ehrlich; redlich; rechtſchaffenz— честный, прав- 
дивый; прямодушный; праводушный. 


Ehrlich iſt auch derjenige, der den Geſetzen darum en tſpricht, 
weil er eine Strafe befürchtet. 


ehrlos; unehrlich, — позорный; безчестный. 
Ein unehrlicher Menſch wird ehrlos, ſobald ſeine Unehr— 
lichkeit bekannt wird. 


ehrſam, cu. ehrbar. 
f. Ehrſucht, см. Ehrgeiz. 
m. Eid, m. Schwur; — присяга, клятва, 
Der Schwur iſt die Handlung des Schwörens. 
eidbrüchig; meineidig; —клятвопреступный, на- 
рушаюций данную присягу; давший ложную 
присягу. 
m. Eifer, f. Emſigkeit; — рвеше, yeepnie; рачи- 
тельность. 
f. Eiferſucht; k. Mißgunſt; m. Neid; f. Scheel— 
ſucht; — зависть, ревность; нерасположене, 
недоброжелательство; зависть; завистлив ость. 
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Die Scheelſucht iſt der höchſte Grad des Neides. Der Nei— 
diſche möchte das haben, was ein Anderer hat, auch dann, 
wenn es ihm ſelbſt nicht an dem fehlt, was er Andern beneidet. 


eigen; eigenthümlich; — собственный, свойствен- 
ный; особенный, своеобразный. 
m. Eigendünkel, см. Dünkel. 
f. Eigenliebe; k. Selbſtſucht; — самолюбе; эго- 
ИЗМЪ. 
Der Selbſtſüchtige ſucht ſich auf Koſten Anderer zu erhöhen. 
m. Eigennutz; f. Gewinnſucht; fk. Habſucht; — 
соекорыст!е; корысть; алчность, жадность. 
Е. Eigenſchaft; die ЗафайенВей; свойство, ka- 
чество; состоян1е, сущность. 
eigenſinnig; eigenwillig; halsſtarrig; hart— 
näckig; ſtarrköpfig; ſtarrſinnig; widerſpenſtig; 
Поста; своенравный; своевольный; упрямый; 
упорный; своевольный; своенравный; непо- 
слушный, ненокорный; стронтивый. 
Der Halsſtarrige giebt bloß nicht nach, der Widerſpenſtige 
widerſetzt ſich zugleich. 
eigenthümlich, см. eigen. 
eigenwillig, см. eigenſinnig. 
f. Eile; k. Haſt; — nocukmnocrb; торопливость. 
f. Einbildung, см. Dünkel. 
einbringen; einholen; nachholenz — догонять, 
наверстать. 
einbüßen, verlieren; —aummrben чего; потерять. 
m. Eindruck; m. Einfluß; — Bueuarauie; влане. 
einfältig, см. blödſinnig. 
m. Einfluß, см. Eindruck. 
einförmig; gleichförmig; — однообразный, по- 
добный, похожий. 
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Die Häuſer einer Sladt konnen bei all ihrer Mannigfaltigkeit 
noch in vielen Stücken unter ſich gleichförmig ſein. 


eingebildet, см. aufgeblaſen. 

т. Eingeborene; m. Einheimiſche; — уроженецъ; 
туземецъ. 
Der Einheimiſche braucht, um einheimiſch zu ſein, nur ſeinen 
1 5 in einem Lande zu haben, ohne in demſelben geboren 
zu : 

eingedenk ſein, см. ſich beſinnen. 

eingezogen, см. häuslich. 

eingießen; einſchenken;z — вливать; наливать. 
Einſchenken heißt aus einem Gefäße in ein anderes eingießen. 

einheimiſch; inländiſch; —отечественный, домаш- 
ый, здфшн; туземный, мЪетный, 

einhellig, en. einig. 

einholen, eu. ereilen. 

einig ſein, eins ſein; — быть согласнымъ съ 
KP либо; быть вполнф и во всемъ соглас- 
НЫМЪ. 

einig; einhellig; einmüthig; einträchtig; einſtim— 
mig; — согласный; единогласный:; единодуш- 
ный: дружный, согласный; единогласный. 

einige; etliche; manche; — нЪкоторые; н$еколь- 
RO; иные. 

einkehren; einſprechen; vorſprechen; — завернуть; 
заходить, заззжать; зайти поговорить. 

Einkommen; die Einkünfte; k. Einnahme; — 
приходъ; доходы: выручка, получене. 

einladen: laden; vorladen; — приглашать; звать; 
призывать, вызывать HO HOBBCT RC. 

einmüthig, см. einig. 
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f. Einnahme, en. Einkommen. 


einnehmen, см. erobern. 


f. Einöde; k. Wildniß fk. Wüſte; k. Wüſtenei.— 


пустошь, захолустье; дичь,  необитаемое, 
м$сто; пустыня; глушь. 
einräumen, см. genehmigen. 


f. Einrede; m. Einſpruch; k. Widerrede; m. ЖИ: 


derſpruch; — возражене; протестъ; против- 
ное мнЪшШе; nporngophuie. 

einreden, см. bereden. 

eins; einzig; einzeln; allein; einſam; — один; 
единственный; отдфльный, одиноюй; одинъ; 
уединенный, одинок. 

einſchenken, см. eingießen. 

einſchlafen, entſchlafen; —уснуть, заснуть; спо- 
койно умирать. 

einſchlagen, см. gelingen. 


m. Einſchnitt; k. Kerbe, m. Kerb; — зарфзъ; за- 


рубка. 
einſchränken, см. beſchränken. 
einſegnen, eu. ſegnen. 
einſprechen, eu. einkehren. 


m. Einſpruch, см. die Einrede. 


einſprechen, см. einkehren. 
einſtimmig, см. einig. 

eintheilen, en. theilen. 

einträchtig, см, einig. 

eintreffen, en. ankommen, zutreffen. 


f. Einwendung, m. Einwurf; — necorgacie, про- 


тивор$ч1е; возражеше. 
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Einwürfe Пир Gründe gegen eine Wahrheit; Einwendungen 
— gegen eine Vorſchrift, ein Geſetz, einen Befehl, Rath ꝛc. 
einwilligen, см. genehmigen. 
m. Einwohner, см. Bewohner. 
m. Einwurf, см. Einwendung. 
einzeln, см. eins. 
einzig, eu. eins. 
eitel; ſtolz; — тщеславный; гордый. 
f. Eitelkeit; k. Gefallſucht; — тщеславе; страсть 


нравиться. 
m. Ekel; m. Ueberdruß; — отвращене, омерзене; 
пресыщене. 
ekelhaft; widerlich; — отвратительный; против- 
НЫЙ. 


elend, см. arm. 
n. Elend, см. m. Jammer. 
empfangen; bewillkommen; aufnehmen; —Berpk— 
тить; привЪтствовать; принимать. 
empfangen; erhalten; bekommen; — принимать; 
получать; доставать. 
Er hat Kopfſchmerzen bekommen. 

f. Empfindlichkeit; k. Empfindſamkeit; n. Gefühl,; 
die Empfindung; — чувствительность, обид- 
чивость, чувствительность, сентиментальность; 
чувство; ощущене. 

empört, см. aufgebracht. 
emſig, см. arbeitſam. 
f. Emſigkeit, см. m. Eifer. 
endigen; aufhören; vollbringen; vollenden; — 
ОКОНЧИТЬ. перестать: исполнить. совершить. 
довершить. 


— 


m. Endzweck, см. Abſicht. 
entarten, см. ausarten. | 
entäußern; оетдивети;— отказаться, воздержаться; 
отъчего; отчуждать, продавать. 
entbehren, miſſen, оетииЙен;— обходиться безъ 
чего; быть лишеннымъ чего; ненаходить чего. 
entblößt, см. bloß. 
entbrennen; anbrennen; — воспламениться; sa- 


RU beg. 
Entbrennen bezeichnet ein Brennen, das eine innere, ſo wie 
Anbrennen, das eine äußere Urſache hat. 


entdecken, см. anzeigen. 

entdecken, enthüllen; entwickeln;: —orxp arp, ска- 
33 Tb; разоблачать; развивать. 

entdecken; erfinden; finden; — открывать; изо- 
бр$тать; находить. 
Entdeckt wird das, was ſchon vorhanden, aber noch nicht 
bekannt war. 


entehren, cu. beſchimpfen. 

f. Entfernung; k. Ferne; k. Weite; m. Abſtand, 
f. Entlegenheit; — отдалеше, pascroanie; 
даль; дальность; OTC TORHHie; отдаленность. 

entfliehen; entgehen; entkommen; entlaufen; 
entrinnen; entſchlüpfenz entſpringen; entwei— 
chen; entwiſchen; убъгать; уходить, избф- 
гать; уйти спастися; сбЪжать; истекать, 6%- 
жать, ускользать; ускакать; уходить, избЪ- 
гать; убЪжать, вырваться. 

entgegengehen, см. begegnen. 

entgehen, см. entfliehen. | 

enthaltſam, см. keuſch, mäßig. 

enthüllen, см. entdecken. 


— 


entkommen, en. entfliehen. 

entkräften; ſchwächen:—anmurb, силъ, ослабить. 

entlaſſen, см. abdanken. 

entlaufen, en. entfliehen. 

entlegen, см. abgelegen. 

f. Entlegenheit, см. Entfernung. 

entlehnen, см. borgen. у 75 

entleiben; ermorden; umbringen; hinrichten; 
tödten; — лишать denohbra жизни; умерщ- 
влять; убивать; казнить; убивать. 
Nur ein Menſch kann entleibt werden. 

entrinnen, см. entfliehen. 

entrüſtet, см. aufgebracht. | 

entſagen; ſich losſagen; fich begeben; verzich— 
ten; — отказываться; отстранять себя; отре- 
каться. отступаться, отрекаться. 

entſchädigt, см. ſchadlos. 

entſchlafen, ou. einſchlafen. 

entſchließen ſich; vorhaben; vornehmenz ſich vor— 


ſetzen; — pbunrbea; предпринимать, замыш- 


лять; предпринять; BOZHaubpuTPCH на что. 
entſchlüpfen. см. entfliehen. 
m. Entſchluß, см. Beſchluß. 
f. Entſchuldigung, eu. Ausflucht. 
entſetzlich; gräßlich; ſchrecklich; — ужасный; or- 
вратительный и ужасный; страшный. 
entſinnen, см. Бейииеи. 29 
entſprechen; übereinkommen; übereinſtimmen; 
übereintreffen; — соотвётетвовать; согла- 
narben; согласоваться; соотвфтотвовать. 
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entſtellen; verunſtalten, verſtümmeln; исказить; 
изуродовать; обезобразить. 
entweichen, см. entfliehen. 
entwenden; plündern; rauben; ſtehlen; — по- 
хищать; грабить, обирать; грабить; воровать, 
красть. 
entwickeln, см. entdecken. 
entwiſchen, см. entfliehen. 
m. Entwurf, см. Anſchlag. 
entzücken, см. ergötzen. 
entzünden, en. anzünden. 
f. Erbauung, eu. Andacht. 
erbeuten, en. erobern. 
erblicken; gewahr werden; — завидЪть, увидЪть; 
замЪтить. 
erbötig, см. gefällig. 

f. Erbſchaftz п. Vermächtniß; — наслЪфдетво, ne- 
реходящее по закону; наслфдетво по завф- 
щантю. 

erdenken; erſinnen; ergrübeln; erfinden; erdichten; 
выдумывать, вымышлять, Напрасно ломать 
голову, мудрить; изобр% тать; сочинять. лгать. 


Was ſchwer zu erdenken Ц, das erſinnt man. Iſt das бе: 
dachte neu, ſo iſt es erfunden. 


m Erdkloß; f. Erdſcholle; — комъ земли; глыба 
земли. 
ſich erdreiſten; ИФ erkühnen; ИФ erfrechenz; ſich 
getrauen; ſich unterfangen; fich unterſtehen; 
— дерзнуть; осмфливаться; дерзать; довфрять 
660%, отваживаться; дерзнуть; осмЪливаться. 
4 
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erdroſſeln; erdrücken; unterdrücken; erwürgen 
— задушить; задавить; подовлать; душить, 
умертвить, удавиться. 
Das Erwürgen geſchieht durch einen feſten Körper, der in 
der Kehle ſtecken bleibt oder von außen die Kehle zuſchnürt, 
und man dadurch erſtickt und erwürgt wird. Beim Erdroſ—⸗ 
ſeln wird die Droſſel durch einen Strick zuſammengedrückt. 


erdulden; ausſtehen; — nuperepubzgarp, сносить, 
выдерживать. 
ereignen ſich, см. ſich zutragen. 
n. Ereigniß, см. Abenteuer. 
ereilen; einholen; — настигать; догонять. 
erfahren, см. kundig. 
erfahren; verſuchen; probirenz — испытывать, 
пробовать. 
. Erfahrung, см. Beobachtung. 
erfechten, см. erringen. 
erfinden, см. ausfindig machen; entdecken, er— 
denken. 
erforſchen, cu. forſchen. 
erfrechen ſich, см. ſich erdreiſten. 
erfreuen ſich, см. ſich ergötzen. 
ergiebig; fruchtbar; reichhaltig; — обильный, 
плодовитый ; плодоносный, плодородной; изо- 
бильный. 
п. Ergötzen, п. Entzücken; п. Behagen; f. Freude; 
f. Luſt; n. Vergnügen; n. Wohlgefallen; 
f. Wonne; f. Wolluſt; — norkxa, веселье; 
восторгъ, восхищене; npiarnocrb; радость; 
веселье; удовольств1е; удовольств1е; отрада, 
блаженство, наслаждене; сладострасте. 
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ergreifen; erhaſchen; erwiſchen; ertappen; fan— 
gen; greifen; haſchen; — схватить; уловить, 
поймать; захватить; заставать; ловить; хва- 
тать; гнаться, ловить. 


ergrübeln, см. erdenken. 

ergründen, см. begreifen. 

erhaben; hehr; — возвышенный; величественный. 

erhaben; hoch; дтой; — возвышенный; высок: 
великй, большой. 


erhärten, см. belegen. 

erhaſchen, cu. ergreifen. 

erheblich, см. bedeutend, triftig. 

erholen ſich; ſich ausruhen; ſich zerſtreuenz — 
отправляться, укр$пляться;, отдыхать; pas- 
влечься, развлекаться. '. 


erinnern, eu. ſich beſinnen; ſich entſinnen, 
mahnen. 
f. Erinnerung, см. Gedächtniß. 
erkämpfen, см. erringen. 
erkennen; kennen; anerkennen; — узнавать; знать; 
признавать. 
erkenntlich, см. dankbar. 


n. Erkenntniß, см. Urtheil. 


erklären, erläutern; изъяснять, объяенять; Ton- 
ковать, уяснять. 
erkühnen ſich; cu. ſich erdreiſten. 
erkundigen ſich; auskundſchaften; — узнавать, 
освфдомляться. выв$дывать, дознавать. 
erlangen; erreichen; — доставать; достигать. 
** 


>= 
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erlauben; geſtatten; zulaſſen; — позволять; co- 
глашаться на что, ДОЗвОЛЯТЬ, допускать. 


Was man nicht gut heißt, aber doch nicht hindert, das läßt 
man zu. 


erläutern, cu. erklären. 

erleiden; ausſtehen; претерпевать, испытывать, 
сносить; сносить, выдерживать. 

erleſen, см. ausleſen. 

erlöſchen, см. löſchen. 

erlöſen, см. befreien, löſen. 

Erlöſer; m. Heiland; — искупитель, избави- 
тель; спаситель. 

ermächtigen ſich; ſich bemächtigen; — сдБлать 
что самовольно; 3aBTAHBETP ABM. 

ermatten; ermüden; ем. müde. 

ermorden, cu. entleiben. 

erneuen, erneuern; — обновить; возобновить, 
возстановить. 

erniedrigen ſich; ſich herablaſſen; — унижаться, 

_  снисходить. 

erniedrigen, см. beſchimpfen. 

erobern; einnehmen; erbeuten; — завобвывать, 
занимать: взять получить BB добычу. 

erproben; prüfen; — по опыту узнавать; pas- 
сматривать, взвшивать. 


Wenn man etwas erprobt, ſo ſucht man, es durch eine öftere 
Probe zu erkennen. 


erquicken; laben; — подкрфилять, освфжать; 
услаждать, утолять. 

erregen, см. erwecken. 

erreichen, см. erlangen. 
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Да 


erringen; erfechten und erkämpfen; erſtreiten; — 
добиться чего; пртобрЪтать ых добыть 
что тяжбою. 


m. Erſatz, см. erſetzen. 
f. Erſcheinung; en. Geſicht; — лвален!е; Bun knie, 


Upuhng nie. 
erſchwingen, см. aufbringen. 
erſehenz auserſehen; wählen; — высматривать 


для выбора; предназначать для выбора; из- 


брать, выбирать. 
Man kann wohl etwas blindlings wählen, aber nicht blind— 
lings auserwählen. 

erſetzen; erſtatten; genugthun; вознаграждать, 
возм$стить, возвращать; удовлетворять. 
Wer fremdes Geld angegriffen hat, muß das Fehlende wieder 
erſtatten, nicht erſetzen. Er wurde an ſeiner Ehre verletzt 
und verlangt nun Genugthuung. 

erſinnen, см. erdenken. 

erſprießlich, см. zuträglich. 

erſtehen; kaufen; — купить на аукц!онЪ; купить. 

erſticken, см. dämpfen. 

erſtreiten, cu. erringen. 

erſuchen; bitten; anſuchen; — искать; просить; 
войти съ прошешемъ. 

ertappen, см. ergreifen. 

ertheilen; geben; verleihen; — надфлять dub, 
пожаловать; давать; даровать, жаловать. 

erträglich, см. leidlich. 

erwachen; aufwachen; просыпаться; ипробуж- 
Narben, встать съ постели. 

erwägen, см. bedenken. 


— 


erwarten, см. warten. 
f. Erwartung, см. Hoffnung. 

erwecken; wecken; erregen; aufregen; aufwecken; 
— пробуждать; будить; возбуждать, произво- 
дить, раздражать, волновать; разбудить. 
Der ſchöne Geſang hatte die Neigung zur Muſik in mir 
erweckt. Der ſtarke Wind erregt viel Staub. Das Unglück 
erregt Mitleiden. Das iſt ein ſehr aufgeweckter Knabe. 

erweiſen, см. belegen. 

erweiſen; erzeigen; — выказывать; оказывать. 


Sein Freund erzeigt ihm einen Gefallen, und erweiſt ihm 
zugleich viel Gefälligkeit und Liebe. 


erwiſchen, eu. ergreifen. 

erwürgen, eu. erſticken. 

erzeigen, en erweiſen. 

erziehen und auferziehen; aufziehen; воспиты- 
вать, взростить, BCROPpUHTB. 
Thiere und Pflanzen kann man auch aufziehen, aber nicht 
erziehen und auferziehen. Auferziehen bedeutet, von der erſten 
Kindheit bis zur vollkommenen Reife erziehen. 

erzürnt, cu. aufgebracht. 

n. Eſſen; f. Speiſe; — Bra, пища; кушанье, блюдо. 
etwa; vielleicht; — въ cuydahß, разв; можетъ 
быть, авось. 
ewig; beſtändig; immerwährend; — в®чно; по- 

стоянно; безпрерывно, все. 

Immerwährend wird von Veränderungen gebraucht, von 
denen keine die letzte iſt. Man kann nicht ſagen: Gott iſt 
immerwährend, weil er kein Ding iſt, das aus Verände— 


rungen beſteht. Eine Freundſchaft, der Wechſel der Забтев: 
zeiten ſind immerwährend. 
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F. 


m. Faden; f. Faſer; f. Fiber; k. Zaſer; — нить, 
нитка; волокно; фибра; мочка, волокно. 

f. Fähigkeit; п. Vermögen; f. Anlage; — спо- 
006 Hoc rb; мочь, сила; дароване. 
Um fähig zu ſein, muß man Anlagen haben. Ein feines 
Ohr, Taktgefühl ſind Anlagen zur Tonkunſt. 

f. Fahne, см. Banner. 
fahrläſſig, см. faul. 

f. Falle; m. Fallſtrick; k. Schlinge. — ловушка, 
западня; cb, западня; силокъ, петля (сть, 


возни). 
Fallſtricke legt auch die Argliſt, um den Untergang eines 


Menſchen zu befördern. 
m. Fallſtrick, см. Falle. | 
falſch; unecht; unrecht; unrichtig; — ложный, 
поддЪльный; ненастоящй; неправый; непра- 
ВИЛЬНЫЙ. 
Falſches Gold iſt kein Gold; verfälſchtes Gold aber Ш mit 
zu viel Kupfer vermiſcht. 

f. Falſchheit; k. Verſtellung; k. Gleißnerei; f. 
Heuchelei; — k. Schmeichelei; — ложность, 
притворство; притворство; Aunenbpie, при- 
творство; ханжество, святошество; лесть, Ja- 
скательство. 


Der Falſche verſtellt ſich, aber wer ſich verſtellt, iſt nicht 
immer falſch. Der Gleißner will unverdiente Bewunderung 


erregen. | 
f. Falle; m. Falz; Г. Runzel; — складка; пазъ, 
жолобъ; морщина. 
fangen, см. ergreifen. 
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f. Faſer, см. Faden. 
faſſen, см. lernen, ſich ſammeln. 
faßlich; leichl; -- понятно, яено; легко. 
faßlich; begreiflich; deutlich; verſtändlich; klar; 
понятный; постижимы; наглядный, ясный; 
вразумительный; очевидный ‚ совершенно ясный. 
faſt, см. beinahe. 
fauß träge; fahrläſſig; läſſig; nachläſſig; ver— 
droſſen; — лЬнивый; нерадивый; безпечный; 
вялый; нерачительный , небрежный; неохотный. 

Das Läſſige in unſerm Handeln iſt dem Eifrigen entgegen— 

geſetzt, ſo wie das Faule dem Fleißigen und das Raſche dem 

Trägen. Fahrläſſig iſt man aus Zerſtreuung, Leichtſinn und 

Gedankenloſigkeit. Den Verdroſſenen muß man zur Arbeit 

aufmuntern. 
faulenz modern; — гнить; rabrb, гнить. 
ſechten, см. ſtreiten. 

n. Federvieh; п. Geflügel; домашшя птицы, жив- 

НОСТЬ. 
fegen; kehren; — мести, равнять; выметать, 

сметать пыль. 

f. Fehde; m. Streit; — распря, вражда; споръ, 
раздоръ. 

fehlen; mangeln; gebrechen; abgehen; — не- 
доставать, 

Gebrechen deutet auf ein unentbehrliches Gut, deſſen Nicht— 
vorhandenſein wir auf eine ſehr ſchmerzhafte Weiſe empfinden. 
fehlerhaft; mangelhaft; — ошибочный: недоста. 

Точный. 


Mangelhaft iſt eine bloße Abweſenheit des Nöthigen; fehler— 
haft hingegen das Daſein eines unrechten Gegenſtandes an 
der Stelle des rechten. 
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feige; furchtſam; muthlos; verzagt; zaghaft; — 
трусливый; боязливый; упадний духомъ; робюй, 
унылый; робкй. | 
feil; verkäuflich; — продажный. 
feilen; reiben; ſchaben; — пилить, гладить Ha- 
пильникомъ; тереть; скоблить. 
feilſchen; handeln; — торговаться, выторговы- 
вать; торговать что. 
m. Feind; m. Gegner; m. Widerſacher; — врагъ, 
непр!ятель; противпикъ; соперникъ; врагъ. 
Wer uns Schaden zuzufügen ſucht, Ш unſer Widerſacher; 
unſer Feind wird er, wenn er aus Haß ſo handelt. 
feindlich; feindſelig; — neupiareapekiſt, непрят- 
ный; враждебный. 
f. Feindſchaft; m. Groll; m. Haß; — вражда; 
памятозлоб1е, злоба; ненависть. 
feindſelig, см. feindlich. 
feiſt; fett; — дородный, тучный; жирный. 
n. Feld; f. Flur, n. Gefilde; — поле; нива; сво- 
купность полей, равнина. 
m. Feldherr, см. Anführer. 
п. Fell, см. Balg. 
m. Felſen; f. Klippe; — скала; утёеъ, подводный 
камень, скала. 
Eine Klippe iſt ein hoher, ſchroffer Felſen auf dem Lande 
oder im Meere. 
f. Ferne, см. Entfernung. 
f. Ferſe; m. Hacken; — пята, пятка. 


Der Theil an Strümpfen und Schuhen, welcher die Ferſe 
bedeckt, wird auch Hacken genannt. 
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fertig; bereit; — готовый; готовый на что. 
f. Fertigkeit, см. Geläufigkeit. 
feſt, см. dauerhaft, derb, ſicher. 
f. Feſte, см. Burg. 
f. Feſtung, см. Burg. 
fett, cu. feiſt. 
ſeucht; naß: — сырой, влажный; мокрый. 
n. Feuer; f. Flamme; k. Lohe; — огонь; пламя: 
_ жаръ, пылъ. 
feurig, см. Hitze. 

f. Fiber, eu. Faden. 

f. Fichte; f. Kiefer; k. Tanne; — пихта; сосна; ель. 
Die Kiefer wird auch Fohre und Kienbaum genannt. 

f. Figur; f. Form; f. Geſtalt; — наружность, 
ouepranie фигуры; образъ, форма; станъ, стать, 
образъ. 

Die Figuren können durch Zeichnungen dargeſtellt werden, 
wie die geometriſchen Figuren, die man weder geometriſche 
Formen noch Geſtalten nennt. Die Geſtalt iſt die Form 
eines Körpers überhaupt. Eine Handlung kann auch eine 
Form haben, aber keine Geſtalt und Figur. 

figürlich; uneigentlich; bildlich; — иноскава- 
тельный, несвойственный; уподобительный, 


переносный. 
filzig; geizig; habſüchtig; karg; knickerig, knau— 
ſerig; — очень скупой; скупой; жадный; 


скудный, очень бережливый: скряжничесв!й. 
Die Aengſtlichkeit über Kleinigkeiten macht den Knicker und 
den Knauſer verächtlich. Der Filz kennt ſeines Geizes wegen 
keine Geſetze der Ehre. 

m. Fittig; m. Flügel; f. Schwinge; — опереное 
крыло; вообще крыло; большое крыло. 
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Die Fliege und die Mücke haben Flügel; die Vögel aber 
haben Flügel und Fittige. 
flach, см. eben. 
flackern; flattern; — шататься, крутиться (объ 
or nch); развфваться, летать. 
f. Flamme, см. Feuer. 
flattern, см. flackern. 
flatterhaft; leichtſinnig; —непостоянный, в$тря- 
ный; легкомысленный. 
f. Flechſe; k. Sehne; —жила; сухая жила. 
m. Fleck; m. Ort; m. Platz; f. Stelle; f. Sätte.— 
MBC TO. 
die Stelle, wo wir geſtern raſteten, war ein ſchöner mit 
Bäumen umgebener Platz. 
flehen, en beten. | 
m. Fleiſcher; m Metzger; m. Schlachter; — мя- 
сникъ, (metzgen — Vieh ſchlachten und aus— 
hauen). 
fleißig, eu. Harbeitſam. 
fliehen; flüchten; meiden; — бфжать, спасаться 
6 BTTBOMHP; спасать, укрывать вещи; 136 B.- 
Tarp. 
flimmern; ſchimmern; glänzen; ſtrahlen, leuch— 
(еп; funkeln; —сверкать; мерцать; блистать, 
посниться; брасать лучи, сять;  свЪтить; 


искриться. 
fluchen; verwünſchen; — проклинать; ругать, 
желать кому зла. 
flüchten, см. fliehen. 
m. Flügel, cu. Fittig. 
flugs, eu. augenblicklich. 
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f. Flur, см. Aue, Feld. 
flüſtern; raunen; —menrarb, тихо говорить. 
folgen, см. gehorchen. 
folgern ſchließen; — заключать изъ чего, выво- 
дить зяключеше. 
f. Folter, см. Qual. 
fordern, heiſchen; verlangen; — требовать; же- 
лать, XO TTP получить. 
f. Form, см. Figur. 
forſchen; erforſchen; unterſuchen; — изслдовать: 
разв дывать, вывЪдывать, разсматривать, pas- 
бирать. 
forſchen, см. ſpähen. 
m. Forſt, cu. Wald. 
f. Frau; n. Weib; — женщина, жена. 
n. Fräulein; f. Jungfrau; —барышня; дЪвица. 
frech, cu. dreiſt. 
frei; unabhängig; ledig; los; — свободный; не- 
зависимый; незанятой, порожый: вольный, 
свободный. 
frei; ungebunden; zügellos; — свободный; несвя- 
занный, безпрепятственный; пвобузданный. 
freien; ehelichen; heirathen; Hochzeit machen; 
ſich vermählen; — свататься: жениться — вы- 
ходить замужъ; съиграть свадьбу; сочетаться 
бракомъ. 
m. Freier, cu. Bräutigam. 
freigebig; mildthätig; wohlthätig; — щедрый: 
милосердый; благодътельный,  благотвори- 
тельный. 
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f. Freiheit; n. Vorrecht; k. Gerechtigkeit; —enoßona; 
преимущество; справедливость, право. 
freiwillig; gern; — добровольно; охотно. 
fremd; auswärtig; ausländiſch; — чужой; ино- 
городный; иностранный. 

f. Freude, см. Ergötzen. | 

f. Freunde; m. Jubel; k. Luſtigkeit; — радость; 
ликован!е; веселость, веселье. 

freudig; froh; fröhlich; —радостный, веселый. 
freundlich; leutſelig; liebreich-—AacnosMü; сни- 
сходительный: любезный. 

f. Freundſchaft, en. k Liebe, Sippſchaft. m. Fre— 
vel; m. Muthwille; — злочише, злобный 
поступокъ; cBOeBO ABC TBO. 

f. Frevelthat; k. Miſſethat; n. Verbrechen; п. 

Bubenſtück; — suonbauie upecrynzenie. 
Ein Verbrechen, das mit dem Tode beſtraft wird, iſt eine 
Miſſethat. 
m. Friede, см. Ruhe. 
friedlich; verträglich; — мирный; сговорчевый, 
миролюбивый. 
friſch; jung; neu; —свЪяжй; молодой; новый. 
f. Friſt; k. Weile; m. Termin; — срокъ, время; 
продолженте времени: срокъ. 
Friſt bedeutet einen Raum in der Zeit, Termin einen Zeit— 


punkt, in welchem etwas geſchehen ſoll. Die Friſt wird ver— 
längert oder verkürzt, der Termin aber verlegt. — 


froh, см. freudig. 
fröhlich eu. freudig. 
frohlocken, jauchzen; — ликовать; восклицать отъ 


радости. 
Der Ausdruck der Freude durch freudige Bewegungen wird 
Frohlocken genannt. — 
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fromm, см. gottſelig. 
froſtig, см. kalt. 
fruchtbar, см. ergiebig. 

m. Frühling; n. Frühjahr; m. Lenz; — весна. 

(lenzen —aufthauen, grünend werden). 
ſich fügen; ſich ſchickenz— покоряться; терпв- 
иво сносить, приноравливаться. 

f. Fügung; п. Geſchick; f. Schickung; п. Schick— 
ſalz n. Verhängniß; — npogunknie, воля 
Божя; рокъ; участь, consBolehie Боже: 
судьба; рокъ, опредфлеше Боже. 

führen; leiten; [еп;— вести, водить; управ- 
лять, проводить; направлять, править. — 
Das Haupt eines Geſchäfts führt die ganze Unternehmung, 
er leitet ſeine Gehülfen mit ſeinem Rath und lenkt ihren 
Willen nach ſeinen Abſichten. 

funkeln, см. flimmern. 


fürchten; ſcheuen; — бояться; избфгать. 
Ich ſcheue den Umgang dieſes Menſchen, da mich die Er— 
fahrung vor ſeiner Grobheit ernſtlich warnt. 


furchtſam; blöde; ſchüchtern; — боязливый: за- 
стЪнчивый; pob kiff. 
fürwahr; wahrhaftig; wahrlich; — за правду, 
право; вЪрно, истинно; по истинЪ. 
n. Futter, см. Atzung. 


G. 


f. Gabe; v. Geſchenk; — даръ; подарокъ. 
gaffen, cu. angaffen. | 
gänge, см. gebräuchlich. 
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ganz; heilzvollkommen: vollſtändig; —весь; u- 
лый; совершенный; полный. 
n. Garn; m. Zwirn; — пряжа; нитка. 


n. Garn; п. Netz; — renero; cb. 


garſtig; gräßlich; häßlich; ſcheußlich; —мерзкй, 
rankift; страшный; дурной, отвратительный: 
гнусный, скверный. 

f. Gaße; fk. Straße; — переулокъ; улица, дорота. 

gaſtfrei; gaſtfreundlich; gaſtlich; — хлЪъбосоль- 
ный, гостепримный, ласковый; rocrenpiuu- 
НЫЙ. 
Gaſtlich geht auf Perſonen und Orte. Er hat ihn gaſtlich 
aufgenommen. Das iſt ein gaſtliches Haus. — 
gaſtfreundlich, см. gaſtfrei. 

n. Gaſtgebotz п. Gaſtmahl; n. Mahl; п. Gelag; — 
пиръ, 0. обфдъ; обЪфдъ для гостей; обыкно- 
венный 06 BA; пиршество, попойка. 

Das Wort Gelag kann man mit dem langen Beiſammen— 
liegen beim Trunke erklären. 

n. Gaſthaus; m. Gaſthof; k. Herberge; п. 
Wirthshaus; — трактиръ; гостинница; при- 
станище; харчевня. 

gaſtlich, см. дате. 
n. Gaſtmahl, см. Gaſtgebot. 
m. Gatte; m. Gemahl; - uynb, сожитель; супругъ. 


Mit dem Worte Gemahl bezeichnet man beſonders eine 
ehelich verbundene Perſon vornehmen Standes. 


f. Gattung, см. Art. 5 

m. Gaul; m. Klepper; Е. Mähre; — простая ло- 
шадь; простая верховая лошадь; кляча, ko- 
была. 
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m. Gauner, см. Dieb. 
f. Geberde, см. Miene. 
geben; mittheilen; ſchenken; verehren; beſche— 
ren; — давать; уд$лять; дарить; посвфщать 
кому что, чествовать; одарять, даровать. 
gebieten, см. befehlen. 
gebieteriſch; herriſch; — повелительный; власто- 
любивый. 
Der Herriſche beträgt ſich als ein Herr Anderer und er— 
regt dadurch Unwillen. 
n. Gebirge, см. Berg. | 
m. Gebrauch; k. Gewohnheit; п. Herkommen; 
f. Sitte; — обыкновеше: привычка; обычай, 
обыкновен1е; нравъ, обычай. 
gebrauchen; nutzen: - употреблять; пользоваться 
APM. 
Willſt du dieſes Buch nutzen, ſo gebrauche es fleißig. 
gebräuchen, en. anwenden. 
gebräuchlich; gewöhnlich; üblich; gänge und де: 
be; —употребительный; привычный, обыкно- 
венный; обычный, обычайный; весьма упо- 
требительный. въ ходу. 
Ein Sprichwort iſt gäng und gebe, weil es häufig gebraucht 
und von Jedermann für wahr gehalten wird. 
gebühren, см. gehören, geziemen. 
f. Geburt; k. Abſtammung; k. Abkunft; k. Her⸗ 
kunft; —рождене, pon b; происхождене. 
Er iſt erſt ſeit Kurzem geadelt; alſo iſt er deshalb nicht 
von adeliger Abſtammung; er iſt von geringer Herkunft. 
m. Geck; m. Thor; m. Narr; —глупець, франтъ; 
дуракъ; дуралей. 
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n. Gedächtniß; k. Erinnerung; — память; воспо- 

минан!е, напоминаше. 

gedeihen; zunehmen; wachſen; — усиливаться; 
увеличиваться; рости. 
Ein geſundes Kind wächſt, gedeihet und nimmt zu. Gedeihen 
bezeichnet die Vermehrung der Kraft. 

gedenken; ſich erinnern; — подумывать, помнить; 
припоминать, вспоминать. 

gedenken, см. nachtragen. 

gediegen; rein; — чистый, самородный; чистый 
безъ примЪеи. 

geduldig, см. gelaſſen. | 

gefallen (v. imp.); belieben (v. imp. ); — нра- 
виться; быть угодну. 


Es will mir nicht gefallen, daß — 
Es beliebt mir nicht. 


gefällig; bereitwillig; dienſtfertig; dienſtwillig; 
erbötig; willfährig; willig; — угодливый; ro- 
товый на что, къ чему; готовый къ услу- 
raub; услужливый; предлагающий услуги; Ro- 
броохотный; послушный; готовый къ услу- 
гамъ. 


f. Gefallſucht, см. Eitelkeit. 
gefangen; verhaftet; — пойманный; заключен- 

ный, арестованный. | 

п. Gefängniß; m. Kerker; —вообще uBero заклю- 
ченя; темница, тюрма. 
Ein Gefängniß kann oft recht bequem ſein; ein Kerker aber 
iſt ein enges, dunkles, der nothwendigen Bequemlichkeit ent⸗ 
behrendes Gefängniß. 


n. Gefäß, см. Geſchirr. 
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п. Gefecht, см. Schlacht. 
n. Gefilde, см. Feld. 
n. Geflügel, см. Federvieh. | 
gefügig; biegſam; — легко, соглашающийся, no. 
датлавый, rubkifl. e 
n. Gefühl, en. Empfindlichkeit. | 
f. Gegend; m. Landsſtrich; — мЪетность, мЗето; 
поясъ, страна. 
m. Gegenſtand, Е Sache; — предметъ; вещь. 
gegenwärtig, см. anweſend. 
m. Gegner, см. Feind. 1 ы 
п. Gehalt; m. Lohn; k. Löhnung; m. Sold; 
f. Beſoldung; — окладъ, содержание; награда; 
плата: жалованье; содержаше. — Г 
Löhnung und Sold, die regelmäßige Dienſtentſchädigung 
an Soldaten und Tagelöhner. 
m. Gehalt, en. Werth. 
geheim; heimlich; — тайный, сокровенный; по- 
таенный; скрытый. 1 5 
Er hat es ihm heimlich geſagt, d. h. ins Ohr, damit du 
es nicht höreſt. Geheim wird von wichtigen Dingen geſagt, 
heimlich von unerlaubten oder unſchicklichen. 
gehen; wandeln; wandern; wallenz— идти; хо- 


дить, гулять, путешествовать; странствовать. % 


n. Gehirn und п. Hirn; п. Mark; — головной 
мозгъ; мозгь. находящИйся въ Koc TAX, п 
сердцевина въ растешяхъ. 

gehorchen; folgen; befolgen; nachkommen; 5 
слушаться, повиноваться, слЪдовать совЪту; 
слЪдовать приказанию, исполнять, иснолнять 
свою обязанность. 


— — ͤ — — нь. 


— 
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Gehorchet nur den Lehrern und folget ihnen! 
gehören; gebühren; zukommen; — принадлежать; 
подобать; надлежать, слФдовать кому. 


m. Geißel, см. Bürge. р 


m. Geiſt; f. Seele; п. Gemüth; п. Herz; —духъ;: 
душа; нравъ, чувствован!е; сердце, dy BT BO- 
ване. 

Der gute Wein hat vielen Фей. 

Der Geiſt eines Geſetzes iſt ſeine wohlthätige Abſicht. Fried⸗ 
rich der Große war ein großer Geiſt, hatte eine ſtarke 
Seele und ein gutes Herz. 

m. Geiſt; f. Vernunft; m. Verſtand; —Ayx5B, умъ; 
разумъ; разсудокъ, умъ. 

Die unſichtbaren Kräfte, die ſich durch die Vernunft und 
den Verſtand äußern, werden Geiſt genannt. 
Er hat viel Verſtand, aber wenig Vernunft. 


f. Geiſtesgegenwart, см. Beſonnenheit. 
Geiſtlicher, см. Pfaffe. 
geizig, см. filzig. 
gekünſtelt, см. künſtlich. 
n. Gelag, cu. Gaſtgebot. 
f. Geläufigkeit, f. Fertigkeit; — бЪглость; опыт- 
ность, навыкъ. 
gelaſſen; geduldig; ergeben; — спокойный; тер- 
_ ПВлЛивый; покорный. 
п. Geld; f. Münze; — деньги; монета. 
f. Gelehrſamkeit, см. Aufklärung. 
n. Geleit, см. Begleitung. 
gelinde; ſanft; leiſe; glimpflich; — слабый, лег- 
Ki; тихй нфжный; осторожный, тих, ост- 
рый (o слух); кроткй, не строг. 
A* 
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Das Gelinde und Sanfte wirken auf das Gefühl, das Lei 
auf das Gehör. fühl, eiſe 


gelingen; glücken; gerathen; einſchlagen; — уда- 
ваться, посчастливиться; успфвать, удавать- 
ся, урождаться; удаваться. 
Ein Arbeiter kann wohl ſagen: dieſe Arbeit iſt mir wohl 
gerathen, aber nicht: ſie iſt gut eingeſchlagen. 

geloben; verſprechen; zuſagen: verheißen; — 
свято обфщать; обфщать; дать слово. при- 


нять приглашен!е, согласиться; обътовать. 


Wenn wir höhern Weſen etwas geloben, ſo ſind es höhere 
Weſen, die uns etwas verheißen. 


gelten, cu. koſten. 
gemach; langſam; — помаленьку, осторожно: 
медленно, тихо. 

п. Gemach; f. Kammer; f. Stube; п. Zimmer; — 
покой, палата; камора, кладовая, палата; 
комната, горница; комната. 

gemächlich; bequem; — уютный, спокойный: 
удобный. 

m. Gemahl, см. Gatte. 

n. Gemälde, eu. Malerei. 

gemein; pöbelhaft; — простой, низкйй; грубый, 
простонародный. 

gemein; allgemein; — общёй: всеобщий. 

п. Gemüth, см. Geiſt. и 

genau; pünktlich; — акуратный; точный. 

genehmigen; bewilligen, einwilligen; einräu⸗ 
men; zugeben; zugeſtehen; — одобрять, соиз- 
волять, позволять; соглашаться; уступать 
ВЪ чемъ; допускать; уступать, соглашаться, 
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geneigt; gewogen; gönſtig; hold; gnädig; — 
склонный;  благосклонный;  благопрятный; 
любезный, благосклонный; милостивый. 
geneſen, см. heilen. 
genug, см. 1 9 
enugthun, см. erſetzen. 
оби п. Geraſſel; п. Gepraſſel; п. Фе: 
räuſch; Getöſe; n. Getümmel; — стукотня; 
трескъ, шумъ колесъ; трескъ (огня); шумъ; 
грохотъ, громъ; шумъ OTB толпы и смя- 
relle. 
п Gepränge, см. Prunk. 
n. Geräth, см. Geſchirr. 
gerathen, см. gelingen. 
n. Geräuſch, en. Gepolter. 
gerecht, см. billig. 
gereuen, cu. dauern. 
gering; geringfügig; ſchlecht; — маловажный. 
простой; незначительный; ‚плохой, худой. 
gering; klein; nichtig; winzig; — ничтожный; 
малый. Malenbkif; ничтожный; крошечный, 
незначительный. 
geringſchätzig; verächtlich; — неуважительный; 
презрительный. 
gern, eu. freiwillig. 
m. Geruch; m. Geſtank; m. Duft; — запахъ,; вонь; 
испарина, запахъ. 
n. Gerücht; f. Sage; f. Ueberlieferung; — молва, 
слухъ; ckasahie, cara; Hpenahle. 
geruhen; belieben; — соизволить, благоволить; 
изволить, желать. 
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f. Geſammtheit, см. Inbegri 
m. Geſang; n. Lied; 1 P пы 
И см, Angelegenheit. 
eſchäftig, см. arbeitſam, beſchäfti 
m. Geſchäftskreis, cu. Würkangskrelß. ““ 
m. Geſchäftsträger, см. Bevollmächtigter 
geſchehen, см. ſich zutragen. | 
де] фей; klug; verſtändig; weiſe; — смышленый: 
умный; разсудительный; мудрый. 
n. Geſchenk, см. Gabe. 
f. Geſchichte; Г. Begebenheit; — исторя, событие 
п. Geſchick, eu. k. Fügung. | | 
l и см. tüchtig. 
»Geſchirr; п. Geräth; — посуда; утварь. 
5 n. Gefäß; г ИИ — 
; бочка; 
n. Geſchlecht, см. e 1 
geſchmeidig, см. beugſam. 
n. Geſchoß, n. Geſchütz, en. Waffe. 
geſchwind, en. augenblicklich. 
geſellig; geſellſchaftlich; — обходительный, 06 
78 щежительный; cBBT CRI, общественный. 
b рат f. Verſammlung; — общество; со- 
n. Geſicht, eu. Antli ſcheinun; 
n. Geſinde, см. Pieerſ cu 
f. Geſinnung, eu. Denkungsart. 
geſittet; ſittlich; ſittſam; — благонравный: нрав- 
ственный; скромный, степенный. 


п. Geſpenſt, см. Spuk. 
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n. Geſpinnſt; n. Gewebe; — пряжа; ткань, 
n. Geſpräch; k. Unterredung; — разговоръ; беседа. 
п. Geſtade; k. Küſte; m. Strand; п. Ufer; — 
морской берегъ и 0. PPRI; прибреж!е, полоса 
морскаго берега, видимая c моря; морской 
берегъ подъ водою; берегъ. 
f. Geſtalt см. Figur. 
m. Geſtank, en. Geruch. 
geſtatten, см. erlauben. 
geſtehen, см. beichten. 
п, Getöſe, en. Gepolter. 
n. Getränk; m. Trank; m. Trunk; — напитовъ; 
питье; глотокъ, питье. 
getrauen ſich, eu. ſich erdreiſten. 
n. Getreide, см. Korn. 
getroſt, см. dreiſt. 
n. Getümmel, см. Gepolter. 
n. Gewächs; f. Pflanze; — растеше, произрастеше, 
наростъ; pacrenie. 
m. Gewährsmann; m. Zeuge; — порука, при: 
сяжный; свидфтель. 
gewahr werden, см. erblicken. 
f. Gewaltz f. Macht; — сила, взасть; могущество. 
gewandt, см. beugſam. 
n. Gewebe, см. Geſpinnſt. 
n. Gewehr, см. Waffe. 
n. Gewerbe, en. Handel. 
n. Gewicht, en. Schwere. 
fk. Gewinnſucht, см. Eigennutz. 
п. Gewiſſen; n. Bewußtſein; — cobberzb; сознаше. 


ие. 


n. Gewitter, см. Donnerwetter. 
gewogen, eu. geneigt. 
f. Gewohnheit, см. Angewohnheit, Gebrauch. 
gewöhnlich, cu. gebräuchlich. 
gewohnt ſein; pflegen; — имфть привычку: 
имЪть обыкновене. | 
geziemen ſich; ſich ſchicken; ſich gebühren; — 
приличествовать, быть пристойнымъ; быть 


способнымъ, годиться; надлежать, подобать. 
Geziemen wird nur von Perſonen gebraucht. Es, geziemt 
ſich nicht mit ihm bekannt zu ſein. Dieſe Kinder ſchicken ſich 
nicht zu einander; ſie werden bald uneinig. Es gebührt ſich, 
daß wir unſere Eltern ehren. 


f. Gilde, см. Innung. 

m. Gipfel; m. Wipfel; +. Spitze; — вершина, 
верхъ; вершина, верхушка дерева, KOHell P, 
ШПИЦЪ. 

m. Glanz, см. Schein. 

glänzen, см. flimmern. 
glatt, cu. eben, kahl. 
glauben, en. denken. 


gleichbedeutend; ſinnverwandtz — однозначащий; 


сродный по значеню. 
gleichförmig, см. einförmig. 
gleißen, cu. heucheln. 
gleiten, см. ſtraucheln. 
п. Glied; п. Mitglied; — чшенъ; сочленъ, 
glimmen, см. brennen. 
n. Glück; n. Heil; — счастие; благополуче, спасене. 
glücken, eu. gelingen. 
glücklich; befriedigt; glückſelig; vergnügt; zu— 
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frieden; ſelig; — счастливый; удовлетворенный; 
благополучный; довольный, веселый; доволь- 
ный, спокойный; блаженный. 
glühen, см. brennen. 


gnädig, eu. barmherzig, geneigt. 
gönnen; wünſchen; — желать кому, съ удоволь- 


ствемъ уступать и видфть у кого что; желать 
кому. Не 

ottesfürchtig, eu. gottſelig. 

en böse ruchlos; verrucht; — безбожный; 
злой; нечестивый; проклятый, презлой. 

gottſelig; gottesfürchtig; fromm; — благочести- 
вый; богобоязненный; набожный. 


m. Götze, см. Abgott. | 
3 5 m. Graben; f. Grube, f. Gruft; — 


могила; ровъ; яма; склешъ, могила. 


m. Gram, см. Harm. 


grämlich, см. ärgerlich. 5 

n. Gras; m. 7 9 а 

räßlich, см. garſtig, entſetzlich. 

N n. Grauſen; m. Gräuelz m. Abſcheu; 
— страхъ; ужасъ; отвращене, ouepsenie; or- 
вращен!е, страхъ. 
Grauſen zeigt eine ſtärkere Furcht an, als Grauen, indem 
es zugleich ein Schaudern der Haut bezeichnet. 

reifen, см. ergreifen. | 

у ан f. Marke f. Scheide; f. Schranke; — 
npenbap, граница; межа, рубежъ; перерывъ 
предЪлъ; ограда, граница. 

f. Grille, см. Laune. 
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m. Grimm; Zorn; Ingrimm; — зрость, лютость: 
THPBP; затаенный гнфвъ, лютость. — о 
grob, см. unartig. 
m. Groll, см. Feindſchaft. 
groß, см. erhaben. 
großmüthig, eu. edelmüthig. 
großſprechen, см. aufſchneiden. 
f. Grube, см. Grab. 
f. Gruft en. Grab. 
grübeln, см. denken. 
Grund, см. Boden, Urſache. 
m. (Irundſatz, en. Denkungsart. 
gucken, ом. ſehen. 
günſtig, cu. geneigt. 
m. Günſtling, cu. Liebling. 
f. Gurgel, см. Kehle. 
n. Gut, см. Habe. 
gutheißen cu. billigen. 


H. 


f. Habe; f. Habſeligkeit; n. Gut; n. Vermögen; 
движимое имущество; пожитки; имф не, недви- 
_ Жимое имущество; состояние. 
haben, cu. beſitzen. 
f. Habſucht, eu. Eigennutz. 
filzig, см. habſüchtig. 
1 cu. Ferſe. 
m Hader; m. Streit; m. Wortwechſel; m. Zank; 
m. Zwiſt; — ppanna; споръ;  крупныя 
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ныя слова, брань; ссора; раздоръ, несогласе. 

m. Hag; m. Zaunz f. Hecke; п. Stacket; f. Ваше; 
— живая изгородь; заборъ; ограда изъ рас- 
тенй, шпалерникъ; полисадникъ; досчатый 
заборъ. 

m. Hagel; f. Schloſſe, — градъ; градина. 

hager, mager; — худощавый; худой, romif. 
Mageres Fleiſch hat wenig oder gar kein Fett. Hager be⸗ 
zieht ſich mehr auf die Form des Körpers. 

hager; ſchlank; ſchmächtig; — зухопарый; строй- 
ный, Tonzinn; поджарый, тощий. 

m. Hain, см. Wald. 

m. Hall; m. Schall; m. Laub; m. Klang; m. 
Ton; — отголовокъ; гулъ, звукъ, звукЪ, 
зВОНЪ; ТОНЪ. 

Laut iſt Alles, was ſich dem Gehöre bemerkbar macht. 

halsſtarrig, см. eigenſinnig. 

hämiſch; tückiſch; hinterliſtig; — злобный; ко- 
варнюй; лукавый, хитрый. 

f. Hand; f. Handſchrift; k. Schrift; — почеркъ, 
рукопись; почеркъ; шрифтъ. 

m. Handel; m. Verkehr; п. Gewerbe; m. Umſaß; 

торговля; торговое сношеше, промыселъ, Top- 
говый оборотъ. 

handeln; machen; thun; vrrrichten, — дВйство- 
вать, поступать; дфлать, производить, ABaarb, 


исполнать, исправлять, 
Thun bezeichnet mehr die ſubjective Wirkſamkeit, machen 
hingegen mehr die äußere Wirkung und deren Erzeugniß. 
handeln, en. feilſchen. 
m. Händler, см. Kaufmann. 
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f. Handlung; f. That; — поступокъ, AHerzie; 


ABAO, Aauie. 
f. Handſchrift, см. Hand. 


n. Handwerk, см. Innung. 


m. Hang; f. Neigung; m. Trieb; — расположе- 
HI, привычка, Склонность, наклонность, O- 


буждене, влечене. 
Der Trieb Ш eine angeborene Fertigkeit, 
und die Neigung durch Gewohnheit entſtehen. 
m. Harm; m. Gram; m. Kummer; n. Herzleid; 
f. Schwermuth; — кручина, скорбь; грусть, 
печаль, забота, горе; сердечное страдане, 
прискорб1е; унын{е. 
harren; warten; ждать, страстно желая чего 
или опасаясь; ждать. 
Das Harren iſt ein langes ſehnſuchtsvolles Warten. 
hartnäckig, см. eigenſinnig. 
haſchen, cu. ergreifen. 
m. Haß, cu. Abſcheu, Feindſchaft. 
häßlich, см. garſtig. 
f. Haſt, см. Eile. 
hauchen, см. athmen. 
m. Haufen; m. Klumpen; m. Kloß; — куча. толпа; 
Kaub, глыба, комокъ, катышекъ, 


n. Haupt; m. Kopf; — голова, глава: голова. 

n. Haus; f. Hütte; m. Palaſt; п. Schloß; fk. Woh— 
nung; — домъ; хижина; дворецъ; замокъ; 
Жилье, 


n. Haus; п. Geſchlecht; k. Familie; — родъ, домъ, 
родня, HoKO Hie, племя; семья, семейство. 


während der Hang 


Те. 


— — — 


f. Haushaltung; fk. Wirhſchaft; — управлеше 
XOSAHHCT BOM, хозяйство. 5 
häuslich; eingezogen; — домашнй, скромный; 
уединенный. 
f. Haut, см. Balg. 
f. Hecke, см. Hag. 
m. Heerführer, см. Anführer. 
heften; binden; knüpfen; — соединять, придёлы- 
вать; вязать, обвязывать; привязывать, при- 
RpPUIRTB. т 
heftig, см. auffahrend, unbeſtüm. 
hegen; pflegen; warten; — холить, беречь; ле- 
лфять, HTB noneuenie; прислуживать, уха- 
живать, няньчить. 
hehr, см. erhaben. 
f. Heide; п. Feld; — степь, пустыня; поле. 
heil; ganz; — цёлый, невредимый; цфлый, весь. 
n. Heil, см. Glück. 
m. Heiland, см. Erlöſer. 
heilen; geneſen;: — заживать, изцфлять; вызло- 
равливать. 
Die Wunde iſt geheilt, und der Kranke Ш geneſen. 
heilſam, cu. zuträglich. 
f. Heimath, см. Geburtsland. 
heimlich, см. geheim. 
heimſuchen, см. beſuchen. 
heirathen, см. freien. 
heiſchen, см. fordern. 
heiß, cu. ſchwül. 
heißen, см. befehlen. 


78 - 
m. Held; m. Degen; — герой, богатырь; храбрый 
рыцарь, старый служивый. 
helfen, см. beitragen, beiſtehen. 
hell; klar; heiter; — ясный, свфтлый; чистый, 
прозрачный; ясный. 
Es iſt heiter, wenn der Himmel hell iſt. 
hemmen, см. aufhalten. 
f. Henne; n. Huhn; — курица; птица изъ породы 


Das Wort Huhn iſt ein Gattungsnamen für beide Ge⸗ 


ſchlechter. Henne aber bezeichnet nur das Weibchen unter 
dem Hühnervieh. Han 
herablaſſen ſich, см. ſich erniedrigen. 
herabſetzen, см. beſchimpfen. 
herausgeben, см. ausliefern. 
herausſtreichen, см. loben. 
herbe, eu. bitter. 
f. Herberge, см. Gaſthof. 
. erte n, cu. Geburt. 
herriſch, см. gebieteriſch. 
herrlich; vortrefflich; — великолВоный; прево- 
сходный. отличный. 
f. Herrlichkeit; k. Pracht; — великолвШе; пыш- 
° ность, прелесть. 
herzhaft, см. beherzt. 
Erin innig; 8 1 искренний. 
f. Heuchelei, cu. Falſchheit. 
и ſchmeicheln; gleißen; ſich verſtellen; — 
_ притворяться; льстить, ласкать; annenbpurb; 
притворяться. 


heulen; ſchluchzen; weinen; wimmern, win— 
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ſeln; — выть; рыдать, всхлипывать; плакать: 
охать, стонать; визжать. 

heren; zaubern; — колдовать, гадать; чародфй- 
ствовать. 

hinbringen; verbringen; зибтшаен;— проводить 
время, разгоняя скуку; тратить время; про- 
водить время въ какомъ либо Merch, прово- 
ATP BC занят1яхъ. | 

n. Hinderniß; f. Schwierigkeit; — nonkxa, препят- 

cTBie; garpynnenie. 

hinkend; lahm; — хромой; онфывлый, разслаб- 


ленный. 

hinlänglich; hinreichend; genug; — достаточно, 
ДОВОЛЬНО. 

hinſcheiden, см. abſcheiden. . 


Hinſicht in, см. in Anſehung. 
hintergehen, см. betrügen. 
m. Hinterhalt; m. Rückhalt; — засада, запасъ: 
поддержка, осторожность. | 
hinterlaſſen; verlaſſen; зитйаЙен; — оставлять 
по себЪ; покидать, удаляться отъ кого или 


чего; оставлять, забывать что. 
Ich verlaſſe dieſes Haus. Er hinterläßt ſeinen Erben ein 
Vermögen. Da er wiederkommt, ſo läßt er ſeine Sachen zurück. 


hinterliſtig, см. argliſtig, hämiſch. 

hintertreiben; vereiteln; — препятствовать, Ho- 
MEHaATP чему; MBaarb тщетнымъ, уничтожать. 

hinzufügen; hinzuſetzen; hinzuthun; beifügen; 
beiſetzen; — прибавлять; приставлять, при- 
совокуплять; прибавить; приложить; приста- 
вить, пробщать. 
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Hirn, см. Gehirn. 


Hippe; f. Sichel; — коса; cepub. 
Hirnſchale, см. Schädel. 


f 
n 
Е 
f 


Kill, kaphiff. 


Heiß bezieht ſich auf Empfindungen, hitzig auf Handlungen. 


hoch, см. erhaben. 
hochmüthig, см. aufgeblaſen. 
hochtrabend, cu. ſchwülſtig. 
höchſt, см. äußerſt. 

m. Höcker, см. Buckel. 
hoffärtig, см. aufgeblaſen. 


f. Hoffnung; Erwartung; n. Vertrauen; k. Zu⸗ 
verſicht; k. Ahnung; — надежда; ожидан!е; 
довфрме, уповане; увренность, упован!е; 


предчувств!е, ожидане. 


Man kann eine gute und eine ſchlechte Ernte erwarten. 


Die Hoffnung beſteht aus dem Vorſehen des Guten. 
höflich; geſittet; artig; fein; —BBRUURHIH; учти- 
вый, послушный; образованный. благонравный; 

осторожный, съ тонкимъ обращешемъ, весьма 

образованный. 
f. Höhe; f. Hoheit; — вышина, высота; возвы- 
шенность, величе, Высочество. 

Hoheit bezeichnet das Vollkommene. Man kann daher auch 

Fehlern eine Höhe beilegen, aber keine Hoheit. 

m. Hohe; m. Spott: — поношене, язвительная 

Hacubmka; nacubmka, посмф яние. 


Der Hohn hat Verachtung zum Ziel; der Spott will bloß 
Lachen erregen. 


Hitze; k. Wärme; n. Feuer; heiß; hitzig; — 


жара; теплота, огонь; горяЙ, xapkill; пыл- 
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hold, см. geneigt. 
n. Holz, см. Wald. 
hölzern; trocken; — деревянный, nexoknil; глу- 
Хой, ВЯЛЫЙ. 
horchen; lauſchen; [ацеги; — слушать; поделу- 
шивать, прислушиваться; подстерегать, вы- 
жидать. я 
hören; vernehmen; — слышать, слушать; вни- 
мать, слушать со вниманемъ. 
horſtenz niſten; — гиздиться. 
Horſten wird nur von Raubvbgeln geſagt. 
m. Hügel, см. Berg. 
n. Huhn, см. Henne. 
f. Hülle, см, Decke. 
f. Hülſe; f. Schale; k. Schote; — шелуха; кожи- 
ца. скорлупа; стручекъ. 
hüpfen; ſpringen; — прыгать, скакать. 
hurtig, см. augenblicklich. 
f. Hütte, см. Haus. 


J. 


jagen; treiben; — травить, гнать; гнать, 

jagen; ſcheuchen; — nporouarb, выгонять; пу- 
гать, отгонять. | 

jähez ſchroff; ей; — очень покатый, стремнистый: 
крутой, отвфеный; крутой. 


Steil iſt eine Anhöhe von unten nach oben, und jähe iſt ſie 
von oben nach unten. 


a. Jammer; п. Elend; f. Widerwärtigkeitz f. Ве: 
drängniß; k. Drangfal; п. Leiden; f. Noth; 
| 6 
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n. Unglück; k. Trübſal; n. Kreuz. — жа- 
лость:; бЪдетве; неблагопрятотво; стенеше: 


напасть; страдан!е; нужда; несчаст!е; скорбь 
necuacrie, горе. 

jauchzen, см. frohlocken. 

je; jemals; — когда либо; когда нибудь. 
Die Allgemeinheit der Zeit wird durch Je ſtärker ausg. 

, drückt, als durch Jemals. 

jetzt; nun; — теперь; renepb при этихъ обстоя 
тельствахъ. 

immerwährend, см. ewig. 

m. Inbegriff; f. Geſammtheit; — содержане, n 

лость; совокупность. 


Der Inbegriff bezeichnet mehrere Einzelnheiten, zuſammer 
genommen, als ein Ganzes gedacht; Geſammtheit, Alle 


zuſammen, doch alle Einzelnheiten für ſich betrachtet. 
f. Inbrunſt, см. Andacht. 


inbrünſtig; innigz— пламенный, очень усердный. 


искренний. 

m. Ingrimm, см. Zorn. 

m. Inhaber, см. Beſitzer. 

m. Inhalt; m. Stoff; — содержаше; предметъ. 
Der Inhalt eines Buches. Der Stoff eines Gedichtes. 


inländiſch, см. einheimiſch. 


inne werden; merken; gewahr werden; wah 
nehmen; — узнать, y BAurbeg въ den; 3 


мфчать: yBUABTB, замбтить; ощутить, gau 
ТИТЬ. 19 


Erſt merkte er es, dann nahm er es wahr. Er wurde ihn 


gewahr, als er ihn unvermuthet entdeckte. 
innig, cu. herzlich, inbrünſtig. 
f. Innung; п. Gewerk; п. Handwerk; k. Gilde 


— 


| 


. Zunft; — 6061081; общество промышаен- 
никовъ; мастерство; 666105 n цехъ. 
zaſt: — иго, ярмо; ноша, орема. 
n. Joch; f. Laſt; — иго, и 3 
irre, unſinnig; ſinnlos; verrückt; wahnſinnig; 
wahnwitzig; — сбившийся съ толку; беземы- 
сленный; безчувственный, безтолковый; сума- 
сшедиий; безумный: ий 
| wiſch; — отонь. 
Irrlicht; m. Irrwiſch; блудяшщий. 
2 I bre deutet auf die Unbeſtändigkeit des Lichtes. a 
m. Irrthum; п. Vorurtheil; — заблуждение, ошибка; 
предубЪждене, предразсудокъ. | 
и . geht aus einem falſchen Vorurtheile hervor, 
indem es auch Vorurtheile geben kann, die wahr ſind. 


m. Jubel, см. Freude. 
jung, en. ре и 
k. Jungfrau, см. Fräulein. о, 
jüngſt; kürzlich; neulich; unlängſt; — недавно; 
незадолго прежде, недавно, намедни; He- 


давно. 


8 


Käfig: n. Bauer; — KIBTRA. г Па | 
* вы it ein Behälter für große Vögel und vierfüßige оке. 


kahl; glatt; — голый; raankill. 
m. Kahn; m. Хафей; — челнъ; ладья. 
kalt; froſtig; — Nonne; морозно. 
f. Kammer, см. —.— 
kämpfen, cu. ſtreiten. 
Вл» m. Rand; — грань, койма; край, пре- 


BIP. 
* 
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karg, eu. filzig. 


kaſteien; züchtigen; — бичевать, умершвлять 


плоть; ‘наказывать. 

m. Kaſten; f. Kiſte; m. Koffer; k. Truhe; — 
ларь; ящикъ; сундукъ; ларь, сундукъ. 

kaufen, см. erſtehen. 

m. Kaufmann; m. Handelsmann; m. Krämer; 
m. Händler; m. Trödler; — купецъ; ropro- 
вецъ; лавочникъ; торгашъ; ветошникъ. 

keck, см. dreiſt. 

f. Kehle; k. Gurgel; m. Schlund; f. Droſſel; — 
гортань; глотка; пищепр!емный каналъ; горло, 
кадыкъ 

kehren, см. drehen, fegen. 

keifen; ſchmälen; ſchmähen; ſchelten;:— кричать, 
браниться, лаяться; журить; ругать, поно- 
сить; бранить, порицать. 

keimen; ſprießen; ſproßen; — зараждаться; пу- 
скать ростки; произрастать. | 

m. Kelch, см. Becher. 

kennen; bekannt ſein; Kenntniß haben; Bekannt⸗ 
ſchaft haben; — знать; быть знакомымъ; 
имЪть знан!е; имфть знакомство. 

Erſt kannte ich ihn nur, darauf war er mir nach ſeinem 
Rufe bekannt, und nun habe ich Bekanntſchaft mit ihm. 
n. Kennzeichen, см. Abzeichen. 
f. Kerbe, cu. Einſchnitt. 
m. Kerker, см. Gefängniß. 
f. Keule, см. Lende. 


keuſch; züchtig; ſchamhaft; ehrbar; enthaltſam; 


— 


— цфаломудренный; скромный; стыдливый; 
степенный; воздержанный. 

f. Kiefer, eu. Fichte. | 
kindiſch; kindlich; — ребячесый, глупый; Abrekiß, 

невинный. 

f. Kirche; m. Tempel; — церковь; храмъ. 
kirre; zahm; — ручной, смирный; ручной. | 
kirren; locken; körnen; ködern; — приманивать; 

манить; приманивать зерномъ птиць; при- 
травливать. 

f. Kiſte, см. Kaſten. | 

m. Kittel; f. Kutte; — китель, балахонъ; ряса. 
m. Klang, см. Hall. 
klar, см. faßlich, hell. g 
klatſchen; plaudern; ſchwatzen; plappern; ſal⸗ 
badern; — сплетничать; болтать, колявать; 
говорить вздоръ; болтать, молоть; MAMAurb, 
скучно разсказывать. 
klauben; nagen; — колупать, ковырять; глодать, 


грызть. | 
f. Klaue; f. Pfote; k, Tatze; m. Huf; f. Kralle; 
— копыто (у двукопытныхъ); лапа, передняя 
лана 6. животныхъ; копыто, коготь. 
f. Klauſe, см. Thor. 
n. Kleid, см. Anzug. 
klein, см. gering. ö 
kleinmüthig; furchtſam; niedergeſchlagen; — 
малодушный; боязливый; унылый. 
m. Klepper; m. Renner; — простая лошадь; ры- 
сакъ. | | 


* 
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klettern; klimmen; — лазить: 
klieben, см. ſpalten. n 


klingen; klingeln; — звучать, звенфть; звонить. 


Klingeln iſt das verkleinernde Wiederholungswort von klingen. 


f. Klippe, см. Fels. 
klopfen; ſchlagen; pochen; — стучать; бить 
ударять; стучаться, ‘биться. 
m. Kloß, см. Haufen. 
m. Klotz, cu. Block. 
klug, см. geſcheit. 
m. Klumpen, см. Haufen. 
knauſerig, см. filzig. 
m. Knecht; Leibeigener; Sklave; — работникъ 
батракъ; крфпостной; рабъ. | 
kneifen, см. zwicken. 
knickerig, см. filzig. 
m. Kniff; m. Pfiff; f. Finte; — хитрость, крючокъ: 
штука; уловка. | 
m. Knochen, см. Bein. 


knüpfen; ſchürzen; — завязывать узломъ, за- 
вязыватъ, подвязывать. 
kochen; ſieden; — кипЪть; кипёть, ключемъ. 


ködern, см. kirren. 
m. Koffer, см. Kaſten. 
Kopf, см. Haupt. | 
m. Kork; Pfropfen; Stöpſel; — пробка; втулка 
пробка. пыжъ; затычка, втулка. 


körnen, eu. kirren. 


—.— 


m. Körper; m. Leib; — тЪло; плоть. 
Der beſeelte Körper wird Leib genannt. Jeder Leib iſt aller ⸗ 
dings auch ein Körper, aber nicht jeder Körper ein Leib. 
koſtbar; köſtlich; — цВвный, дорогой, превос- 
ходный, отличный. 

f. Koſtbarkeit; n. Juwel; п. Kleinod; п. Ge⸗ 
ſchmeide; — драгоцённость; драгоцённый ka- 
мень; драгоцънноеть; цённыя уборы, укра- 
шешя. 

koſten; gelten; — стоить. 
Was der Verkäufer für eine Sache fordert, das gilt ſie; 
was der Käufer für die Sache bezahlt, das koſtet ſie ihm. 

koſten; ſchmecken; — отвФдывать, откушивать. 
Bevor man etwas ſchmeckt, koſtet man es. 

Koſten, Unkoſten die; — расходы, издержки. 
Unkoſten ſind unnütze, beſchwerliche Koſten, beſonders ſofern 
ſie als ein Schaden und Verluſt angeſehen werden. 

k. ͤKraft; k. Stärke; — сила; мочь. 

Das Kind hat wohl einige Kraft, beſitzt aber noch keine 
rechte Stärke. 


m. Krämer, en. Kaufmann. 
krank; krankhaft; kränklich; ſiech; ungeſund; un⸗ 


päßlich; — больной; болфзненный; хворый; 
хилый, изнуренный, нездоровый, не совеВмЪ 
здоровый. 


kränken, см. beleidigen. 
n. Kreuz, см. Jammer. 
kühn, см. beherzt, dreiſt. 
m. Kummer, en. Harm. 
kund; bekannt; — вфдомый, извфотный. 
kundig; erfahren; bewandert; — знающий; enb. 
nymin, опытный, очень свздупий. 
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kürzlich, см. jüngſt. 

f. Kurzweil; m. Zeitvertreib; f. Unterhaltung; 
— ‘забава; время провождене; бесфда, o- 
лезная игра. | 

f. Küſte, см. Geſtade. 

k. Kutte, cu. Kittel. 


L 

= 

laben, см. erquicken. 

l. Lache; m. See; m. ЗН; m. Sumpf; m. 
Teich; m. Weiher; — большая лужа: озеро; 

„Axa, лужица; болото; прудъ; озерко. 

lächeln; lachen; — улыбаться; снфяться. 

f. Lage; m. Stand; m. Zuſtand; — положене: 
состоян1е, положеше, видъ. 
Dein Haus iſt noch im baulichem Stande; man müßte es 


aber in einen beſſern Zuſtand ſetzen. Sei 
ſich in einer ſehr ſchlimmen 2 ein Freund befindet 


lahm, см. hinkend. 
lallen; ſtammeln; ſtottern; — лепетать: недо- 
Cina haz e заикаться. 
Stammeln und Lallen ſind ohne die Fehler des i 
n. Land; f. Länderei; f. Landschaft; m. Staat; 
страна, угодье, помфстье, мЕстность, земля; 
„ государство. 
f. Länderei, см. Land. 
l. Landſchaft, см. Land. 
m Landſtrich, см. Gegend. 
langſam, cu. gemach. 
langweilig; langwierig; — скучный; продол- 
жительный, скучный. я 
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m. Lärm; m. Tumult; — шумъ, суматоха; шумъ, 


тревога. 
laß; matt; müde; — вялый, слабый; изнемо- 
женный, утомленный; усталый. 
läſſig, см. faul. 
f. Laſt, см. Bürde, Joch. 
u. Laſter, Г. Sünde; п. Verbrechen; — порокъ, 
rp; преступлене. | 
ſittlichen, ſtrafbaren Hand⸗ 


Laſter iſt eine Fertigkeit in un 
lungen, d. h. es iſt die zur Gewohnheit gewordene Sünde. 


läſtern; verläumden; anſchwärzen; nopoaurz; 
клеветать; чернить. 
läſtig, eu beſchwerlich. 
n. Laub, см. Blatt. 
lauern, см. horchen. 
laufen, см. lecken, rennen. 
läugnen; verneinen; — отпираться отъ чего, 
пребывать во лжи; отрицать. 
f. Laune; f. Grille; — расположене духа, при- 
хоть; причуды, своенрав!е. 
launiſch, см. ärgerlich. 
lauſchen, см. horchen. 
m. Laut, cu. Hall. 
lautbar; ruchbar; kundbar; — извфетвый; no- 
всюду usBBCTABfHH; BH извфетный. 
Das Geheimniß iſt erſt lautbar, es kann aber nun ruch bar 
und ſogar kundbar werden. 
leben; leiben; — жить; показывать себя, быть. 


внолн% похожимъ на себя. | 
Wie er leibt und lebt, d. h. wie er geſtaltet iſt und ſich bewegt. 


n. Leben, eu. Daſein. 
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lebend; lebendig; lebhaft; — живущ: живой; 
Nbukiff, оживленный. 
lebhaft, см. aufgeweckt, lebend. 
leblos; todt;»— безжизненный; мертвый. 
Ein Stein iſt leblos, weil er nie gelebt hat. 
lechzen, см. durſten. 
lecken; rinnen; laufen; — просачиваться: течь; 
б$жать, свободно течь. 
lecker; ſchmackhaft; — лакомый; вкусный. 
ledig, см. frei. | 
leer; wüſt; öde; — пустой; пустынный; необи- 
таемый, скучный, безотрадный. 
f. Leere; f. Lücke; — пустота; пробфль, проме- 
Жутокъ. 
Eine Reihe Ш leer, und in der andern ſſud Lücken. 
lehnen; ſtützen; — прислонять, приклонять: 
подпирать. 
lehren; unterrichten; unterweiſen; — учить, 
преподавать; обучать, показывать. 


Der Prediger lehrt in der Kirche und unterrichtet in der 
Schule. Unterrichten, d. h die Richtung einer Thätigkeit 
oder Kraft beſtimmen, und unterdrückt hier die Mittheilung 
und die unterſtützende Beihülfe aus. | 


m. Leib, см. Körper. 
m. Leibeigene, cu. Knecht. 
leiben, см. leben. 
f. Leiche; m. Leichnam; — покойникъ, MeprBellb; 
трупъ. 
leichtfertig; muthwillig; — легкомысленный, 
вЪтряный, умышленный, своевольный. 
leichtſinnig, eu. flatterhaft. 
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п. Leid, f. Reue; — жалость, скорбь; ` раскаянте. 
Ein Unglücklicher thut uns leid; wir bereuen aber etwos, 
das wir ſelbſt gethan haben. 

n. Leiden см. Jammer. 

leiden, en. dulden. 
leidlich; erträglich; — терпимый; сносный. 
leihen, en. borgen. 
leiſe, см. gelinde. 
leiten, см. führen. | | 

k. Lende; m. Schenkel; k. Keule; — ляшка, чресло; 
бедро, ледвея; бедро, ляшка. 

Der Theil des thieriſchen Körpers zwiſchen Hüfte und Knie. 
lenken, см. führen. 

m. Lenz, см, Frühling. 

lernen; begreifen; faſſen; — учиться, научаться; 
понимать; обнимать умомъ. 


Der Menſch begreift und faßt bloß mit dem Verſtande. 
Thiere können auch lernen, aber nicht begreifen und faſſen. 


leſen; ſammeln; — набирать; собирать. 
leuchten, см. flimmern. 
m. Leumund; f. Nachrede; m. Ruf; — слухъ, слава, 
доброе имя; злослове, пересуды; молва, слухъ, 


слава. 

Leute, Menſchen; Perſonen; — люди, Aug 
НОСТИ. | | 
Die Menſchen geringeren Standes werden gewöhnlich Leute 
genannt. 


leutſelig, см. freundlich. 5 
f. Liebe; f. Freundſchaft; f. Zärtlichkeit; — любовь, 
дружба; HBRHOC TD, сердечность. 
liebkoſen; ſchmeicheln; — ласкать, говорить Hbx- 
ности; льстить, сулить. 


92 
m. Liebling; m. Günſtling; — любимець; напер- 
стникъ, Фаворитъ. 
liebreich, см. freundlich. 
n. Lied, см. Geſang. | 
liederlich, см. ausſchweifend. 
lindernz mildern; — утолять, облегчать. 
Wenn man ſein Uebel gemildert hat, ſo wird ſich auch der 
Schmerz lindern. g 
liſtig, eu. argliſtig. 
f. Liſt; m. Rank; — хитрость; продфлка, интрига. 
loben; rühmenz preiſen; herausſtreichen; — 
хвалить; славить; величать, прославлять; 


выхвалять. 
n. Loch; k. Oeffnung; — дыра; orBeperie. 
lockenz reizen; — манить; прельщать, привае- 
кать. | 


locken, см. kirren. 
locker; loſe; — рыхлый; Hexpnxiff, неплотный. 
Das Umwundene wird loſe, wenn es nicht feſt umwunden iſt. 


lodern, en. brennen. 
f. Lohe, см. Feuer. 
m. Lohn; f. Belohnung; m. Preis; — плата, 
жалованье; возмезе, награда; nua, хвала. 
f. Löhnung, см. Gehalt. | 
п. Loos; п. Schickſal; —жреб; судьба. 
los, cu. frei. 
löſchen; auslöſchen; erlöſchenz—racurb, гаснуть; 
погасить; norachys. 
loſe, см. locker. 
löſen; auslöſen; erlöſen; loskaufen; losma⸗ 
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chen; — распускать, отдфлять; освобождать, 
вымфнивать;, избавлять, спасать, выкупать, 
отдфлять, освобождать. 
löſen, см. abfeuern. 
loskaufen, losmachen, eu. löſen. 
losſagen ſich, см. entſagen. 
f. Loſung; n. Zeichen; — сигналъ, пароль, ло- 
зунгъ; знакъ. 
f. Lücke, eu. Leere. 
f. Lüge; k. Unwahrheit; — ложь, неправда. 
m. Lumpen; m. Plunder; — лохмотья, Tpankn, 
дрянь. хламъ. | 
f. Luſt, см. Ergötzen. 
luſtig, см. aufgeräumt. 


machen, см, handeln, verfertigen. 


f. Macht, см. Gewalt. 5 
n. Machtgebot; m. Machtſpruch; n. Machtwort; 
— Uonenbnie; рёшительный, окончательный 


приговоръ; могучее слово, приговоръ. 
mager, см. hager. 
n. Mahl; n. Zeichen; — признакъ, пятно; знакъ. 
Mahl beſteht immer nur in dem, was man mit den Augen 


ehen kann. Das Mahl an der Hand macht ihn gleich kennt⸗ 
lic Ein Zeichen kann auch etwas Hörbares und Fühlbares 


ſein. 


n. Mahl, см. Gaſtgebot. 
Вы m. Strudel; m. Wirbel; — пу- 
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чина 0 
рн не водоворотъ; шумящй водово 
mahnen; че | 
‚ — напом 
a припоминать кому что N 
3 см Gaul | 
malen; зефиен:— 
‚ зеией; —писать красками, изображать: 
| ) 


рисовать. 


Man zeichnet | 
we 1 
ſtandes darſtellt. un man die aͤußern Umriſſe eines Gegen— 


f. Malerei; 1 
110050 п, Gemälde; п. Bild; п. Bildnitz: 
10 р ie e Peng образъ: портретъ * — 
ird Bild genannt, wenn es irgend eine 


Geſtalt darſtellt; 
11 ры es die Geſtalt eines Menſchen dar 


3 cu. fehlerhaft 
darben; — недосте 
| тав 
М». терп$ть нужду. и 
inhaft, männlich; — мужеств 
Fes мужской. e о 
nnigfaltig; verſchi 
( 9; verſchieden; — | 
ый: ‚различный. тт 
nd zwei ganz verſchiedene Männer. Sie haben dah 
aher 


mannigfaltige Streitigkei УЗ 
Neinung ſind. elligkeiten mit einander, well Пе nie einerlei 


männlich, en. та 
„М. ПИ 
n. Mark, у. Gen 
1 cu. Grenze 
Markt: Ё ИИ 
m. Marſtall 4 Pferde Kale e een: 
ее eſtall— главная Конюшня: 
5 5 ем. Qual 
äßig; enthaltſam: 
жанный. 0 ſſam, 8 85 ум ренный; B03 Hep 


mäßigen; bändigen; — yußparb; укрощать. 
f. Mäßigkeit; k. Sanftmuth; — yu Bpeunocrb, Kpo: 

TOcTb. N 
Der Sanftmüthige hat nicht nöthig ſich zu mäßigen; denn 
er fühlt keine Aufwalluug des Zornes. 

matt, см. laß | 

maulen; ſchmollen; — дуться, надуть губы; 
обижаться на кого, не говорить съ кЪмъ. 


f. Maulſchelle, см. Backenſtreich. 


n. Meer; f. See; — море. 
Der Ocean wird nach ſeiner Materie See genannt; nach 
Man ſagt: Seewaſſer und nicht Meer⸗ 


ſeiner Form Meer. 
waſſer; Meerbuſen und nicht Seebuſrn и. |, w. 


n. Mehl; m. Staub; — мука, пыль. 
meiden, eu. fliehen. 
meineidig, см. eidbrüchig. 
meinen, см. denken, muthmaßen. 


melden, см. anzeigen. 
f. Menge; k. ЭМебен; —множество; многочислен- 


НОСТЬ. 

Menge kommt nur dem Ungezählten zu; Vielheit dagegen 

Allem, was nicht wenig iſt, es mag gezählt ſein oder nicht. 
тасовать, 


mengen; miſchen; — примбшивать, 
смшивая что соединять. 
Der Wein iſt mit Spiritus gemiſcht. Mengen kann man 
nur ſolche Dinge, deren Beſtandtheile ſich mit einander nicht 
verbinden. 

merken; см. achten, inne werden, wittern. 


f. Meſſe, см. Markt. 

m. Metzger, см. Fleiſcher. 

m. Meuchelmord; m. Mord; Todtſchlag; — ковар- 
ное убйство; умышленное убйетво, смерто- 


3 VIHCTBO. 
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‚ заговоръ. | 
miethen см. dingen. 
8 ſanft; narxitt, прятный: BRA, 
mildern, см. lindern. 
mildthätig, ou. freigebig. 
mindern; verkleinern; verringern; — умилять: 
уменьшать; убавлять. | | 
f. Mißbilligung, см. Tadel. 
miſchen, см, mengen. 
mißdeuten; übeldeuten; — неправельно, ложно 


толковать’ HCTOAHKOBAJI 
. к › ВЪ дурную сторону. 
miſſen, см. entbehren. Nur 


. Miſſethat, см. Frevelthat, Uebelthat. 
n. Mißfallen; п. Mißvergnügen; k. Unluſt; m. 


Verdruß; — неудовольств!е; nepacnonokenie; 
Е ) 
неохота; досада. 


mißglücken, cu. mißrathen. 
m. Mißgriff; m. Irrthum; — промахъ; ошибка 
заблуждения. 2 f 
f. Mißgunſt, см. Eiferſucht. 
f. Mißhelligkeit; k. Uneinigkeit; k. Zwietracht; 
m. Zwieſpalt; —неудовольств!е. разноглас1е: 
‚ несоглас1е; раздоръ; ccopa, разладъ. 
mißkennen; verkennen; —ne справедливо судить 
нехорошо знать; неузнавать, не признавать, 


Mißkennen heißt unrecht kennen, unrecht beurtheiten; ver⸗ 


kennen hei 
. 0 ßt, das Wahre, wenn es etwas Gutes iſt, nicht 


f. Meuterei; f. Verſchwörung; —бунтъ,, мятежъ: 
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mißlaunig; en. verſtimmt. 


m. Mißlaut; m. Uebellaut; m. Mißklang; Uebel— 


klang; —звукъ несогласный съ другими зву- 
ками, непрятный звукъ, разладица въ зву- 
кахъ, непррятный тонъ или звукъ. 

Laute und Klänge, die in Verbindung mit andern Klängen 
und Lauten mißlauten und mißklingen, werden Mißklänge 
und Mißlaute genannt. 


mißlich, см. bedenklich. 
mißlingen, см. mißrathen. 
m. Mißmuth; m. Unmuth; — уныхлость; печаль, 
сердце. 
mißrathen; mißlingen; mißglücken; verunglü— 
cken; — неудаватьея; не имёть venbxa въ 
чемъ; ‘не посчастливиться; имфть несчасте 
Bib ЧемЪ. 
n. Mißtrauen, en. Argwohn. 
n. Mißvergnügen, en. Mißfallen. 
m. Miſt, см. Dünger. 
f. Mitgift, en. Ausſtattung. 
n. Mitglied, см. Glied. 
n. Mitleid, cu. Beileid. 
mitleidig, см. barmherzig. 
mittheilen, см. geben. 
n. Mittel; m. Weg; — средство; путь, ©1060бъ 
дДЪйствя, 
modern, см. faulen. 
m. Mord, см. Meuchelmord. 
m. Moraſt, см. Bruch. 
morſch; mürbe; — дряхлый, гнилой, дряблый, 


Mr RIA. 
7 


98 


müde, см. matt. 

f. Muhme, см. Baſe. 

f. Mundart, см. Ausſprache. 
munter, eu. aufgeweckt. 

f. Münze, см. Geld. 

mürbe, en. morſch. 

mürriſch, сы. ärgerlich. 

Muße haben; müßig gehen; müßig ſein; — 
имЪть досугь; ничего не ABAarb, шататься, 
баклушничать;, быть 0езъ даа. 

muthig, см. beherzt. 

muthlos, см. feig. 

muthmaßen; vermuthen; meinen; — полагать, 
думать; догадываться, мнить, чаять. 


Man kann dunkle, leiſe Vermuthungen haben, aber keine 
dunkle und leiſe Meinungen und Muthmaßungen. 


N. 


nachdenken; durchdenken; überdenken; — поду- 
мать о чемъ; продумывать, eme разъ XopO: 
шенько обдумать. 
Wir durchdenken das, worüber wir nachgedacht haben, und 
überdenken das Durchdachte. 


m. Nachen, см. Kahn. 
f. Nachgiebigkeit; k. Nachſicht; — уступчивость; 
сниехождеше, невзыскательность. 
nachholen, см. einbringen. 
m. Nachkommen, eu. Abkömmling. 
nachläſſich, eu. faul. | 
nachmachen; nachthun; nachahmen; — поддзлы- 
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ваться, подражать въ ДЪлЬ, подражать въ 
дъйстви, подражать. 
Es iſt leichter nachzumachen, als nachzuahmen; denn zum 
Nachahmen gehört mehr Verſtand. 
f. Nachrede, au, Leumund. 

nachſehen; überſehen; — быть снисходительнымъ, 
потворствовать; смотр$ть сквозь пальцы, не 
замЪ чать. 


Es Ш nicht gut, daß man ihm ſeine Unarten nachſieht unk 
ſeine Faulheit überſieht. ö en 


nachſetzen; verfolgen; — rnarbeg ga; upecak⸗ 
довать. | 

. Nachſicht, см. Nachgiebigkeit. 

m. Nachtheil; m. Schaden; m. Verluſt; m. Ab⸗ 
bruch; — убытокъ; вредъ; потеря, утрата; 
ущербъ. | 
Wenn es auch an ſich kein Uebel iſt, ſo gereicht es ihm 
doch zum Nachtheil, da daraus böſe Folgen es м 


nachtragen; gedenken; —  злопамятствовать; 
помнить, вопомнить безъ злобы. 
f. Nachwelt; die Nachkommen; — потомство; по- 
b l 1 
Ian ede, alder Nawe eee, ПИН 
nackend, см. bloß. 
nagen, см. klauben. 
nähren; ſpeiſen; — питать; кормить. 
f. Narbe; f. Schmarre; f. Schramme; — рубецъ; 
_ рубецъь отъ большой раны; царапина. 
m. Narr, см. Geck. 
naß, см. ſeucht. 
m. Nebel, см. Ausdünſtung. 
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nebenbei, см. beiläufig. nothwendig, см. nöthig. 
m. Neid, см. Eiferſucht. nun, eu. fetzt. 
neigen, см. beugen. nur, см. bloß. 
f. Neigung, см. Hang. nutzbar; nützlich; — пригодный; полезный. 
nett; zierlich; — красивый; щеголеватый. Geſetze, Lehren u. d. g. ſind nur nützlich, Salz iſt nützlich 
u. Netz, см. Garn 5 8 Se brauch 
neu, eu. friſch. nutzen, en. anwenden, dienen, gebrauchen. 
von neuem, см. abermals. | 
Neues; f. Neuigkeit; k. Neuheit; l. Neuerung; O 
, Новое; новость; новизна; нововведение. | 4 
l. Neugierde; Г Wißbegierde; m. Vorwitz; — n. Obdach, en. Dach. 4 ти 
eee e любознательность: лишнее лю - f. Obliegenheit; Г. Pflicht; k. Schuldigkeit; — 
onbITC TBO. 


обязанность; долгъ. 


neulich, CM. jüngſt. Es giebt Pflichten, die man von uns nicht forderu kann. 


nie und niemals; nimmer und nimmermehr; — Schuldigkeit und Obliegenheit kann der von uns fordern, 
никогда, никогда не было и не булеть* вне С 
удетъ, впредь 5 f 
никогда и никогда боле. öde, см. leer. 
m. Niedergang, cu. Untergang. i . 
niedergeſchlagen, eu. kleinmthz, offen, см. 5 920 | | 
: ger en. art kleinmüthig. offenbar; augenſcheinlich; — открытый, явный; 
niedrig; niederträchtig; — низки: цодлый. видимый, очевидный. 
nimmer, см, nie. offenbaren, eu. anzeigen. 
niſten, см. horſten. offenherzig, см. aufrichtig. 
f. Noth, ем. Jammer. öffnen, см. aufmachen. 
nothdürftig; kümmerlich; — скудный; бЪдный. k. Oeffnung, см. Loch. | 
Er kaun ſein nothdürftiges Auskommen haben, d. h. ſo viel t. Ohrfeige, см. Backenſtreich. 
haben, um keine Noth zu leiden. m. Ort, eu. Fleck. 


nöthig; nothwendig; — нужный; необходимый. 
Ein Viereck muß nothwendig vier Winkel haben. 

nöthigen; verpflichten; zwingen; — принудить; 
обязать, заставить. 


m. Palaſt, см. Haus. 

п, Panier, eu. Banner. 

m. Paß, см. Thor. 

f. Pein, см. Qual, Schmerz. 

f. Perſon, см. Menſch. 

m. Pfad, см. Bahn. 

m. Pfaffe; m. Pfarrer; m. Prediger; m. Prieſter; 
m. Geiſtlicher; — non; приходевй священ- 
никъ, проповёдникъ, священникъ, жрецъ; 
‘человфкъ духовнаго званйя. 

u. Pfand; п. Unterpfand; — закаладь: залогь ne- 
движимаго имущества. 

m. Pfeiler, см. Ständer. 

n. Pferd; п. Roß; m. Gaul; — лошадь: конь’ 
 ломовая лошадь. 

m. Pferdeſtall, см. Marſtall. 

m. Pfiff, cu. Kniff. 

f. Pflanze, см. n. Gewächs. 

m. Pflegevater, см. Stiefvater. 

m. Pflegling; m. Zögling; n. Pflegekind; — 
unrouenp; воспитанникъ;: npienm p. 

f. Pflicht, см. Obliegenheit. 

pflücken; rupfen; — срывать (цвфты); выдерги- 
вать, щипать. | 

f. Pfote, см. Klaue. 

m. Pfropfen, см. Kork. 

m. Pfuhl, см. Lache. 


—— ——— 


m. Pfuſcher; m. Stümper; — худой работник, 
Hen g f $ 
f. Pfütze, en. Lache. 
577 m. Wanderer; — странствующий 602 
5 rouonenb; странникъ, изшеходъ. 
f. Plage, см. Qual. 
m. Plan, см. Anſchlag. 
f. Planke, см. Hag. 
m. Platz; m. Raum; — ubero; пространство, 
platzen, см. berſten. 
plaudern, eu, eklatſchen. 
plötzlich, см. augenblicklich. 
plump; ſchwerfällig; unbehülflich; — неотесан- 
ный, безсильный, см. derb. 
m. Plunder, см. Lumpen. 
plündern, см. entwenden. 
pöbelhaft, см. gemein. 
pochen; trotzen; — чваниться abu; гордиться, 
упрямиться. | 
pochen, см. klopfen. 
m. Pokal, см. Becher. 
m. Poltergeiſt, en. Spuk. 
m. Pomp, cu. Prunk. 
m. Poſſen, eu. Schnacke. 
f. Pracht, см. Herrlichkeit, Prunk. 
prahlen; prangen; prunken; — хвастать, Bpa- 
соватьеяу блистать, щеголять. 
prahlen, см. aufſchneiden. 
f. Prahlerei, см. Prunk. 
prangen, см. prahlen. 
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prallen; prellen; — отскакивать, ударяться: под- 
брасывать. 
praſſeln; raſſeln; — дребезжать, трещать; сту- 
чать. шумЪть. | | 
praſſen, см. ſchlemmen. 8 
Prediger, см. Pfaffe. 
Preis, см. Lohn. | 
preiſen, см. loben. 
prellen, см, prallen. 
preſſen; drücken; — жать; давить. 
m. Prieſter, см. Pfaffe. 
f Probe; m. Verſuch; k. Erfahrung; — ОПыТЪ: 
понытка, опытность, BU Hie. 


Probe iſt ein zur Erkenntniß der Beſchaffenheit eines Dinges 
angeſtellter Verſuch; Erfahrung, die durch die Probe und 
den Verſuch erlangte Erkenntniß. 

m. Prophet; der Wahrſager; m. Weiſſager; — 
пророкъ, вфщунъ; предеказатель, прорица- 
тель. 

Der Prophet weiß das Künftige, der Wahrſager auch das 
Vergangene. Der Weiſſager macht auch bisher unbekannte 
Lehren bekannt. 

prüfen, см. erproben. 

m. Prunk; f. Pracht; п. Gepränge; m. Pomp; 
f. Prahlerei; — тщеслаше, блескъ; велико- 
л6ше; пышность, блескъ;  велич!е торже- 
ственный блескъ; хвастоветво. 

Pomp iſt ein feierliches Gepränge, eine Verſtärkung des 
Begriffes Pracht. Iſt das Gepränge eitel und leer, ſo kann 
man es Prunk nennen. 
pünktlich, см. genau. f 
m. Putz; m. Schmuck; f. Zierde; m. Zirrath, 


— 


нарядъ; уборъ, богатый Hapanb; YKpamenle; 


бранство. 
ржу heißt durch Glanz und Koſtbarkeiten verſchönern. 


Zierrathen ſind nur Kleinigkeiten, womit man etwas zu 


verſchöͤnern ſucht' 
Q. 


f. Qual; f. Pein; f. Marter; Folter; — мупа, 

uyuenie; пытка, crpaganie; пытка, страшное 
ны die Dauer des Schmerzes; Pein die Heftigkeit 
deſſelben. 5 

m. Qualm, cu. Ausdünſtung: 

f. Quelle, m. Urſprung; — источникъ, причина, 


начало, основане, происхождеше. 

Die Quelle der Sittenverderbniß dieſer Völker war ihr über⸗ 
mäßiger Reichthum, und den Urſprung dieſer Sittenverderbniß 
findet man in den Eroberungen, die dieſe Völker gemacht 


haben. b 
quer; ſchräg ſchief; — поперечный; косой, кос- 


венный; кривой. 
Die ſchräge 57 bildet mit der ſenkrechten einen ſchiefen 


Winkel. Krumme Beine, d. i. gebogene und ſchiefe, d. i. 


nicht ſenkrechte Beine. 
R. 


rächen; ahnden; —nerurb; отплачивать, наказы- 
вать. 
m. Rädelsführer; m. Anführer; — атаманъ, ga- 
чинщикъ; предводитель. 
m. Rand, см. Kante. 


— 


m. Rank, cu. Liſt. 
raſch, см. augenblicklich. 
m. Raſen. см. Gras. 
raſend; toll; — бъшанный: сумасшедший 
raſſeln, cu. praſſeln. 
f. ай; f. Ruhe; — отдыхъ: покой. 
m. Rathſchluß, см. Beſchluß. 
m. Raub, cu. Beute. 
rauben, см. entwenden. 
m. Rauch, см. Ausdünſtung. 
m. Raum., см. Platz. 
raunen, eu. flüſtern. 
rauſchen, см. brauſen. 
recht, см. echt. 
8 „Vt! . | 
f. Rechtfertigung; f. Entſchuldigung; Verthei— 
digung: — оправдан!е; извинене: защита. 
rechtſchaffen, см. ehrlich. 
recken; см. dehnen. 
reden, ſprechen, ſagen; — говорить; глаеить, 
e свазывать, говорить. 
Nur der Menſch kan reden; aber der Papagei k р 
ſprechen lernen. Sagen bezeichnet м Mittheilung eines 


b 0 N 4 
e Inhalts. Mancher ſpricht viel, ohne etwas zu 


redlich, eu. aufrichtig, ehrlich. 

regeu, см. ſich bewegen. 

reiben, см, feilen. 

reich, см. bemittelt. 

reichhaltig, eu. ergiebig. 

reif; zeitig —en baun; зрфлый, своевременный 
rein, см. gediegen. | 
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n. Reis, см. Aſt. N 
reizen, см. locken. 
reizend, см. anmuthig. 
rennen; laufen; —быстро 6bRarb; 6BRarb. 
m. Renner, см. Klepper, 
retten, см. befreien. | 
f. Reue, см. Leid. 
richtig; wahr; правильный, вЪрный; истинный. 
riechen; wittern; — нюхать, обонять, чуять. 
ringen, en. ſtreiten. 
rinnen, см. lecken. 
m. Riß; f. Ritze; f. Spalte; —трещина, разрывъ, 


щель; расщенъ. 
Spalten ſind größer und weiter, als Ritzen. 


n. Rohr; k. Röhre; — труба, трость, каналъ, 
трубка. * 
Röhre bezeichnet die Höhlung ſelbſt, Rohr bezeichnet den 


Körper, worin ſich eine Röhre befindet. 
rollen; wälzen; — катить, катать. 
röſten, см. braten. 

n. Roß, см. Pferd. 
ruchbar, см. lautbar. 
ruchlos, см. gottlos. 
m. Rücken, en. Buckel. 
m. Rückhalt, en. Hinterhalt. 
Rückſicht in, см. in Anſehung. 
| Rückſprache, en. Abrede. 
m. Ruf. ем. Leumund. 
rügen; tadeln; — осуждать, хулить; порицать, 
зам Ъ чать, 


f. Ruhe, см. Raſt. 
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f. Ruhe; m. Friede; f. Stille; — спокойстве; 
миръ; тишина. 
m. Ruhm, см. Ehre. 
rühmen, см. loben. 
rühren ſich, см. ſich bewegen. 
f. Runzel, см. Falte. 
rupfen, см. pflücken. 
f. Rüſtung, см. Waffe. 
rütteln; ſchütteln; — трясти, тормошить: ка- 


чать. трясти. 
S. 


f. Saat; m. Same; — nochsp, смена для no- 
ca сия. 
m. Säbel, см. m. Degen. 
f. Sache, см. Ding, Gegenſtand. 
m. Sachwalter, en. Anwalt. 
t. Sage, см. Gerücht. 
ſagen, eu. reden. 
ſalbadern, eu. klatſchen. 
m. Same, ‘см. Saat. 
ſich ſammeln; ſich faſſen; — собираться съ ду- 
IOM припоминать , успокоиться, опамято- 
ваться, 
ſammeln, см. leſen. 
ſanſt, en. gelinde, mild. 
f. Sanftmuth, см. Mäßigung. 
ſauer, en. bitter. 
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ſaufen; trinken; zechen; — пьянствовать, пить, 
справлять попойку, понивать. 
m. Säufer; m. Trunkenbold; —пьяница, пьянюга. 
f. Säule, см. Ständer. 
ſäumen; zögern; zaudern; —медлить, ubumkarb; 
откладывать дЪло, быть нерЪшимымъ, 
ſauſen, ſäuſeln, см. brauſen. 
ſchaben, см. feilen. 
m. Schaden, см. Nachtheil. 2 85 
ſchaden; Schaden thun; beſchädigen; — вре- 
дить: причинять вредъ; повреждать. 
m. Schädel; f. Hirnſchale; — черетъ. . 
ſchadlos; entſchädigt; unbeſchädigt; — безубы- 
точный: вознагражденный, удовлетворенный, 
неноврежденный. цфлый. 
Schadlos und entſchädigt wird nur von Perſonen geſagt. 
ſchäkern; ſpaßen; — шалить, балагурить; шу- 
ТИТЬ, 
ſchal, см. abgeſchmackt. 
f. Schale, см. Hülſe. 
m. Schalk; Schelm; — лукавець, хитрецъ. 
m. Schall, см. Hall. 
ſchalten; walten; — управлять по uponssOay, 
располагать; управлять, распоряжаться. 
. Scham; Г. Scheu; — стыдливость, боязнь, po- 
бость. 
ſchamhaft, см. keuſch. 
ſchamlos, см. frech. о 
f. Schande; m. Schimpf; Г. Schmach; — стыхъ, 
поругане; позоръ. 


А 


ſchänden, en. beſchimpfen. 
ſcharf; ſcharfſinnig; ſcharfſichtig; fein; durch⸗ 
dringend; —острый; остроумный; 30pkifl; Ton- 
к: проницательный. | 
ſchärfen; ſchleifen und wetzen; — острить; то- 
ЧИТЬ. 
Man wetzt und ſchleift ein Werkzeug, um es ſchärfer zu 
machen. Was man ſchleift, das wird nicht allein ſchärfer, 
ſondern auch glatt und glänzend. ö 
ſcharfſichtig und ſcharfſinnig, en. ſcharf. 
f. Schätzung, eu. Berechnung. 
ſchaudern, см. beben. 
ſcheckig, см. bunt. 
k. Scheelſucht, см. Eiferſucht. 
f. Scheide, см. Grenze. 
m. Schein; m. Schimmer; m. Glanz; — ciauie; 
мерцан!е; блескъ. 


Man kann krank ausſehen, da man es aber nicht iſt, ſcheint 
man es nur zu ſein. Einem Kranken ſieht wan ſeine Krank. 


heit an. 
m. Schein; u. Anſehen; п. Ausſehen; — нодоб1е 
Aero; видъ, наружность, внЪшность. 
m Schelm, cu. Schalk. 
m. Schemel, см. Bank. 
m. Schenkel, en. Lende. 
ſchenken, eu. geben. 
m. Scherz; m. Spaß; k. Kurzweil; — шутка; ma- 
лость; забава, 
f. Scheu, см. Scham. 
ſcheuchen, eu. jagen. 
ſcheuen, eu. fürchten. 
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ſcheußlich, ем. garſtig. 7 

ſchicken; ſenden; — посылать; посылать съ упол- 
HOMOdleM P, препровождать. 
3 4004 55 Bee geſendet wird, iſt ein wichti⸗ 
5 110 ſchicken. er Jemanden auch zu einem unwichtigen 


ſich ſchicken, ou. ſich geziemen, ſich fü 
ſchicklich, см. anständig. Дни 
n. Schickſal, f. Schickung, см. Fügung. 


m. Schiedsmann; m. Schiedsrichter; — мировой 


naocpeguukb; мировой судья. 
ſchief, см. quer. 
ſchielen, см. ſehen. 
ſchier, eu. beinahe. 
m. Schimmer, en. Schein, flimmern. 
Schimpf, см. Schande, beſchimpfen. 
ſchirmen; ſchützen; — прикрывать, защищать; 
оборонять. защищать. | 


1 N мы ый des Bedekens, Schützen die 
f. Schlacht, n. Treffen; п. Gefecht; — битва; 
_ стычка, Ib. 10; сражеше. | 
n. Schlachtfeld; m. Wahlplatz und k. Wahlſtatt; — 
бранное поле; мЪсто выбранное для сражения. 


Auch für einen Zweikampf gi 
tein Schlachtfeld. of giebt es eine Waßſhalt, aber 


m. Schlachter, см. Fleiſcher. 

m. Schlaf; m. Schlummer; —сонъ; дремота. 
ſchlaflos; wach; — безсонный; бодретвующИ. 
ſchlagen, см. klopfen. 
ſchlank, см. hager. 

f. Schlauheit, en. Argliſt. 


. 


ſchlecht, см. gering. 
ſchleichen; ſchlüpfen; — цлестьея, красться’ 
скользить, прокрадываться. 
ſchleifen, eu. ſchärfen. 
ſchlemmen; ſchwelgen; praſſen; — бражиичать: 
роскошничать, наслаждатьгя: мотать. | 
ſchleunig, см. augenblicklich. 
ſchlichten, см. abmachen. 
ſchließen, eu. folgern. 
ſchlimm, см. arg. 
1 cu. Fallſtrick. 
ingen; ſchlucken; — ж: ö ФТ 
v. Schlaf, 5 жадно глотать; глотать. 
f. Schloße, eu. Hagel. 
ſchluchzen, eu. heulen. 
ſchlucken, см. ſchlingen. 
m. Schlummer, см. Schlaf. 
m. Schlund, см. Kehle. 
ſchlüpfen, cu. ſchleichen. 
f. Schmach, см. Schande. 
ſchmachten, см. durſten. 
ſchmächtig, см. hager. 
ſchmälen, см. keifen. 
f. Schmarre, en. Narbe. 
m. Schmaus, см. Gaſtgebot. 
и, см. koſten. 
ſchmeicheln, см. heucheln, liebkoſen. 
en у. Traurigkeit; f. И n. 
bob; печаль’ грусть’ | 
ſchmerzen, си. kränken. р 
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ſchmollen, см. maulen. 
m. Schmuck, см. Putz. 
ſchmuggeln; einſchwärzen; — тайно ввозить sa- 
прещенные товары, | 
m. Schmutz; m. Unflath; m. Инта; — грязь; 
дрянь, соръ; нечистота, скверность. | 
f. Schnacke; k. Schnurre; m. Schwank; f. Зи: 
ſe;—norkxa, human шутка; смфшной pas- 
сказъ; забавное сочинене; шутка, шалость. 
ſchnell, см. augenblicklich. 
ſchnöde; eitel; — презрительный, оскорбитель- 
ный; пустой, суетный. е 
Es iſt Alles eitel, d. h. die Vergnügungen der Sinnn hahen 
keinen wahren Werth. Was edle Seelen Wolluſt ennen, 
vermiſcht mit ſchnöden Lüſten nicht. 
f. Schnurre, см. Schnacke. 
f. Schote, см. Hülſe. 
ſchräg, eu. quer. 
f. Schramme, en. Narbe. 
f. Schranke, см. Grenze. 
ſchrecklich, см. entſetzlich. 
f. Schrift, en. Buch, Hand. 
ſchroff, en. jähe. 
ſchüchtern, eu. furchtſam. 
f. Schuldigkeit, см. Obliegenheit. 
ſchuldlos; unſchuldig; — невиноватый; невинный. 
Kinder ſind unſchuldig, weil ihnen die Abſicht mangelt, 
etwas Böſes zu thun. ? 
m. Schüler, см. Anfänger. 5 
f. Schulter, см. Achſel. 8 
ſchürzen, см. knüpfen. 
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ſchütteln, см. rütteln. 
ſchützen, eu. ſchirmen. 
ſchwächen, см. entkräften. 
m. Schwank, см. Schnacke. 
ſchwanken und wanken; wackeln; taumeln; — 
колебаться: качаться, шататься. 


Taumeln {Я das unordentliche Фш: und Herwanken eines 
Lebenden. 


ſchwatzen, eu. klatſchen. 
ſchweigſam; verſchwiegen; — молчаливый; скрыт- 
НЫЙ. 
ſchwelgen, см. ſchlemmen. 
ſchwellen; anſchwellen; aufſchwellen; — пух- 
нуть, прибывать, надуваться. 
f. Schwere; п. Gewicht; k. Wucht; — тяжесть, 
вЪеъ; большая тяжесть. 
ſchwerfällig, en, plump. 
f. Schwermuth, см. Harm. 
[ Schwermuth; m. Tiefſinn; — ynnanie; задумчи- 
BOC Tb. 
n. Schwert, см. Degen. 
f. Schwierigkeit, en. Hinderniß. 
f. Schwinge, см. Fittich. 
ſchwül; warm; heiß; —душный; знойный, тен- 
лый; горячий. 
ſchwülſtig; hochtrabend; — напыщенный; Beo- 
копарный. 
m. Schwur, см. Eid. 
m. f. See, см. Lache, Meer. 
f. Seele, см. Geiſt. 
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ſegnen; einſegnen; — благословаять, посвящать. 
ſehen; gaffen; glotzen; gucken; ſchielen; blin⸗ 

zen; — видфть; глазёть, таращить глаза, 
погладывать; косить; моргать. 
f. Sehne, см. Flechſe. 
ſeihen; ſichten; ſieben; — цвдить; отвфвать, or- 
бирать; просфвать. | 
ſein, см. ſich befinden. 
ſelig, см. glücklich. | 
ſelten; ſeltſam; — рЪ№дко, рад; странный, 
чудный. 
ſenden, см. ſchicken. 
m. Seſſel, см. Bank. 
ſeufzen, см. ächzen. 
f. Sichel см. Hippe. 
ſicher; gewiß; feſt; — безопасный, надежный, 
върный, непремфнный, твердый, постоянный. 
ſichten, см. ſeihen. 
ſieben, см. ſeihen. 
ſiech, см. krank. 
ſieden, см. kochen. 0 : 
ſiegen, überwinden; überwältigen und über⸗ 
mannen; — побф ждать; преодолЗвать, нереси- 
ливать. одолЪвать. 
m. Sinn, см. Bedeutung. 
ſinnen, см. denken, grübeln. 
f. Sinnesart, en. Denkungsart. 
ſinnlich; anſchaulich; —чувотвенный; наглядный. 
ſinnlos, cu. irre. 
ſinnver wandt, см. gleichbedeutend. 


. 5 


f. Sippſchaft; Е. Verwandtſchaft; f. Freund— 
ſchaft; — родня, родство; свойство, родство; 
‘дружба. | 

f. Sitte, см. Gebrauch. 

ſittlich, eu. geſittet. 

ſittſam, eu. anſtändig, geſittet. 

m. Sitz, см. Bank. 
m. Sklave, cu. Knecht. 
m. Sold, cu. Gehalt. 

ſonderbar, см. abenteuerlich. 

ſonderlich; beſonders; inſonderheit; — особливо; 
особенно, найпаче; преимущественно. 

ſonſt; ehedem; — прежде; нЪфкогда, вотарину. 

ſpähen; forſchen; ſuchen; — высматривать, pas- 
вфдывать, искать. - 

f. Spalte, см. Riß. 

ſpalten; trennen; klieben; ſpleißen; — колоть. 
расщепить; отдфлять, разлучать: разрубить: 

‚колоть, раздваивать. 

ſpärlich; kärglich; — умЪренный, въ обр№зъ. 

скудный, ОЪдный. 
m. Spaß, см. Scherz. 

—. р ſchäkern. 

peien, ſpucken, — илевать; харкать. 

f. Speiſe, eu. Eſſen. N 

ſpeiſen, eu. nähren. 

ſperren; ſpreizen; — раздвигать, растворять; 
растопыривать. 

m. Spitzbube, см. Dieb. 

f. Spitze, en. Gipfel. 


— 


ſpleißen, см. ſpalten 

m. Spott, см. Hohn. 

ſpotten; aufziehen; ſich aufhalten; — naenb- 
xarben; поднимать на cuBX bB norbmarbef, 
Hacubxarpeg. 

ſtumm; ſprachlos;—buol; безсловесный. 
Man iſt ſprachlos, wenn man des Bermöͤgens zu ſprechen 
nur auf einige Zeit beraubt iſt; ſtumm aber, wenn man 
gar nicht ſprechen kann. 

ſprechen, см. reden. 

ſpreizen, см. ſperren. 

ſpringen, eu. hüpfen, berſten. 

ſprießen, см. keimen. 

m. Spruch, см. Urtheil. 

m. Spuk; n. Geſpenſt; m. Geiſt; m Polter⸗ 
деНЕ — домовой; призракъ, привидвше; духъ; 
домовой. . | 

ſpucken, см. ſpeien. 
ſpüren, см. wittern. 

m. Staat, cu. Land. 

m. Stab; m. Stock; m. Stecken; — noco sb; пал 
ка; тонкая палка. 

m. Stachel, см. Dorn. 

n. Stacket, см. Zaun. 

ſtammeln. см. lallen. 

m. Stand; f. Stellung; — eronnie, состояшя; no- 
Mlllenie, положение. 

m. Ständer; k. Säule; m. Pfeiler; — столб, 
стойка; колона; столбъ съ гранями. 


Der Pfeiler iſt eckig, die Säule rund, der Ständer kann 
eckig und rund ſein. | 


1 


ſtandhaft, см. be 
f. Slärke, eu. в" * 


ſtarr; ſteif; — окоченфаый, застывиий; оцфие- 


НЪЛЫЙ. 


Ein flüſſiger Körper wird ſtarr, und ein feſter Körper ſteif 


ſtarrköpfig; ig, ем. ei 
e e e ин 


m. Staub, cu. Mehl. 

f. Staude, си. Buſch. 

m. Stecken, en. Stab. 
ſtehlen, cu. entwenden 
ſteif, cu. ſtarr. | 

т. Steig, см. Bahn. 
Пей, eu. jqähe. 

f. Stellung, см. Stand. 


m. Stiefvater; | 
Stiefvater; т. Pflegevater; — вотчимъ, воспи- 


„ Татель, кормилецъ. 
ſtiften, см. anlegen. 
f. Sille, ем. Ruhe. 
ſtillen, см. dämpfen. 
m. Stock, eu. Stab. 
т; ИЕ. 
öh п. Zeug; — вещество; материя. 
Г ee ächzen; — стонать; охать. 
N ани 1 ſtraucheln. 
„Stolz; m. Ueber f 
z ebermuth; — гордость: к | 
нет ) ордоеть, кичливость; 
olz, см. aufgeblaſen, ei 
tolz, см. n, eitel. 
m. Stöpſel, см. Kork. f 
ſtörrig, eu. eigenſinnig. 
ſtoßen, en. antreffen. 
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ſtottern, см. lallen. 
f. Strafe, см. Buße. 
ſtrahlen, см. flimmern. 
m. Strand, см. Фе. 
m. Strang; m. Strick; — веревка, тяжъ, веревие. 
f. Straße, см. Bahn, Gaſſe. | 
ſträuben ſich; ſich wehren; ſich widerſetzen; 
widerſtreben; widerſtehen; — щетиниться, со- 
противляться, защищаться, противиться, 
противоборствовать; противостоять. 
m. Strauch, см. Buſch. 
ſtraucheln; ſtolpern; gleiten; — спотыкаться, 
запинаться; скользить. 
ſtreben, см. ſich bemühen. 
ſtrecken, см. dehnen. 
m. Streit, en. Fehde, Hader. | 
ſtreiten; fechten; kämpfen: ringen; — спорить; 
сражаться, биться, полвизаться, бороться. 
m. Strudel, см. Mahlſtrom.: 
f. Stube, см. Gemach. 
m. Stuhl, см. Bank. 
ſtumm, en, ſprachlos. 
m. Stümper, см. Pfuſcher. 
ſtürmen, см. anſchlagen. 
ſtützen, см. lehnen. 
ſuchen, см. ſpähen. 
m. Sumpf, см. Lache. 
f. Sünde, см. Laſter. 
ſündigen; fehlen; — грешить, ошибаться, про- 
ВИНЯТЬСЯ 
Suppe, см. Brühe. 


T. 


m. Tadel; f. Mißbilligung; — хула, выговорь: 
порицавие, неодобрене. 
3 см. rügen. | 
Tafel; m. Tiſch; — большой дли 
ЛИН : 
а длинный CTO, 
f. Tanne, см. Fichte. 
tapfer, см. beherzt. 
f. Tatze, eu. Klaue. 
kanten tunkeu;—unparb, окунуть; обмакнуть, 
augen, nutzen, —годиться; приносить пользу, 
taumeln, см. ſchwanken. ä 
tauſchen, см. umſetzen. 
tuſchen, см. betrügen. 
m. Teich, см. Lache. 
m. Termin, см. Friſt. 
f. That, cu. Handlung. 
thätig, см. beſchäftigt. 
theilen; eintheilen; abtheilen; zertheilen; — nh. 
лить, раздЪлять, распред$ лять; отдЪфлять: 
раздёлять на части. „ 
m. Theilhaber; m. Theilnehmer; — пайщикъ® co. 
участникъ, участникъ. 15 
5 Thier; N т стоящ, достойный. 
› П. Vieh; п. Rind; — животное: скоть- 
рогатый скотъ. | 1 
Alle zahmen Thiere, welche der Menſch zu ſeinem Gebrauche 


hält, als: Pferde, Rind f 
man ſchlechtweg Vieh. er, Hunde, Gänſe u. d. g. nennt 


‚ЗВ 


— — 


m. Thor, см. Geck. 
n. Thor und f. Porte; m. Paß und f. Klauſe; — 
ворота, проходъ, тъенина. 
thöricht, см. albern. | 
f. Thräne; k. Zähre; — слеза. 
thun, en. handeln. 
m. Tieffinn, см. Schwermuth. 
tilgen und vertilgen, zerſtören; ausrotten; 
vernichten; — истреблять; разрушать; искоре- 
HAT; уничтожать. 


m. Tiſch, см. Tafel. 


toben; wüthen; — шумЪть, heucrogcrBoBarp; 
яриться, cBUpBCTBOBaTb. 
todt, cu. leblos. 
tödten, см. entleiben. 
m. Todtſchlag, см. Meuchelmord. 


toll, см. raſend. | 
tollkühn; verwegen und vermeſſen; — безразсудно 
cubAbif; отважный, дерзостный. 
m. Ton, см. Hall. 
f. Tonne, см. Geſchirr. 
f. Tracht, en. Anzug. 
trachten, см. ſich bemühen. 
tragbar, см. urbar. 
träge, cu. faul. 
m. Trank, см. Getränk. 
träufeln; triefen; tröpfeln; — лить каплями; 
капать; накрапывать. 
traulich; vertraulich; zutraulich; — дружествен- 
ный, дружесюй; довзрчивый. 


ея 


f. Traurigkeit, см. Schmerz. 
n. Treffen, см. Schlacht. 
treiben, см. jagen. 
trennen, см. ſpalten. 
treulos; ungetreu; — вЪроломный; невфрный, 
oTcTy nuf. 


m. Trieb, см. Drang, Hang. 
f. Trift, см. Anger. 
triftig; wichtig; erheblich; — дъльный, основа- 
тельный; важный, всю, значительный. 
trinken, см. ſaufen. | 
trocken, см. dürr. 
trocknen, cu. darren. 
m. Trödler, см. Kaufmann. 
tröpfeln, см. träufeln. 
troſtlos; untröſtlich; — Hesyrbunbin; neyrbmntiä, 
безотрадный. 
trotzen, см. pochen. 
trübe, cu. dunkel. 
k. Trübſal, см. Jammer. 
k. Truhe, см. Kaſten. 
m. Trunk, см. Getränk 
m. Trunkenbold, cu. Säufer. 
tüchtig; geſchickt; — годный къ чему; сиособ- 
НЫЙ. ДЪЛЬНЫЙ. 


Geſchickt wird nur von lebenden, tüchtig von jebloſen Фи: 
gen geſagt. 
tückiſch, см. hämiſch. 
m. Tumult, см. Lärm. 
tunken, см. tauchen. 


übel, см. arg. 


übeldeuten см. mißdeuten. 
m. Uebellaut, см. Mißlaut. 
übel nehmen; см. verdenken. 
überaus; ungemein; äußerſt; весьма; отм®нно; 
чрезвычайно, необыкновенно; крайне, чрез- 


MBpHO. a 
m. Ueberblick; k. Ueberſicht; — обзоръ, взглядъ; 
OSO Spbhig. 
überbringen, см. darbringen. 
überdenken, см. nachdenken. 
m. Ueberdruß, см. Ekel. 
übereilt; voreilig; — слишкомь скоро, опро- 
метчиво: необдуманно. преждевременно. 
übereinkommen, см. entſprechen. 


k Uebereinkunft; k. Vereinigung; — m. Vertrag; 
— соглашен!е, соглаее; соединене, примире - 
Hie; договоръ. 

übereinſtimmen, ем. entſprechen. 

überfallen; überraſchen; überrumpeln; — напа- 
дать. застать въ расплохъ; нечаенно напасть, 
захватить. 
Ueberraſchen kanu man ſowohl auf eine angenehme, als auch 
auf eine unangenehme Art. 

überführen; überreden; überweiſen; überzeugen; 
— убьждать кого; уговаривать, изобличать, 
удостовфрять, 


Man kann auch ſich ſelbſt von Etwas überzeugen und über⸗ 
reden, aber nur einen Andern überweiſen und überführen. 
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Man überweiſt und überfü ö i 
dem Böſen, das er 0 @ м 


überhäuft; überladen; переполненный, завален- 

т d обремененный uu. | 

iberlaſſen, см. ablaſſen, anhei 

überlegen, СМ. N Vene 
f.Ueberlieferung, см. das Gerücht. 

überliſten, см. betrügen. 

übermannen, eu. ſiegen. 


übermäßig; übertrieben; ungeheuer; — чрез- 


мЗрный,  преувеличенный; чрезвычайный 
0 


огромный. 
Ungeheuer Ш das, was in ein 

15 м, em ſo hohen Grade über— 
mäßig und übertrieben i 7 
einem Dinge Aberßeigt. ſt, daß es alle unſere Begriffe von 


m. Uebermuth, cu. Stolz. 

übernatürlich; wunderbar; — сверхъестествен- 
g НЫЙ; чудесный, удивительный. 

überraſchen, см. überfallen. 

überreden, cu. bereden, überführen 
überſehen, см. nachſehen. | 
f.Ueberſicht, см. Ueberblick. 

übertragen, см. auftragen. 

übertreiben, СМ. aufſchneiden. 

übertreten; verletzen; — преступить (законъ); 
„ нарушать (право, обязанности). 
äbertrieben, см. übermäßig. 

überwältigen, überwinden, см. ſiegen 
überweiſen, überzeugen, см. überführen 
üblich, e, gebräuchlich. 

1 м 0 0 ул + 

м нана e — около; почти около; 
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—— 


umändern, см. ändern. 

umarmen; umfangen; umfaſſen; umſchlingen; 
— обнимать руками; объять, обнимать, 00- 
хватывать, заключать въ Ce; обвивать. 
Zwei Freunde umarmen ſich bei ihrem Wiederſehen. Der 
Unglückliche umfing ſeine Kniee. Ein Rankengewächs um— 
ſchlingt jenen Baum. 

umbringen, eu. entleiben. 

umfangen, en. umarmen. 

m. Umgang; f. Bekanntſchaft; — обхождеше, зна-. 

KOM TBO. 
Eine Bekanntſchaft kann ſich auf eine geringe Verbindung 
gründen; der Umgang erfordert eine genauere. 


m. Umſatz, en. Handel. 
umſchlagen, eu. ſich ändern. 
umſetzen; tauſchen; wechſeln; — обмзнять, про 

дать товаръ; помфнаться AED; MBHATP, ne- 


ремфнять. 
umſonſt, unentgeltlich; — даромъ; безденежно, 
безвозмездно. 
er verlangt keine 


Er will es unentgeltlich machen, d. h. 
Belohnung. Unentgeltlich wird bloß von Arbeiten, 


auch von Sachen geſagt. 
umſonſt; vergebens; — напрасно, тщетно. 
Ich habe mich umſonſt darum bemüht. Du haſt das Buch 
vergebens geſucht. 
m. Umtrieb, см. Betrieb. 
umwechſeln, см. auswechſeln. 


m. Umweg, см. Abweg. 
unabhängig, cu, frei. 
unabſichtlich, см. unverſehens. 
unangenehm, unbehaglich; — неприятный скуч- 

ный; нездоровый. 


umſonſt 


— 


Das Wetter Ш im Herbſt unbehaglich Er hat einen ии: 
angenehmen Brief erhalten. | 

unartig; ungeſittet; ungezogen; grob; — шалов- 
ливый, необразованный; избалованный; гру- 
бый, неучтивый. 

unbefangen; dreiſt; — несмущенный, откреовн- 
НЫЙ, cMEATIII. 

unbehaglich, см. unangenehm. 

unbehülflich, см. plump. 

unbeſchädigt, см. ſchadlos. 

unbeſtändig; veränderlich; wankelmüthig; — 
непостоянный; перемфичивый; нер$шительный. 
Der Wankelmüthige kann ſeine Wahl auf keinen Gegenſtand 
mit Feſtigkeit richten, der Unbeſtändige und Veränderliche 
bleibt der getroffenen Wahl nicht lange getreu. 

undeutlich, см. dunkel. 

unecht, eu. falſch. 

unehrlich, en. ehrlos. 

f. Uneinigkeit, см. Mißhelligkeit. 

unentgeltlich, eu. umſonſt. 

unentſchloſſen; verlegen; nepbmmreabuhn; сму- 
щенный. затруднающися. 


Ich ſah es, ſeinem bekümmerten Weſen an, daß er in großer 
Verlegenheit war. 


ungebunden, eu. frei. 
ungefähr, см. etwa. 
ungehalten, см. böſe. 
ungeheuer, eu. übermäßig. 
ungemein, см. überaus. 
ungereimt, см. abgeſchmackt. 
ungeſittet, см. unartig. 
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ungeſtüm; heftig; wild; — буйный; СИЛЬНЫЙ, 
вспыльчивый, дикий. „„ 
id aft iſt wild, ſoſern ſie die Vernunſt überwe 
e n der Ordnung bricht. 
ungeſund, см. krank. 
ungetreu, см. treulos. 8 
n. Ungewitter, см. Donnerwetter. 
ungezogen, см. unartig. 
unhöflich, см. unartig. 
die Unkoſten, ом. die Koſten. 
unlängſt, en. jüngſt. 
f. Unluſt, см. Miß vergnügen. 
m. Unmuth, en. Mißmuth. 
unpäßlich, см. krank. | 
n. Unrecht; f. Beleidigung; — несправедливость, 
обида. | 
unrecht, unrichtig, см. falſch. 
unſchuldig, eu. ſchuldlos. 
unſinnig, eu. irre. 
unterdrücken, см. e e 
unterfangen, см. erdreiſten. 
m. Untergang; m. Niedergang; — захождене, 
погибель; нисшестве. 
Untergebener, см. Ищет ам. 


N42 >. н 
f. Unterhaltung, см. Kurzweil. | 
m. Unterhändler; m. Vermittler; — переговорщикъ, 


посредникъ. | 
unternehmen; wagen; ſich unterſtehen; ſich un. 
terfangen; — предпринимать; отважиться, 


осмфливаться, дерзать. 
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. ſich unterfängt, iſt etwas mit Gefahr verbundenes 
es. 


u. Unterpfand, см. Pfand. 

f. Unterredung, cu. Geſpräch. 
unterrichten, eu. abrichten, lehren. 
unterſagen; verbieten; — возбранять: запре- 

Щать. 


Unterſagt wird nur das, was bisher erlaubt war; verboten 
auch das, was nie erlaubt war. 


m. Unterſaß, ‚см. Unterthan. 
m. Unterſchleif, см. Betrug. 
ſich unterſtehen, см. ſich erdreiſten, unternehmen. 
m. Unterthan; Untergebener und m. Unterſaß; — 
подданный; подчиненный, подвластный. 
unterweiſen, см. lehren. 
ſich unterwerfen; ſich unterziehen; — покоряться; 
взять на себя, предаваться. 


Ich muß mich ihrem Willen unterwerfen. Ich unterziehe 
mich der Arbeit mit Vergnügen, wenn ſie auch ſchwer iſt. 


untröſtlich, cu. troſtlos. 
unverdroſſen, см. arbeitſam. 
unvernünftig, см. vernunftlos. 
unverſchämt, см. frech. 
unverſehens; unabſichtlich; — нечаянно; нена- 
рочно. 1 
unverzüglich, см. augenblicklich. 
f. Unwahrheit, см. Lüge 
urbar; tragbar und fruchtbar; — воздфланный; 
плодоносный. 
f. Urſache; m. Grund; — причина; осповане. 
m. Urſprung, en. Quelle. 
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n. Urtheil; m. Spruch; п. Erkenntniß; m. Зе- 


ſcheid; — приговоръ; рфшеню; приговоръ,” 
заключен1е; orb на представлене или за- 
просъ. 


Ein Urtheil iſt die Entſcheidung eines Richters, oder eines 
Gerichts, und ein Spruch Я die Entſcheidung eines Schieds⸗ 


richters. 
. 


f. Verabredung, см. Abrede. 

verabſchieden, см. abdanken. 

verachten; verſchmähen; ausſchlagen; — пре- 
зирать, пренебрегать; отказываться отъ чего. 
Eine Sache, die uns angeboten wird, verſchmähen wir, wenn 
wir ſie nicht annehmen und dabei zu erkennen geben, daß 
ſie für uns keinen Werth habe. 

veränderlich; wandelbar; — перемфнчивый; из- 
МЪНЧИВЫЙ. 
Alle irdiſchen Dinge ſind veränderlich, z. B. das Wetter, 
die Mode. Wandelbar iſt das, was eine andere Natur und 
Weſen annehmen kann; z. B. ein Schloß, eine Uhr wird 
wandelbar; ein Haus iſt wandelbar, d. i. baufällig. Das 
wandelbare Glück. 

veränderlich, en. unbeſtändig. 

verändern, см ändern. 

verändern; verwandeln; — nepenbugzbz; пре- 
вращать. 

verargenz verdenken; verübeln; — не одобрять 
чего, осуждать; толковать въ дурную сто- 
pony; обижаться, сердиться на кого. за что. 
Wenn er Andern dadurch ſchadet, ſo wird man es ihm ver⸗ 

0 
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argen. Ich kann es ihm nur verdenken, denn er ſchadet 
dadurch nur ſich ſelbſt, 

veräußern, см. entäußern. 

verbannen; verweiſen; vertreiben; verjagen; — 
сослать, изгнать кого, выслать, сослать, вы- 
ГОНЯТЬ, разгонять, прогонять. 
Nur Perſonen können veabannt und verwieſen werden. Flie⸗ 
gen z. B. verjagt und vertreibt man. Durch Gewalt wird 
man vertrieben und verjagt, durch Befehl verwieſen und 
verbannt. 0 

verbergen, см. bergen. 

verbieten, см. unterſagen. 

verbinden; verpflichten, — обязывать, BMPHAT 
Bb обязанность, 
Durch ſeinen Eid iſt er zur Treue verpflichtet. Ich bin Ihnen 
für dieſe Nachricht ſehr verbunden. 0 

f. Verbindung; k. Verknüpfung; m. Zuſammen⸗ 
| hang; — свазывашо, связь, союзь,; соеди- 

нене. скрфилене; сиъилеше, связь, 
Dieſe Kaufleute treten in eine Verbindung mit einander, 
damit ihr Umſatz bedeutender werde. 


verbitten, см. ablehnen. 
u. Verbrechen, eu. Frevelthat, Laſter. 
verbringen, см. hinbringen. 
m. Verdacht, см. Argwohn. 
verdenken, en, Hverargen. 
verdorren; verſiegen; vertrocknen; — высыхать, 
изсякать; засыхать. 


Die Bäume in deinem Garten ſind verdorrt. Der Bach iſt 
vertrocknet; er ſing ſchon längſt an zu verſiegen. 


verdreht; verſchroben; — перевернутый, нека` 


женный; странный, уродчивый. 
verdrießen, ем. dauern. 
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verdrießlich, см. ärgerlich. 
verdroſſen, см. faul. 
m. Verdruß, en. Aerger. 
f. Vereinigung, см. Uebereinkunft. 
vereiteln, см. hintertreiben. 
verfahren, см. behandeln. 
verfälſcht, eu, falſch. 
verfaſſen, см. abfaſſen. 
f. Verfaſſung; f. Einrichtung; — устройево (ro- 


сударства); устройство (вообще) 


verfertigen; machen; — изготовлать, пригото- 


BHT; MBIT b. 


verfolgen, см. nachſetzen. 
verführen; verleiten; verlocken; betrügen; — 
развращать, обольщать; вводить въ заблуждение, 


совращать; прельщать. сманивать; обманывать. 


vergänglich; zeitlich; — преходящий; временной. 
vergeben, см. begnadigen. | 
vergebens, en. umſonſt. 

vergeuden, см. durchbringen. 
vergleichen, см. abfinden. 

n. Vergnügen, см. Ergötzen. 

vergnügt, eu, glücklich. 

ſich vergreifen (an etwas); angreifen; antaſten; 


— присвоить себЪ; трогать чужое; нарушать 
право. 


vergrößern; vermehren; — увеличить; умно 


ЖИТЬ. 
Die Schule hat ſich durch die Vermehrung der Anzahl der 
Zhglinge vergrößert. 

* 
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verhaftet, см. gefangen. 

ſich verhalten; ſich aufführen; ſich betragen; ſich 
benehmen; — держать себя; вести себя; по- 
ступать, обращаться. | 


n. Verhängniß, см. Fügung. 


ſich verhärten; ſich abhärten; — Apbunyrb, 


ожесточиться; yRpBAUATbe RH, закаливать себя. 
verheeren, verwüſten; veröden, zerſtören; опу- 
стошать, разорять. 


Das Verwüſten und Veröden ſind die Folgen des Verhee⸗ 
rens und des Zerſtörens. 


verhehlen, verheimlichen, см. bergen. 
verheißen, см. geloben. 
verjagen, en. verbannen. 
verkäuflich, см. Те. 
verkennen, см. mißkennen. 
verklagen, см. anklagen. 
verklären; abklären; aufkären; — преображать, 
прославлять; дЪлать свзтлою (жидкость); про- 
яснять, просвЪщать. 
verkleinern, см. mindern. 
f. Verknüpfung, см. Verbindung. 
verlachen, см. belachen. 
verlangen, см. begehren. 
verlaſſen, см. hinterlaſſen. 
verlegen, eu, beſtürzt. 
verleihen, см. ertheilen. 
verleiten, см. verführen. 
verletzen; beſchädigenz — портить, повреждать. 


Gut, daß er es nur verletzt hat; hätte er es beſchädigt, 10 
würde er auch den Werth vermindert ha ben. 
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verletzen, см. beleidigen, übertreten. 
verleumden; verunglimpfen; afterreden; — кие 
ветать; злословить, осуждать за спиною (см. 
läſtern). 
verlieren, см. einbüßen. 
verlocken, см. verführen. 
m. Verluſt, см. Nachtheil. 
n. Vermächtniß, см. Erbſchaft. 
vermehren, см, vergrößern. 
vermeſſen, см. tollkühn. 
vermiſſen, en. entbehren. 
m. Vermittler, см. Anterhändler. 
n. Vermögen, см. Fähigkeit, Habe. 
＋ vermuthen, en. muthmaßen. 
vernachläſſigen; verwahrloſen; — нерадёть 0 
чемъ; не радфть о комъ, запускать. 
vernehmen, см. höten. 
verneinen, см. längnen. 
vernichten, eu tilgen. 
f. Vernunft, cu. Фей 
vernunftlos; unvernünftig; — безразеудный, 
неразумный. 
veröden, см. verheeren. 
verordnen, см. befehlen. 
verpflichten, см. nöthigen, verbinden. 
verrichten, eu. handeln. 
verringern, см. mindern. 
verrucht, см. gottlos. 
verrückt, en. irre. 
verſagen, см. abſchlagen. 
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f. Verſammlung, см. Geſellſchaft. 
verſcheiden, см. abſcheiden. 
verſchieden, см. mannigfaltig. 
verſchlagen, en. argliſtig. 
verſchleudern, см. durchbringen. 
verſchmähen, см. verachten 
verſchmitzt, см. argliſtig. 
verſchroben, см. verdreht. 
verſchwenden, см. durchbringen. 
verſchwiegen, см. ſchweigſam. 
f. Verſchwörung, см. Meuterei. 
verſehen (mit etwas); verſorgen; — nanbuurp; 
снабдить. 
verſichern, см. behaupten. 
verſiegen, см. verdorren. 
verſöhnen: ausſöhnen; vertragen; — примирять; 
мириться. 

Verſöhnen heißt Feindſchaft und Groll aufheben. Ausſöhnen 
| bedeutet, wieder auf den alten Fuß der Freundſchaft bringen. 
verſorgen, см. verſehen. 
verſprechen см. geloben. 

m. Verſtand, см. Geiſt. 

verſtatten, см. erlauben. 

verſtändig, eu. klug, geſcheit. 

verſtändlich, см. faßlich. 

verſtecken, см. bergen. 

verſtehen, см. begreifen. 

ſich verſtellen; ſich ſtellen; — притворятел; при- 
кидываться (см. heucheln). 

f. Verſtellung, см. Falſchheit. 
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verſtimmt; mißlaunig; — разстроенный, въ 
худомъ расположении духа. 
verſtümmeln, см. entſtellen. 
m. Verſuch, en. Probe. 
vertagen, см. aufſchieben. 
vertauſchen; umtauſchen; austauſchen; — le 
peubnurp; обмфнять, вымнивать. 
vertheidigen, см. beſchirmen. 
vertheilen, en. austheilen. 
verthun, en. durchbringen. 
vertilgen, см. Идем. 
m. Vertrag, см. Uebereinkunft. 
vertragen, см. ertragen, verſöhnen. 
verträglich, eu. friedlich. 
n. Vertrauen, en. Hoffnung 
vertrauen; trauen; zutrauen; — уповать, до- 
вфрять. наджяться; вфрить. полагаться, ДО- 
върать, ожидать. 
Ich will ihm nicht nur trauen, ſondern auch vertrauen, 
denn ich kann von ihm nur Gutes erwarten. Dieſem Men- 


ſchen kann ich nur zutrauen, denn es iſt ihm Alles zuzu- 
trauen (im üblen Sinne). 


vertraulich см. traulich. 
m. Vertrieb, см. Betrieb. 
vertrocknen, см. verſiegen. 
verübeln, см. verdenken. 
verüben; begehen; — учинить, enbaarb, совер- 
‚ ШИТЬ, 
verunglimpfen, en, Hverleumden. 
verunſtalten, см. entſtellen. 
verwahren, см. bewachen. 
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vollſtrecken, vollziehen, en. ausführen. 
vorbauen, vorbeugen; — orgpamarb, предварять; 

предупреждать. 
vorbei; vorüber; — мимо. 
m. Vorbericht und Vorwort; f. Vorrede; — пре- 
дислов1е; введеше. 
voreilig, см. übereilt. 
Voreltern, Vorfahre, eu. Ahn. 

m. Vorfall; m. Vorgang, en. Abenteuer. 

vorgeben; vorſchützen; vorwenden; — предъ- 
являть неосновательную причину, сказывать, 
отговариваться; приводить въ извинеше. 
Er ſchützt ſeine Krankheit und ſeine Umſtände als eine 
Schutzwehr vor, d. h. er führt ſie zu ſeiner Entſchuldigung 
an. Er wendete oder wandte Krankheifeu vor, um nicht ет: 
ſcheinen zu müſſen. | 

vorgehen; ſich zutragen; ſich begeben; ſich er— 
eignen; geſchehen; vorfallen; — происходить, 
случаться, приключаться. 
Von allen Veränderungen ſagt man; Пе geſchehen. Wenn 
etwas unvermuthet geſchieht, ſo drückt man es mit vorfallen⸗ 


aus. Etwa Bemerkbares begiebt ſich. 
vorhaben, cu. ſich entſchließen. 
vorladen, см. einladen. 
vormals, см. ehemals. 
vornehmen, см. ПФ entſchließen. 

n. Vorrecht, см. Freiheit. 

f. Vorrede, см, Vorbericht. 
vorſchreiben, см. befehlen. 
vorſchützen, eu. vorgeben. 
ſich vorſetzen, см. entſchließen. 
vorſprechen, см. einkehren. 


verwahrloſen, см. vernachläſſigen. 
m. Verwalter; m. Verweſer; — ynpabaabuik; пра- 
витель, намфетникъ. 
verwandeln, см. verändern. 
f. Verwandſchaft, см. Sippſchaft. 
verwechſeln, см. auswechſeln. 
verwegen, eu. tollkühn. 
verweigern, en. abſchlagen. 
verweilen, см. ſich aufhalten. 
verweiſen; vorhalten; vorwerfen; — выгова- 
ривать, напоминать, дЪлать кому зам чаше; 
упрекать. 
verwirrt, см. dunkel. 
verworren, см. dunkel. 
verwünſchen, ем. fluchen. 
verwüſten, eu. verheeren. 
verzagen; verzweifeln; — унывать; отчааться. 
verzagt, см. feige. 
verzeihen, см. begnadigen. 
verzichten, см. entſagen. 
verziehen, cu. auſſchieben. 
f. Verzierung, en. Putz. 
verzögern, см. aufhalten, anfſchieben. 
verzweifeln, cu. verzagen. 
n. Vieh, см. Thier. 
f. Vielheit, en. Menge. 
vielleicht, en. etwa. 
vollbringen, vollenden, см. endigen. 
vollbringen, vollführen, см. ausführen. 
vollkommen, vollſtändig, см. ganz. 
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vortrefflich, en. herrlich, trefflich. 

vorüber, eu. vorbei. 
n. Vorurtheil, см. Irrthum. 
m. Vorwand; f. Ausflucht; — предлогъ, отго- 

ворка; увертка. 

vorwerfen, см. verweiſen. 
m. Vorwitz, см. Neugierde. 
n. Vorwort, см. Vorrede. 


УЗ 

* 

wach, eu. ſchlaflos. 
wackſen, см. gedeihen. 
wacker, см. bieder. 

f. Waffe; n. Gewehr; f. Rüſtung; п. Geſchütz; 
n. Geſchoß; — opymie; ружье, оруже; во- 
opykenie; пушка, opynie; лукъ, стрфла. ружье. 

wagen, см. unternehmen. 
wählen, см. ausleſen, erſehen. 

m. Wahlplatz, f. Wahlſtatt, en. Schlachtfeld. 

wähnen, см. denken. 
wahnſinnig, см. irre. 
m. Wahnwitz, см. Aberwitz. 
wahr, ex. richtig, echt. 
währen, см. dauern. 
wahrhaftig, wahrlich, см. fürwahr. 
wahrnehmen, см. beobachten, inne werden. 

m. Wahrſager, см. Prophet. 

m. Wald; m. Forſt; m. Баш; f. Heide; n. Holz; 
Ahe, боръ; засбка Ab; роща; сосновый 
ACP, IOP. 
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wallen, см. gehen. 
walten, см. ſchalten. 
wälzen, см. rollen. 
wandelbar, см. veränderlich. 
wandeln, wandern, см. gehen. 
f. Wange, см. Backe. 
wanken, см. ſchwanken. 
wankelmüthig, см. unbeſtändig. 
f. Wärme, warm, eu. Hitze, ſchwül. 
warten; abwarten; erwarten; — ждать, обож - 
дать. выждать, ожидать, см. harren, hegen. 
wechſeln, eu. umſetzen. 
wecken, см. erwecken. 
m. Weg, см. Bahn, Mittel. 
weggehen, см. abgehen. 
weh; leid; больно; жаль, жалко. 
Mir iſt weh, d h. ich empfinde Schmerz. Er hat einen 
wehen Finger. Es thut mir leid, daß es geſchehen iſt. 
f. Wehklage см. Jammer. 
wehren, en. ſteuern, ſträuben. 
n. Weib, en Frau. 
k. Weide, см. Anger. 
m. Weiher, см. Lache. 
f. Weile, en Friſt. 
weinen, en. heulen. 
. Weiſe, en. Art. 
weiſe, eu. geſcheit. 
weiſen; zeigen; — указывать, наставлять, по- 
казать. 


Erſt zeigte ich ihm den Weg nach Hauſe, darauf wies ich 
ihm denſelben, da er ihn nicht ſinden konnte. 
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weismachen, см. aufbinden. 
m. Weiſſager, en. Prophet. 
f. Weite, см. Entfernung. 
weitläufig; weitſchweifig; ausführlich; — растя- 
нутый, пространный; слишкомъ расзянутый; 
подробный, обстоятельный. 
Wenn man weitſchweifig ſchreibt, ſo entfernt man fich von 
dem Hauptgegenſtande, indem man über die Nebenſachen die 
Hauptſache aus den Augen verliert. 


welken, en. verwelken. 

f. Welle; f. Woge; f. Brandung; — волна; валъ; 
буранъ, прибой волнъ. 

wenden, см. drehen. 
wenig, cu. gering. 

u. Werk, cu. Buch. 

m. Werth; m. Preis; m. Gehalt; — цфнность, 
достоинство, UBHa, стоимость, содержание. 
Durch die ſchönen Bäume hat ſein Garten einen andern 
Werih erhalten. Die Preiſe der Waaren ſteigen und fallen. 
Dieſe Münze hat einen ſehr geringen Gehalt. 

werth, см. theuer. 

n. Wetter; k. Witterung; — погода; состояше вов- 

духа, погода BF другомъ климатЪ. 
Heute haben wir ſchönes Wetter. In Italien iſt die Witte. 
rung beſſer als in Rußland. 
wetzen, eu. ſchärfen. 
wichtig, eu. bedeutend, triftig. 
widerfahren, см. begegnen. 
widerlich, см. ekelhaft. 
f. Widerrede, ou. Einrede. 
m. Widerſacher, см. Feind. 
widerſetzen ſich, см. ſich ſträuben. 
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widerſinnig; widerſprechend; — беземысленный, 
nporugophua miff. д 
widerſtehen, eu. ſich ſträuben. 
widerſtreben, см. ſich ſträuben. 
widrig, см. ekelhaft. 
widerſpenſtig, en Reigenſinnig. 
m. Widerſpruch, см. Einrede. 
k. Widerwärtigkeit, см. Jammer. 
m. Widerwille, en. Abſcheu. 
wieder, en. abermals. 
f. Wieſe, см. Anger, Au. 
wild, en. ungeſtüm. 
f. Wildniß, см. Einöde. 
willſährig, eu. gefällig. 
willig, см. gefällig, gern. 
wimmern, ем. heulen. 
m. Winkel, см. Ecke. 
winzig. cu. gering. 
m. Wipfel, см. . 5 
m. Wirbel, en. Mahlſtrom. 1 
m. Wirkungskreis; m. Geſchäftskreis; m. Spiel⸗ 
raum; —кругъ дЪйств!я, кругЪ занят1й. про- 
сторъ. 
п. Wirthhaus, см. Gaſthaus. 
f. Wirthſchaft, см. Haushaltung. 
f. Wißbegierde, en. Neugierde. 
wittern, eu. riechen. 1 
wittern; ſpüren; merken; — чуять; чувствовать, 
замфчать. 
f. Witterung, см. Wetter. 


— 


f. Woge, en. Welle. 
n. Wohlgefallen, см. Ergötzen. 
wohlhabend, см. bemittelt. 
wohlthätig, см. freigebig. 
f. Wohnung, см. Haus. 
m. Wohnſitz, eu. Aufenthalt. 

f. Wolluſt, Wonne, см. @табвен. 

m. Wortwechſel, см. Hader. 


m. Wucher; m. Zins; — незаконный npouenr b, 


ростъ; процентъ, nomanna. 


f. Wucht, см. Schwere. 


wunderbar, wunderlich, с | 
#9 97 ЕК 9 EN. be 
übernatürlich. nteuerlich, 


wundern, см. befremden. 
a 1 см. begehren, gönnen. 
Würde; п. Amt; — чинъ, санъ: должность. 


f. Wüſte, Wüſtenei, en. Einöde. 


zaghaft, eu. feige. 3 
. см. anzahlen. 
zähmen, см. bändigen. 
f. Zähre, см. Thränes 
m. Zank, см. Hader. 
f. Zärtlichkeit, см. Liebe. 
f. Zaſer. en. Faden. 
zaubern, eu. heren. 
zandern, см. ſäumen. 
m. Zaun, см. Hag. 


zechen, см. ſaufen. 

n. Zeichen, en. Mahl. 
zeichnen, eu. malen. 
zeigen, см. weiſen. 
zeitig, см. reif. 
zeitlich, см. vergänglich. 


m. Zeitvertreib, см. Kurzweil. 


zergliedern; zerlegen; zerſetzen; — расчленать, 


разбирать; разнимать, разбирать, разлагать. 
Der Natur forſcher zergliedert den thieriſchen Körper, und 
der Fleiſcher zerlegt denſelben in Stücke. Der Chemiker zer⸗ 
er das Fleiſch, um die Beſtandtheiie deſſelben kennen zu 
ernen. 
zerlegen, см. zergliedern. 
zermalmen; zerſchellen; zerſchmettern, zerknir⸗ 
ſchen; — раздроблять, разбивать; разгромить, 
разбить; сокрушать. 
zertütten; zerſtören; zerrütteln; — нотрясать, 
разстроить; разрушать, растрясти. 
zerſchellen, см. zermalmen. 
zerſchmettern, eu. zermalmen. 
zerſetzen, см. zerlegen. 
zerſtören, см. verheeren, zerrütten, tilgen. 
zerſtreuen, см. erholen. 
zertheilen, см. theilen. 
ziehen, см. dehnen. 
n. Ziel, сн. Abſicht. 
zielen, en. anſpielen. 
f. Zierde, см. Putz. 
zierlich, см, nett. 
m. Zierrath, en. Pußz. 
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n Zimmer, си. Gemach. 
m. Zins, см. Wucher, Einkommen. 
zittern, см. beben. 
zögern, см. ſäumen. 
m. Zögling, eu. Pflegling, Anfänger. 
m. Zorn, см. Grimm! | 
zornig, eu. böſe. 
zubringen, см. hinbringen. 
züchtig, см. keuſch. 


züchtigen, см. 


kaſteien. 


f. Zücht gung, см. Buße. 

m. Zufall, см. Abenteuer. 

zufrieden, см. glücklich, vergnügt. 

m. Zugang; m. Zutritt; — доступъ; приступъ, 


BXOHP. 
Sie haben bei 


einander freien Zugang, denn ſie ſind mit 


einander ſehr vertraut. Bei dieſem vornehmen Herrn iſt der 
Zutritt nicht Jedermann geſtattet. Der Zutritt der Luft muß 
nicht gehindert werden ; 


zugeben, см. genehmigen. 
zügellos, eu. ausſchweifend, frei. 
zügeln, см. bändigen. 
zugeſtehen, см. genehmigen. 
zulaſſen, см. erlauben. 


zunehmen, см. 


gedeihen. 


f. Zunft, см. Innung. 

zureden, см. bereden. 

zurücklaſſen. см. hinterlaſſen. 

zuſagen, см. geloben. 

zuſammen; beiſammen; — Bfyuß, вифстф. 


„Die Menſchen 


ſind nicht bloß zuſammen, wenn Пе вое. 
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ſammen ſind; auch der Entfernte, der Abgeſchiedene lebt 


uns“. Gothe. n 
zuſammenbringen, см. aufbringen. 


m. Zuſammenhang, см. Verbindung. 


zuſammentreffen, см. e 
tragen ſich, см. vorgehen. . 
zuträglig; heilſam; nützlich; n ть 
ровый, полезный; цфлебный;, выгодный, пр 
быльный. выгодный. 
Zulräglich und heilſam können nur Sachen ſein. 
zutrauen, eu. vertrauen. 
zutraulich, eu. traulich. 
m. Zutritt, см. Zugang. 
f. Juverſicht, eu. Hoffnung. 
m. Zuwachs, см. Anwachs. 
m. Zweck, en. Abſicht. 
zwiefach, см. doppelt. 
m. Zweifel, см. Bedenken. 


m. Zweig, см. Aſt. 3 | 
— — zwacken; kneifen; — щипнуть, щемить, 


Неа Dämmerung 
Zwielicht, см. Dan ing. 
5 1 см. Mißhelligkeit. 
f. Zwietracht, eu. Mißhelligkeit. 

zwingen, см. nöthigen. 
m. Zwirn, en. Garn. 


10 


STT. er TT. 


—— — — 


Однозвучныя слова (Омонимы.) 


Aale. 
Ahle. 
alle. 
Allee. 
aalen. 
Ahlen. 
allen. 
Aas 

As 

aß 

Aß. 
abähren 
abbeeren. 
abändern 


abbändern. 


Abart. 
apart. 
abäßen 
abeſſen. 
abbacken 
abpacken. 
abbeißen 


abbeizen. 
abblatten 


abplatten. 


abbrächen 
abbrechen 
abrechen. 
abbrennen 
abrennen 
abbringen 
abringen 


abdringen. 


abtrinken. 
abfällen. 


abpfählen. 


abführen 
abvieren. 


abgeſahnt. 
abgeſandt. 


abhagen. 
abhaken. 

abhacken. 
abhären. 


abhören. 
abheilen. 
abheulen. 
abkämen. 
abkämmen. 
abkeilen. 
abkeulen. 
ableſen. 
ablöſen. 
abläſen. 
ablehnen. 
ablöhnen. 
abmiethen. 
abmüden. 
abprügeln. 
abriegeln. 
abrauben. 
abraupen. 
abreiſen. 
abreißen. 
abrinden. 
abründen. 


abſängen. 


abſengen. 
abſenken. 
abſaß. 
Abſatz 
Abſätze. 
abſetze. 
abſeigen. 
abſäugen. 


abſchälen. 


abſchellen. 
abſchickten. 


abſchichten. 
abſchwären. 
abſchwöͤren. 


abſingen. 
abſinken. 
abſpielen. 
abſpülen. 
abſtächen. 
abſtechen. 
abſtählen. 
abſtehlen. 
abwägen. 
abwögen. 
Abwegen. 
abzäumen. 
abzäunen. 
abzehren. 
abzerren. 
Abzehrung. 
Abzerrung. 
Acht. 
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acht. 
ächten. 
echten. 
achtes. 
acht'es. 
ahmen. 
Amen. 
Ammen. 
ahnden. 


Anden (die). 
Ahnher. 


anher. 
Aehre. 
Ehre. 
älteſter. 
Elſter. 
anbacken. 
anpacken. 
Anger. 
Anker. 
Angeld. 
angelt. 
Aengſten. 
engſten. 
Anliegen. 
anlügen. 
Anſätze. 
anſetze. 
anſchirren. 
anſchüren. 
anſträngen. 
anſtrengen. 
Anzeichen. 


anzeigen. 
ärger. 
Aerger. 
Erker. 
arme. 
Armee. 
äßen. 
eſſen. 
Athem. 
Athen. 
auffliegen. 
aufliegen. 
auflügen. 
aufgeräumt. 
aufgereimt. 
auflläfen. 
aufloͤſen. 
aufleſen. 
Aufſätze. 
aufſetze. 
aufſchwämmen 
aufſwemmen. 
aufwiegeln. 
aufwickeln. 
aufzehren. 
aufzerren. 
ausbacken. 
auspacken. 
ausbieten. 
ausbitten. 
ausgleiten. 
auskleiden. 
auskriechen. 


auskriegen. 
ausranden. 


ausrannten. 


ausreden. 
ausrheden. 
ausreiſen. 
ausreißen. 
ausreiten. 
ausreuten. 


ausſehen. 


ausſäen. 


ausſchalen. 
ausſchallen. 
ausſchirren. 
ausſchüren. 


ausſingen. 
ausſinnen. 
ausſühnen. 
auspielen. 


ausſpülen. 
ausſtäuben. 
ausſtäupen. 


ausſtächen. 
ausſtechen. 


ausſtehlen. 


ausſtellen. 


ausweiden. 


ausweiten. 
ausweiſen. 


ausweißen. 


auszehren. 
auszerren. 
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bar. 
Paar. 
Bäche. 
Päche. 
Bachfiſch. 
Backfiſch. 
Bad. 
bat. 
baden. 
baten. 
Pathen. 
Bäder. 
bäte er. 


Beter. 


bett'er. 
böt'er. 
Bahn. 
Bann. 
bahnen. 
bannen. 
bäht. 
Beet 
Bett. 
bäte. 
Beete. 
bete. 
böte. 
Bäuche. 
Beuche. 
beuge. и 


Bäckchen. 


Böckchen. 
Päckchen. 
Bäcker. 
Päcker. 
Bäckerei. 
Päckerei. 


Backhaus. 
Packhaus. 


Backwerk 


Packwerk⸗ 


bald. 
ballt. 
balgen. 
Balken. 
Ballaſt. 
Pallaſt. 


Bälle. 


belle. 
bahnt. 
Band. 1% 
bannt. 
bang. 
Bank. 


Backbrett. 
Packbrett. 


Bäre. 
Beere. 
Baſt. 
paſt. 


Bauer.“ 
Bauherr. 


bedacht. 


betagt. 


bebuttern. 
бер" dern. 
bedingen. 
bedüngen. 
beeggen. 
beecken. 
befählen. 
befehlen. 
bepfählen. 
beflecken. 
bepfloͤcken. 
bepflügen, 
bepflücken. 
befragt. 
befrackt. 
Befrachter. 
Befragter. 
beglauben. 
beklauben. 
begleiten.“ 
bekleiden. 
Begleitung. 
Bekleidung. 
begrenzen. 
bekränzen. 
behaaren. 
beharren. 
behagen. 
behacken. 
Behälter. 
behält er. 
beide. 
Beute. 
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Beile. 
Beule. 
Bein. 
Pein. 
bekämt. 
bekämmt. 
bekannten. 
bekanten. 
beliegen. 
belügen. 
beranden. 
berannten. 
berauben. 
beraupen. 
beräuchern. 
bereichern. 
Bereiter. 
breiter. 
berenten. 
brennten. 
berennen. 
brennen. 
Bergkluft. 
Bergluft. 
berichtigt. 
berüchtigt. 
beriecht. 
Bericht. 
beriemt. 
berühmt. 
beſäen. 
beſehen. 
beſaiten. 


beſeiten. 
beſäßen. 
beſeſſen. 
beſäufen. 
beſeifen. 
beſchälen. 
beſchellen. 
beſchweren. 


beſchwören. 
Beſwerung. 
Beſwörung. 


beſtächen. 
beſtechen. 
beſtählen. 
beſtehlen. 
Beſtreiter. 
beſtreut'er. 
betheeren. 
bethören. 
beriethen. 
beritten. 
Betzeit. 
Bettzeit. 
beuchen. 
beugen. 


Bewährung. 


Bewehrung. 
bezäumen. 
bezäunen. 
bezeigen. 
bezeugen. 
büken. 
bücken. 


Biene 
Bühne 
Bienen. 
binnen. 
biete. 

bitte. 
Binde 
Bünde. 
bindig. 
bündig. 
Bläſſe. 
Blöße. 


Blatt. 


platt. 
bohrte. 
Borte. 
Pforte. 
bot. 
Boot. 
bräche. 
breche. 
bräche er. 
Brecher. 
brächeſt. 
brecheſt. 
prägeſt. 
brächet. 
brechet. 
branden. 
brannten. 
Brander. 
brannt'er. 
Brandtſtädte. 
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Brandſtätte. 
Brauer. 
Brauherr. 
Bräute. 
Breite. 
breitgefiedert. 
breitgefüttert. 
breitzinkig. 
breitzüngig. 
Briefe. 
prüfe. 
Brieſſtehler. 
Briefſteller. 
Brillen. 
brüllen. 
Brunnenſäule 
Brunnenſeile. 
Bude. 

Butte. 

Buch. 

Bug. 

Bund. 

bunt. 
Burgheer. 
Burgherr. 


D. 


dachte. 
tagte. 
dämmerlich. 


Dämmerlicht. 


dehnen. 


denen. 
tönen. 
Datteln. 
tadeln. 
Daube. 
Taube. 
Deich. 
Teich. 
Teig. 
dienen. 
Dünen. 
dienlich. 
dünnlich.“ 
dünnſte. 
Dünſte. 
dienſtflüchtig. 
dienſtpflüchtig. 
Dicke. 
Tücke. 


Dickgläubigkeit.“ 


Dickleibigkeit. 
dingen. 
düngen. 
Thon. 
Ton. 
Dorf. 
Torf. 
Dotter. 
Todter. 
Drähte. 
drehte. 
Drang. 


Trank 
Dreier. 
Treuer. 
dräſchen. 
dreſchen. 
dräſch'er. 
Dreſcher. 
dritte. 
Tritte. 
dröhnen. 
Thränen. 
Drohnen. 
Thronen. 
drüben. 
trieben. 
trüben. 
drum. 
Trumm. 
Düne. 
dünne. 


durchbrächen. 


durchbrechen. 
durchfeilen. 
durchpfeilen. 
durchfielen. 
durchfühlen. 
durchflößen. 
durchflöſſen. 
durchfräßen. 
durchfreſſen. 
durchläuten. 


durch Läuten. 


durchliegen. 


N 
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durchluͤgen. 
durchnachten. 


durchnagten. 


durchnäſſen. 
durchnetzen. 
durchpichen. 
durchpicken. 
durchwaten. 
durchwatten. 
durchzählen. 
durch Zählen. 


E. 


Eden. 
Oeden. 
ehe 

Ehe. 
Eichen. 
eigen. + 
Eier. 

euer. 
Eile. 
Eule. 
einbeten. 
einbetten. 
ein Biſſen. 
einbüßen. 
einbiſſen. 
eindrängen. 
eintränken. 
einflöͤſſe. 
einflöße. 


Einfluß. 
ein Fluß. 
einfräßen. 
einfreſſen. 
eingärben. 
einkerben. 
einkörben. 
Eingeweide. 
Eingeweihte. 
eingieße. 
Eingüſſe. 
einhängen. 
einhenken. 
ein Heizer. 
Einheizer. 
ein Heer. 
ein Herr. 
einher. 
einkeilen. 
einkeülen. 
einläſen. 
einleſen. 
ет (еп. 
Einleſer. 


Einlöſer. 


einquälen. 
einquellen. 
einrahmen. 
einrammen. 
eiu Räuber as 
ein Reiber. 
Einreicher. 
ein Reicher. 


Einrichter. 
ein Richter. 
einrücken. 
ein Rücken. 
einſacken. 
einzacken. 
einſägen. 
ein Segen. 
ein Sattz. 
Einſatz. 

ein Schnitt: 
Einſchnitt. 
Einſchreiber. 
ein Schreiber. 
einſengen. 
einſenken. 
einſpinnten. 
einſpünden. 
einſtahlen 
einſtallen. 
ein Stich. 
einſtig. 
einſtreiten. 
einſtreuten. 
Eisbäre. 
Eisbeere. 
eitern. 
Eutern. 
emporbranden. 


emporbrannten.“ 


emporſprießen. 
emporſpritzen. 
Ende. 
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Ente. 

Engel. 
Enkel. 
engelgut. 
Engelgut. 
entglimmen. 
entklimmen. 
entſännen. 
entſöhnen. 
entſchalen. 
entſchallen. 
entſchließen. 
Entſchlüſſen. 
entſprächen. 
entſprechen. 
entwirthen. 
entwürden. 
entwirrten. 
er⸗blich. 
erblich. 
erblinden. 
Erb⸗linden. 
erbrechen. 
Erb⸗ rechen. 
erbrecht. 
Erbrecht. 
erdfahl. 
Erdfall. 
erd⸗ichten. 
er⸗dichten.⸗ 
erhält. 
erhellt. 

er hehlt. 


er hoͤhlt. 
ergießen. 
Ergüſſen. 

er las recht. 
Erlaſſrecht. 
ermahen. 
ermannen. 
ermäßen. 
ermeſſen. 
erſchräke. 
erſchrecke. 
erſtächen. 
erſtechen. 
erzeigen. 
erzeugen. 


F. 


fade 
Pfade. 
Fäden. 
Fehden. 
fahl. 10 
Fall. 
Pfahl. 
fahle. 
Falle. 
Pfändchen. 
Pfannchen. 
Fährte. 
Pferde. 
Fähre. 
Föhre. 


fahren. 
Farren. 
Fahrer. 
Pfarrer. 


Fährſchiffe. 


verſchiffe. 
Fahrweg. 
ſahr'weg. 
fällbar. 
fehlbar. 
Fälle. 
Felle. 
Pfähle. 
fällig. 
völlig. 
fände. 
pfände. 
Ferſe. 
Verſe. 
faſſt. 

faſt. 
Faſtnacht. 


faſt Nacht. 


Fäule. 
Feile. 
Pfeile. 
Fäuſte. 
feiſte. 
Feder. 
Fehder. 
Feder. 
fette r. 
Vetter. 
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ſedericht. 
federig. 
Feier. 
Feuer. 
feiern. 
feuern. 
Feilchen. 
Veilchen. 
Feiler. 
Pfeiler. 
Feldbeet. 
Feldbett. 
Feldroſe. 
Feldroſſe. 
Fiacker. 
Viehacker. 


ſielen. 
vielen. 
fühlen. 
füllen. 
ſinden. 
Finten. 
Flecke. 
Pfloͤcke. 
flächſen. 
Flechſen. 
flechte. 


flüchten. 
Pflichten. 
pflügten. 
Fluch. 
Flug. 
Pflug. 
flüchtig. 
pflichtig. 
Flügelthier. 
Flügelthür. 
Flußbricke. 
Flußbrücke. 
fordern. 
vordern. 


fortfechten. 


fortfegten. 


fortleiden. 


fortleiten. 
fortſtehlen. 
fortſtellen. 
Fracht. 
fragt. 
Frack. 
Wrack. 
fräßen. 
freſſen. 
freien. 
freuen. 
friſſt. 
Friſt. 
Fuder. 


Futter. 


fühlbar. 
füllbar. 
fühle. 
Fülle. 
Fühler. 
Füller. 
Fühlhorn. 
Füllhorn. 
Führer. 
Vierer. 
für. 
ме. 
führ'. 
führte. 
vierte. 
führſt. 
Fürſt. 
fünfſaitig. 
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fünfſeitig. 
fuͤnfzählig. 
fünfzellig. 
Fund. 
Pfund. 
G. 
gäbe. 
gebe. 
gähnen. 
gönnen. 
Kähnen. 
kennen. 
göhre. 
kehre. 
gähre. 
Gährung. 
Kehrung. 
Galgenſäule. 
Galgenſeile. 
Galle. 
kahle. 
galt. 
kalt. 
Gans. 
ganz. 
Gänſe ſtahl. 
Gänſeſtall. 
Garbe. 
Karpfe. 
gärben. 
kerben. 
треп. 


Gärber. 
Kerber. 
Körper. 
Garofen. 

gar offen. 
Gärten. 
Gerten. 
Gardenleiter. 
Gartenleiter. 
Gartenmäuſe. 
Gartenmeiſe. 
Gaſſe. 

Kaſſe. 
Katze. 
Gäuche. 
keuche. 

geile. 

Keile. 
Gaum. 
kaum. 

Gebet. 
Gebett. 
Gedränge. 
Getränke. 
gedrungen. 
getrunken. 
gefälltes. 
gefällt es. 
gefährden. 
Gefährten. 
gefiel. 
Gefühl. 
geglichen. 


Haarſeite. 
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jeglichen. genäſe. küſſen. Häfen. hehr. Höker 
gehe. geneſe. Gilden. Hefen. Heer. Hof. 
jähe. genießt. gülden. Höfen Hefe. hoff. 
Gehänge. Geniſt. gib's. | häge. Höfe. Holzfaule. 
Gehenke. Geradheit. Gips. Hecke. 5 hehle. Holzfeile. 
Gehäuſe. gerade heute. girrten. hägt. helle. Halzhaken. 
Geheiße. Gerächter. gürten. Hecht. Höhle. Holz hacken. 
Geifer. Gerechter. Gitter. | Heide Hölle. hüte. 
Käufer. Gräte. Kitter. heute Hehler. Hüte. 
Geiß. Kröte. Glätte. Häute heller. Hütte. 
Geiz. Gericht. Klette. häutig Heil. 
Geläut. Gerücht. Glätſcher. heutig. heil. J. 
Geleit. gern. Klätſcher. Häkchen heile. 
gelber. Kern. Glauben. Häckchen heule. Jacht. 
Kälber. Geſchichte. klauben. Halde. Heimath. Jagd. 
Geld. geſchickte. gleit. halte. Heumahd. 3 
gellt. geſcheidt. Kleid. Hälter heit. Jacke. 
kälter. geſcheut. Glied. hält er heut. jäte. 
Kelter. Gezelt. glitt. Held. heiter. lebe. 
Geldloos. gezählt. Grad. hellt. Häuter. ahr, 
geldlos. Geſchwirr. Grat. hält. Hennen. Junker. 
Geldſucht. Geſchwür. Gram. Härte höhnen. Kaner: 
Geld ſucht. Geſtade. Kram. Heerde hingen. Уве. 
geleiten. geſtatte. Grenze. härten hinken. Jubel. 
gleiten. geſtählter. Kränze. hörten hindern. Juwel. 
geliebte. geſtellter. grauen. haſſt. hintern. K 
Gelübde. Gewand. krauen. Haſt. Hiebe. : 
gelten. gewandt. Gunſt. haſt. Hippe. Kahm. 
kälten. Gewähr. Kunſt. heißer. Hirten. kam. 
geht' mit. Gewehr. heiſer. Hürden. Kamm. 
Gemüth. girren. i hebe. hieße. kahmen. 
Gemeinde. kirren. Haarſeide. hobe Hitze. kamen. 
gemeinte. Kiſſen. her. Höcker. Kahn. 


kann. 
kältern. 
keltern. 
käme. 
Kämme. 
Kammerad. 


Kammerrath. 


kannte. 
Kante. 
Kärrner. 
Körner. 
Kardätſche. 
Kartätſche. 
Kehle. 
Kelle. 
keilen. 
Keulen. 
keulen. 
Keller. 
Köhler. 
Kiefer. 
Küfer. 
Kiel. 
kühl. 
Kinn. 
kühn. 
Kieme. 
Kimme. 
kindlich. 
kündlich. 
Kiſte. 
küßte. 
Küſte. 
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Kleber. 
Klepper. 
Klinge. 
Klinke. 
Kobalt. 
Kobolt. 
Komet. 
kommet. 
krachen. 
Kragen. 
kreuzige. 
Kreuzzüge. 
kriechende. 
Kriechente. 
Krieger. 
Krüger. 


Krume. 


krumme. 
Küchlein. 
Küglein. 
kupfericht. 
kupferig. 


2. 


Labbe. 
labe. 
Lappe. 
Lade. 
Latte. 
läge. 
lege. 
де... 


lahm. 
Lamm. 
leihen. 
Leuen. 
Ländchen. 
Lendchen. 
laichen. 
Leichen. 
Lämpchen. 
Lämmchen. 
Landheer. 
Landherr. 
Landmann. 


Landsmann. 
Landgarten. 
Landkarten. 


länger. 
Lenker. 
längs. 
längſt. 
lenkſt. 
Länge. 
lenke. 
langjährig. 
langöhrig. 
las. 

laſſ. 

Latz. 

laſſt. 

Laſt. 
Latze. 
laſſe. 
läſen. 


c 


leſen. 

lo ſen. 
lad' ein. 
Latein. 
Lauche. 
Lauge. 
launicht. 
launig. 
launiſch. 
Läuſe. 
leiſe. 
Läuter. 
Leiter. 
leider. 
leite. 
Leute. 
leer. 
lehr' 
Leere. 
Lehre. 
leicht. 
leucht'. 
leichter. 


Leuchter. 


Licht. 
liegt. 
lügt. 
lieben. 
Lippen. 
Lieder. 
Lider. 
lies. 
ließ. 


mahnen. 
Mannen. 
Mährchen. 
Möhrchen. 
Mähre. 
Meere. 
mehre. 
Meeren. 


mehren. 


Mandel. 
Mantel. 
Marder. 
Marter. 
Maße. 


Mäaſſe. 


mäße. 
Meſſe. 
maßt. 
Maſt. 
Mäuſe. 
Meiſe. 
Meertheil. 
Mehrtheil. 
Meth. 
Mett. 
Mäuler. 
Meiler. 
mieden. 
miethen. 
mitten. 
Miene. 
Mine. 
Minne. 


Mieze. 
Mütze. 
miſſen. 
müſſen. 
miſſt. 
Miſt. 
Mohr. 
Moor. 
Molche. 
Molke. e 
Muhme. 
Mumme. 


N. 


Näbel. 
Nebel. 
Nachtiſch. 
Nachttiſch. 


nachfühlen. 


nachfüllen. 


nachgenieße. 
Nachgenüſſe.) 


Nachlaß. 
nachlas. 
nachſäen. 
nachfehen. 
nachſtächen. 
nachſtechen. 
Nachtheile. 
Nachteule. 
Nachhut. 
Nachthut. 27 


— 


nahrhaft. 
narrhaft. 
Nehrung. 
Näherung. 
nähme. 
nehme. 
Namen. 
nahmen. 
nähſt. 
näſſt. 
Neſt. 
Naſe. 
naſſe. 
nä ſſeln. 
Neſſeln. 
nein. 
neun. 
neulich. 
Neulicht. 
nicht. 
nickt. 
Nichte. 
nickle. 
nieſe. 
Nüſſe. 


O. 


Oder. 
Otter. 
offen. 
Ofen. 
Organ. 
Orkan. 


Prahlen. 


prallen. 
Plötze. 
Plätze. 
prieſe. 
Priſe. 


Q. 


Quabbe. 
Quappe. 


Quakente. 


quakende. 
quäle. 
quelle. 


—— р РИ У — фары. >> 


Ratte. 
Räder. 
Retter. 
Rahme. 
ramme. 
Rank. 
Rang. 
ränge. 
Ränke. 
renke. 
raſ't. 
Raſt. 
rathen. 
Ratten. 
Rede. 
Rehde. 
Röthe. 


räthlich. 


redlich. 


röthlich. 
Räume. 
Reime. 


Reihe. 
Reue. 
Reis. 
Reiß. 
reiten. 
reuten. 
rieben. 


Rüben. 


rieth. 
Ritt. 


rief. 


— 


Riff. 
Riemen. 
rühmen. 
Rieß. 
Riſſ. 
Rind. 
rinnt. 
riethen. 
ritten. 
rieth' er. 
Ritter. 
Rogen. 
Roggen. 
Ruhm. 
Rum. 
ruhte. 
Ruthe. 


Säle. 
Seele. 
ſangen. 
Zangen. 
ſängen. 
ſengen. 
ſännen. 
Sennen. 
ſauber. 
Zauber. 
ſäugen, 
Seuchen. 
zeigen. 
Zeugen. 
ſeicht. 
zeigt. 
zeugt. 
Säule. 
Seile. 
Zeile. 
Saum. 
Zaum. 
Zaun. 
ſchaden. 


Schatten. 


ſchafft. 
Schaft. 
ſchal. 
Schall. 
ſchele. 
Schelle. 
ſchälten. 
ſchelten. 


11 


ſchälſt. 
ſchellſt. 
ſchallt. 
ſchalt. 
Scharen. 
ſcharren. 
ſcheren. 
ſchören. 
Scheide. 
Scheite. 
ſcheute. 
Scheine. 
Scheune. 
ſchief. 
Schiff. 
Schieler. 
Schüler. 
Schild. 
ſchilt. 
ſchieße. 
Schüſſe. 


Schlächter. 


ſchlechter. 
Schlaf. 
ſchlaff. 


Schlange. 


ſchlanke. 


Schläuche. 


ſchleiche. 
ſchließe. 

Schlüſſe. 
ſchliefen. 
ſchliffen. 
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Schloßen. 
ſchloſſen. 
Schnurren. 
ſchnurren. 
Schoß. 
ſchoſſ. 
Schote. 
Schotte. 
Schuld. 
ſchult. 
ſchwämme. 
ſchwemme. 
Schwämme. 
ſchwang. 
Schwank. 
Schwär. 
ſchwer. 
ſchwärt. 
Schwert. 
Schwiele. 
Schwüle. 
See. 
ſeh“ 

zäh' 
Seekunde. 
Sehkunde. 
Sekunde. 
ſeid. 

ſeit. 

Zeit. 
Seifer. 
Säufer. 
ſich. 


ſiech. 
Sieg. 
ſicher. 
ſiecher. 
Sieger. 
Sichel. 
Siegel. 
ſichtig. 
ſüchtig. 
züchtig. 
Не. 

пер. 
zieh'. 
ſieden. 
Süden. 


ſieh' denn. 


Sitten. 
ſinnt. 
ſind. 
ſittlich. 
ſüdlich. 
ſittſam. 
ſitzſam. 
ſogen. 
zogen. 
Sod. 
ſott. 
Sohle. 
ſolle. 
Zolle. 
Sold. 
ſollt. 


Sohne. 


Sonne. 
ſpäht. 
ſpät. 
Span. 
ſpann. 
Spane. 
Späne. 
Spanne. 
ſpänne. 
ſparen. 


Sparren. 


Spaß. 
Spatz. 
ſpäter. 
Spötter. 
Spieß. 
ſpitz. 
ſprächen. 


ſprechen. 


Sprengel. 
Sprenkel. 


ſpringe. 


Sprünge. 


Staat. 
Stadt. 
Statt. 
Staar. 
ſtarr. 
ſtächen. 
ſtechen. 
ſtächeſt. 
ſtecheſt. 
Städte. 


* 
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ſtäte. 
Stätte. 
Stahl. 
Stall. 
ſtählſt. 
ſtellſt. 
Ställe. 
Stelle. 
ſtehle. 
Stangen. 
ſtanken. 
Stiel. 
ſtiehl. 
ſtill. 
ſtrafe. 
Strafe. 
ſtraffe. 
Stränge. 
Strenge. 
Sträuche. 
Streiche. 
ſtreite. 
ſtreute. 
Sucht. 
ſucht. 
Sünde. 
ſühnte. 


Thäter. 
Tödter. 
träte. 
trete. 
träfeſt. 
treffeſt. 
Tracht. 
tragt. 
träge. 
Tröge. 
Treſter. 
Tröſter. 
Triebe. 
trübe. 
trieft. 
trifft. 
Trift. 


U. 


Ueberbieten. 
überbitten. 
überdräſchen. 
überdrefchen. 
Uhr. 

ИЕ. 
umſcharen. 
umſcharren. 
ungerächt. 
ungerecht. 
unräthlich. 
un redlich. 
unſelig. 


unzählig. 
Uhrkunde. 
Urkunde. 
Urſache. 
Urſage. 
Urtheile. 
Uhrtheile. 
Uhrfeder. 
Urväter. 


V. 


Verbahnen. 
verbannen. 
verbiegen. 
verpichen. 
verbieten. 
verbitten. 
verbinden. 
verbünden. 
verbirgt. 
verbürgt. 
Verbindung. 
Verbündung. 
verfehlen. 
verpfählen. 
verfliegen. 
verpflügen. 
verfloͤßen. 
verflöſſen. 
verfräßen. 
verfreſſen. 
vergähren. 
vergöhren. 


164 


—— — — 


verkehren. 
vergällteſt. 
vergelteſt. 
vergäßen. 
vergeſſen. 
vergönnen. 
verkennen.. 
verhaaren. 
verharren. 
verharrten.“ 
verharten. 
verhören. 
verheeren. 
verkinden. 
verkünden. 
verglömmen. 
verklemmen. 
verkrümen. 
verkrümmen. 
verläuten. 
verleiten. 
verläſen. 
verläſen. 
verleſen. 
verlieh's. 
verlies. 
Verließ. 
vermäße. 
vermeſſe. 
verpachten. 
verpackten. 
verrichten. 
verrückten. 


verſagen. 
verzagen. 
verſäen. 
verſehen. 
verſängen. 
verſenken. 
verſanden. 
verſandten. 
verſchalen. 


verſchallen. 


verſchieden. 
verſchütten. 
verſäßen. 
verſeſſen. 
verſprächen. 
verſprechen. 
verſprängen. 
verſprengen. 


verfchwänden. | 
verſchwenden. h 


verwägen. 
verwegen. 
verwaiſen. 
verweiſen. 
verwand. 
verwandt. 
verzehren. 
verzerren. 


vorliegen. 


vorlügen. 
Vorräthe. 
Vorrede. 
verſprächen. 


r 
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verſprechen. 


borträten. 
vortreten. 


W. 


Waare. 


wahre. 


Waben. 
Wappen. 
Wache. 
wache. 
Wagen. 
wagen. 
Weg. 
weg. 
Wall. 
Wahl. 
wähle. 
Wälle. 
Welle. 
wählt. 
Welt. 
Wahn. 
wann. 
wähn'. 
wen. 
wenn. 
Wahne. 
Wanne. 
war. 
wahr. 
währe. 
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wäre. 
wehre. 
währt. 
wärt. 
wehrt. 
Werth. 
währte 
werde. 
Waiſen. 
weiſen. 
weißen. 
Weizen. 
Wald. 
wallt. 


wallte. 


walte. 
Wände. 
Wende. 
Wangen. 
wanken. 
wär'. 

Wehr. 

wer. 

Wärter. 
Werder. 
werther. 
Wörter. 
wegbrächen. 
wegbrechen. 
wegkämen. 
wegkämmen. 
wegſtehlen. 
wegſtellen. 


wegträten. 
wegtreten. 


Weide. 


Weite. 
Wichſe. 
wüchſe. 
wiche. 
wiege. 
Wicht. 
wiegt. 
Widder. 
wider. 
wieder. 
wild. 
wühlt. 
willſt. 


wühlſt. 


Winder. 
Winter. 
wird. 
wirrt. 
Wirth. 
wirrte. 
Wirthe. 
Würde. 
wir. 
wirr. 
wirthen. 
würden. 
Woche. 
Woge. 
Wohle. 
Wolle. 
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wolle. zehren. Ziefer. 
wohne. zerren. Ziffer. 
Wonne. zählt'er. ziemer. 
wohn'ich. Zehlter. Zimmer. 
wonnig. zerbrächen. Zunahme. 
wiſſt. zerbrechen. Zuname. 
wüſt. zerdräſchen. zuträfe. 
Wüſte. zerdreſchen. zutreffe. 
wüſſte. zerfräßen. zwerch. 
3 zerfreſſen.) Zwerg. 
g zerſtächen. 
zähren.“ zerſtechen. 


